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¢QUE ES EL lICA?

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (IICA) es el organismo
especializado en agricultura del Sistema Interamericano. Sus origenes se remontan al 7
de octubre de 1942 cuando el Consejo Directivo de la Unién Panamericana aprob6 la
creacién del Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas.

Fundado como una institucién de investigacién agronémica y de enseiianza de posgrado
para los trépicos, el lICA, respondiendo a los cambios y a las nuevas necesidades del
hemisferio, se convirtié6 progresivamente en un organismo de cooperacién técnica y
fortalecimiento institucional en el campo agropecuario. Estas transformaciones fueron
reconocidas formalmente con la ratificacién, el 8 de diciembre de 1980, de una nueva
convencién, la cual establecié como los fines del IICA estimular, promover y apoyar los
lazos de cooperacién entre sus 32 Estados Miembros para lograr el desarrollo agricola
y el bienestar rural.

Con un mandato amplio y flexible y con una estructura que permite la participacién directa
de los Estados Miembros en la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) y en su Comité
Ejecutivo, el IICA cuenta con una amplia presencia geografica en todos los paises
miembros para responder a sus necesidades de cooperacion técnica.

Los aportes de los Estados Miembros y las relaciones que el IICA mantiene con 14
Observadores Permanentes, y con numerosos organismos internacionales, le permiten
canalizar recursos humanos y financieros en favor del desarrollo agricola del hemisferio.

El Plan de Mediano Plazo 1987-1993, documento normativo que seiala las prioridades
del Instituto, enfatiza acciones dirigidas a la reactivacién del sector agropecuario como
elemento central del crecimiento econémico. En funcién de esto, el Instituto concede
especial importancia al apoyo y promocién de acciones tendientes a la modemizacién
tecnoldgica del agro y al fortalecimiento de los procesos de integraciéon regional y
sabregional. Para lograr esos objetivos el IICA concentra sus actividades en cinco
Programas que son: Andlisis y Planificacién de la Politica Agraria; Generaciéon y
Transferencia de Tecnologia; Organizacién y Administraciéon para el Desarrollo Rural;
Comercio y Agroindustria; y Sanidad Agropecuaria.

Los Estados Miembros del IICA son: Antigua y Barbuda, Argentina, Barbados, Bolivia,
Brasil, Canad4, Chile, Colombia, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador, Estados
Unidos de América, Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México,
Nicaragua, Panam4, Paraguay, Perti, Republica Dominicana, St. Kitts y Nevis, Santa
Lucia, San Vicente y las Granadinas, Suriname, Trinidady Tobago, Uruguay y Venezuela.
Fungen como Observadores Permanentes: Austria, Bélgica, Comunidad Europea,
Espafia, Francia, Israel, Italia, Japdn, Paises Bajos, Portugal, Republica Arabe de Egipto,
Republica de Corea, Republica Federal de Alemania y Rumania.
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El Instituto Interamericano de Coo-
peracién para la Agricultura (IICA) expresa
su agradecimiento al Gobierno de Canadi y a
su equipo de traductores e intérpretes al
francés, por el continuo apoyo en las reu-
niones de los 6rganos rectores del Institu-
to.

Asimismo, el IICA hace 1llegar su
agradecimiento a la Secretaria General de
la Organizacién de los Estados Americanos
(OERA) y al Banco Interamericano de Desarro-
llo (BID) por proporcionar, una vez mis,
traductores al portugués.
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PRESENTACION

Las Conferencias Interamericanas de Ministros de
Agricultura (CIMA) son el foro en el cual, periédicamen-
te, las autoridades politicas sectoriales de mas alto
nivel de los Estados Miembros de la Organizacién de los
Estados Americanos (OEA) y del Instituto Interamericano
de Cooperacién para la Agricultura (IICA), examinan
problemas comunes que afectan el sector agropecuario.
Estas Conferencias se celebran bajo las Normas sobre
Conferencias Interamericanas de la O.E.A.

A la fecha se han efectuado las siguientes CIMA:

CONFERENCIA LUGAR FECHA

I Estados Unidos 1930

II México 1942

III Venezuela 1945

Iv Uruguay 1950

v México 1960

Vi Perii 1971

VII Honduras 1977
VIII Chile 1981

IX Canada 1987

La X CIMA se celebrd en setiembre de 1991, en la
Ciudad de Madrid, bajo el auspicio del Gobierno de
Espafia.  Esta Conferencia tuvo como tema central "La
Agricultura de América Latina y el Caribe en el Contexto
Internacional de los Noventa: Estrategias para el fin
de Siglo".

Este informe contiene un resumen de las delibera-
ciones hechas por los sefiores Ministros de Agricultura,
asi como la Declaracidén de Madrid, las recomendaciones
y resoluciones aprobadas, la lista de participantes y
los discursos pronunciados durante las Sesiones
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Inaugural y de Clausura, entre los cuales destaca el de
su Majestad, don Juan Carlos I, Rey de Espaifia, quien
inauguré dicho evento.



ACTA DE LA X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE
MINISTROS DE AGRICULTURA
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SESION PREPARATORIA

El dia 22 de setiembre de 1991 a las 18:00 horas,
en el Palacio de Congresos de Madrid, se lleva a
cabo la Sesibén Preparatoria Conjunta de la Sexta
Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura (JIA) y de la X Conferencia Inter-
americana de Ministros de Agricultura (CIMA),
bajo la Presidencia del Representante de Costa
Rica, Sr. Juan Rafael Lizano, Ministro de Agri-
cultura y Ganaderia, en su caracter de Presidente
de la Quinta Reunidén Ordinaria de la JIA.

Durante esta Sesién 1los Jefes de Delegacién
tomaron los siguientes acuerdos sobre la CIMA,
que habrédn de someterse a aprobacién en 1la
Primera Sesidn Plenaria:

- Aprobacién del Reglamento

- Eleccidn del Presidente Y Primer
Vicepresidente
- Aprobacién del Temario Provisional

(OEA/Ser.K/I1.10.1/-Doc.2(91))
- Integracién de la Comisién de Credenciales
- Integracién de la Comisién de Estilo

- Integracién de la Comisién de Instrumentos
Resolutivos
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- Fijacién de 1la fecha 1limite para 1la
presentacién de propuestas

- Asuntos Varios

Se levanta la Sesién a las 18:50 horas.

PRIMERA SESION PLENARIA

Seguidamente dié inicio 1la Primera Sesién
Plenaria de 1la CIMA, presidida por el Re-
presentante de Costa Rica, Sr. Juan Rafael
Lizano.

En esta Sesién se ratifica elegir por aclamacién
al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién
de Espafia, Sr. Pedro Solbes, Presidente de la X
CIMA, y como Primer Vicepresidente de la Confe-
rencia al Representante de Uruguay, Sr. Alvaro
Ramos, Ministro de Ganaderia, Agricultura vy
Pesca.

Inmediatamente después, el Ministro Lizano invita
al Ministro de Agricultura de Espafia, en su cali-
dad de Presidente de la X CIMA a la Mesa, quien
continia presidiendo la Sesién y somete a rati-
ficacién del Plenario el resto de los acuerdos
tomados en la Sesidén Preparatoria.

El Ministro Solbes, luego de explicar algunos as-
pectos del protocolo a seguir durante la Sesién
Inaugural, en la que participarédn Sus Majestades,
los Reyes de Espafia, levanta la sesién a las
19:22 horas.
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SESION INAUGURAL

El 23 de setiembre de 1991 a las 9:30 horas, su
Majestad, Don Juan Carlos I, el Rey de Espaiia,
acompafiado por su Majestad la Reina Sofia, abre
la sesidn inaugural de la X Conferencia Interame-
ricana de Ministros de Agricultura (CIMA) y Sexta
Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura (JIA), en el Palacio de Congresos de
Madrid.

El Secretario Parlamentario del Ministro de Agri-
cultura de Canadd, Sr. Murray Cardiff, :inicia la
parte oratoria destacando la importancia de se-
guir la senda iniciada en la anterior CIMA de
Ottawa, expresando que la continuacién de 1los
logros del PLANALC dependerédn del respaldo de los
Estados Miembros asi como del apoyo financiero al
mismo. Termina su intervencién exteriorizando su
satisfaccién de traspasar la presidencia, asumida
por su representacién en la Conferencia de
Ottawa, al Excelentisimo Ministro de Agricultura,
Pesca y Alimentacién de Espafia, Sr. Pedro Solbes.
El Sr. Juan Rafael Lizano, Ministro de Agricultu-
ra de Costa Rica, pais que presidié la Quinta
Reunién Ordinaria de la JIA, también alude a la
importancia de esta reunidén en un contexto de
crisis, en el sector rural latinocamericano y de
importantes cambios en el escenario internacio-
nal. Hace referencia a la necesidad de apertura
de los mercados internacionales y apoya la Ronda
Uruguay del GATT.

El Director General del 1IICA, Sr. Martin
Pifieiro, da la bienvenida a la X CIMA, expresando
su satisfaccién de contar con un nuevo Estado
Miembro, San Kitts y Nevis; y Rumania y la CEE
como Observadores Permanentes. Expresa el



Director General que en el marco de la nueva
realidad internacional y de la encrucijada his-
térica en que se encuentran América Latina y el
Caribe y de cara al siglo XXI esta Reunibn, re-
viste particular importancia, haciendo un llamado
a los participantes a comprometerse en debate am-
plio y constructivo.

El Embajador Jodo Clemente Baena Soares, Secreta-
rio General de la OEA, expresa su beneplacito por
la realizacién de esta reunidn, haciendo 1luego
una sintesis de la situacién de postergacién y
pobreza de amplios sectores de la poblacién lati-
noamericana. Expresa su confianza en que las de-
liberaciones que se dardn en este foro serviran
para ir definiendo los caminos necesarios para la
modernizacién, crecimiento y mejora de las condi-
ciones de vida para el sector productivo rural de
América Latina y el Caribe (ALC).

El Ministro de Agricultura, Tierras, Pesca,
Silvicultura y Cooperativas de Santa Lucia,
Sr.Ferdinand Henry, Presidente de la Sexta Reu-
nién Ordinaria de la JIA, destaca, de manera par-
ticular, la oportunidad y significado que reviste
esta reunién para los paises caribefios de habla
inglesa, permitiéndoles estrechar importantes
vinculos con los paises extrarregionales con los
cuales se tendrd la oportunidad de compartir.

Por su parte, el Ministro de Agricultura, Pesca y
Alimentacién de Espafia, Sr. Pedro Solbes, expresa
la satisfaccidén y el honor que se le ha concedido
a Espafia permitiéndosele ser anfitrién de este
evento. Da la bienvenida a todos los participan-
tes a este encuentro de Ministros de Agricultura.
Resalta la importancia que para su pais tiene el
tema de la cooperacién con ALC y los esfuerzos
que tradicionalmente en ese campo se han hecho,
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asi como la coyuntura que representa el momento
histérico en que se realiza este encuentro y el
significado que reviste el que se celebre en
Espaiia.

Su Majestad, el Rey de Espaiia, Don Juan Carlos I,
da la bienvenida a los participantes y seifiala que
es un orgullo para Espafia ser sede de tan impor-
tantes reuniones, ya que ello satisface la voca-
cién histérica de Espafia de nacién puente entre
Europa y América. Agrega que su pais, conside-
rando la importancia de sus vinculos histdéricos y
culturales con los paises Iberoamericanos y del
Caribe, y teniendo presente la coincidencia de
intereses, estd dedicando un esfuerzo muy espe-
cial a la cooperacién. Sefiala también que el
Alto Patronato para la Conmemoraciédn del V Cen-
tenario aprobd, bajo su presidencia, el Plan
Quinto Centenario, a través del cual se potencia
de manera importante el Capitulo Cooperacién con
la finalidad de afrontar de forma pragmitica y
con visién de futuro, el esfuerzo conjunto que
beneficie a todos.

A las 10.15 horas, su Majestad declara inaugurada
la X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura y la Sexta Reunidén Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura.

SEGUNDA SESION PLENARIA

La Segunda Sesién Plenaria de la X Conferencia
Interamericana de Ministros de Agricultura se
inicia a las 11:15 del 23 de setiembre de 1991,
bajo la Presidencia del Sr. Pedro Solbes Mira,
Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién de



Espafia. El1 Presidente cede la palabra al Seiior
Martin Pifieiro, Director General del IICA, quien
presenta los documentos de trabajo sobre los tres
temas que se van a tratar en la X CIMA.

Con respecto a la situacién internacional y su
repercusién en el comercio agro-alimentario, el
Director General sefiala que, en los Gltimos cua-
tro afios, han tenido lugar acontecimientos impor-
tantes que podrian afectar a la produccibén a y
los flujos comerciales de todo el mundo. Indica
que estdn abriendo nuevos mercados en la Europa
del Este y en el Lejano Oriente. El comercio in-
trarregional, asi como los acuerdos de inte-
gracién subregional, tendran cada vez mas impor-
tancia. La creciente preocupacidn por la salud y
la conservacién del medio ambiente abrir& nuevos
espacios de produccién, como por ejemplo, de
alimentos producidos orgdnicamente. La preocu-
pacién por el medio ambiente también impondra
cambios sustanciales en el perfil tecnolégico de
la mayoria de los paises. El sector agricola de-
berd ser reestructurado a fin de hacer frente a
los desafios de la nueva situacién. Se debera
prestar especial atencién al progreso tecnolégico
y al desarrollo de 1los recursos humanos. En
relacién con la cuestién de la agenda agricola
para América Latina y el cCaribe, el Director
General subraya la importancia de asegurar que se
promueva el progreso agricola de manera que se
garantice la participacién de todos los grupos
que conforman el sector agricola. Otra preocupa-
cién vital es la sostenibilidad, especialmente
ante el hecho de que entre el 20 y el 30 por
ciento de las fuentes mundiales de recursos
naturales para la agricultura, se hallan en pai-
ses de América Latina y el Caribe.



Finalmente, el Director General del IICA seiiala
que el tercer documento presentado en la reunidn
de la CIMA, incluye diez propuestas operativas
para la cooperacién internacional en general, y
que incluye al IICA también. Sefiala que algunos
de los temas presentados no se podrén estudiar
apropiadamente hasta que no se creen mecanismos
adecuados para ello.

En su intervencién, el Ministro de Agricultura,
Alimentacién y Pesca de Barbados, Sr. L. V.
Harcourt Lewis, dice que su pais pretende dejar
de depender de unos pocos cultivos de exportacién
(bdsicamente de azicar y platanos), para pasar a
una forma de produccién agricola mas diversifi-
cada y mecanizada, y que Barbados debe aumentar
sus exportaciones agricolas a fin de incrementar
los ingresos procedentes del comercio exterior.
La seguridad alimentaria es un tema que preocupa
a todos los paises del Tercer Mundo, que necesi-
tan afiadir valor a sus cultivos tradicionales por
medio de su elaboracidn posterior. La agricultura
también puede constituir un medio para generar
empleo, pero las técnicas de produccién deben ser
mejoradas a fin de atraer a la fuerza laboral
para que vuelva al sector agricola. El Ministro
prosigue subrayando la necesidad de asegurar la
sostenibilidad de 1la produccibén agricola, que
debe ser considerada como un desafio prioritario,
tanto para los paises desarrollados como para los
que estén en vias de desarrollo. Por ello es ne-
cesario desarrollar un marco institucional que
refleje los objetivos y las necesidades de un
desarrollo sostenible. Ademds, es necesario me-
jorar la educacidén en todos los niveles. El desa-
rrollo de los recursos humanos y la conservacién
de los recursos naturales deben ir acompafiados
por la modernizacién y el crecimiento econémico.
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El Secretario de Agricultura de Argentina,
Sr. Marcelo Regiinaga, subraya que la década de
los noventa se caracterizard por un nivel cada
vez mayor de interdependencia politica y econé-
mica entre todos los paises. Argentina es unos de
los paises que, habiendo reconocido el fracaso de
su anterior politica aislacionista, estd imple-
mentando ahora profundos cambios en su economia,
tales como la desregulacién, la liberalizacién,
la eliminacién de subsidios, y medidas similares.
La agricultura puede desempefiar un papel esencial
para aumentar las exportaciones y revitalizar 1la
economia. El1 Secretario sefiala que su pais ya
estid abriendo sus flujos comerciales, y recien-
temente se ha unido con Brasil, Paraguay vy
Uruguay para formar un mercado subregional deno-
minado MERCOSUR. A su Gobierno le preocupan, sin
embargo, las persistentes disparidades de 1los
flujos comerciales en todo el mundo. Dada 1la
importancia que tienen las exportaciones agrico-
las para la economia de los paises de América
Latina, esos paises necesitan que se implementen
acuerdos internacionales que abran nuevos merca-
dos mundiales para 1los productos agricolas.
Argentina desea que se refleje en acta, una vez
mids, su postura ya expresada en el Grupo CAIRNS,
de que la Ronda Uruguay no debe terminar sin que
se alcancen acuerdos sustantivos en lo relativo a
la agricultura. Lamentablemente, algunos de los
paises industrializados no estdn de acuerdo.

La Subsecretaria de Agricultura de los Estados
Unidos de América, Sra. Ann N. Veneman, dice que
el papel del IICA en el fortalecimiento de 1la
agricultura nunca habia sido tan importante para
el Hemisferio Occidental, ya que tendrad que idear
maneras de facilitar la contribucidén de todos los
sectores de la economia para promocionar el desa-
rrollo agricola por medio de la liberalizacién
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del comercio. Después de revisar las medidas que
Estados Unidos ha adoptado en afios recientes para
abrir el comercio con Canadd, México y los paises
centroamericanos y caribefios, y revisar también
la implementacién de la Iniciativa de Comercio
del Pacto Andino para fomentar alternativas legi-
timas a la produccién y exportacién de narcédticos
ilegales, sefiala que las iniciativas regionales
de apertura de mercados no sustituyen a las nego-
ciaciones multilaterales, sino que mas bien las
complementan. En este sentido, recalca la necesi-
dad de que la Ronda Uruguay llegue a un acuerdo
positivo, sin el cual los paises del Hemisferio
Occidental no podrén superar las distorsiones que
hay en la actualidad en el comercio agricola
mundial. La Representante sefiala que los paises
del Hemisferio Occidental deben unirse para crear
un entorno de comercio mundial en el que todos
los productores eficientes puedan plasmar su
ventaja comparativa en el mercado mundial. Ahora
tienen una oportunidad singular en el Hemisferio
y en la Ronda Uruguay, para dar una nueva forma a
la agricultura mundial de modo que pueda brindar
oportunidades econémicas a todos los paises.

A continuacién, la Subsecretaria de Agricultura
de los Estados Unidos presenta al Sr. Kika de la

Garza, Presidente del Comité de Agricultura de la
C&mara de Representantes de los Estados Unidos,

quien expresa el interés del Congreso de los
Estados Unidos por los asuntos tocantes a las
relaciones comerciales entre los Estados Unidos y
los paises de América Latina y del Caribe. Des-
pués de revisar algunas de las iniciativas que
estudia actualmente el Congreso, dice que es sig-
nificativo que la Reunién de Ministros de Agri-
cultura de América Latina y el Caribe se celebre
en Espafia, pais que, debido a sus vinculos espe-
ciales con América Latina, puede servir de puente
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entre estos paises y los de la Comunidad Europea.

El Subsecretario de Politica y Concertacidén de 1la
Secretaria de Agricultura y Recursos Hidr&ulicos
de México, Sr. Gustavo Gordillo de Anda, expuso
las medidas que se estdn tomando en su pais para
modernizar al sector agricola con amplia partici-
pacién de la sociedad rural en el proceso. Hizo
énfasis en la importancia de un Comercio Interna-
cional Agropecuario mds abierto y estable, sefia-
lando el inicio de negociacines para un Tratado
de Libre Comercio con Canadda y Estados Unidos.
Asimismo, reafirmando el compromiso de México con
la integracién con América Latina, menciond 1la
reciente firma de un tratado de libre comercio
con Chile y las amplias actividades de coopera-
cién agricola con Colombia y Venezuela, con
Centroamérica en marco del CORECA y con el
Caribe. Los bloques comerciales no deben reem-
plazar el proteccionismo nacional con proteccio-
nismo regional, sino mas bien ofrecer una opor-
tunidad de lograr economias de escala que con-
duzcan a una mayor competitividad en el mercado
mundial. Por ese motivo, México también estéa
fortaleciendo sus vinculos con la Comunidad Eco-
ndémica Europea y con los paises de la Cuenca del
Pacifico. El Subsecretario sefiala que es impor-
tante que se considere a la agricultura como una
parte vital de la economia global. El1 papel de
las agencias de cooperacidn internacional también
debe cambiar, en la medida en que se estd ponien-
do en duda la credibilidad de la cooperacién téc-
nica multilateral.

Por i1ltimo, el Subsecretario informa a la Confe-
rencia que el Gobierno de México desea ofrecerse
como anfitrién de la préxima reunién de la Junta
Interamericana de Agricultura. Espera que la in-
vitacién de su pais sea aceptada, en cuyo caso
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recibiri gustoso a sus colegas en México en la
Sétima reunién de la JIA.

El Jefe de la Delegacién Canadiense, Sr. Murray
Cardiff, Secretario Parlamentario del Ministro de
Agricultura, dice que su pais apoya y alienta la
creciente tendencia a la 1liberalizacién comer-
cial, la mayor integracién y los vinculos insti-
tucionales que se estdn desarrollando en el
Hemisferio. Al tender a una politica y agenda
comunes en la Declaracidén de Madrid, los gobier-
nos nacionales del Hemisferio estdn demostrando
su compromiso con el cambio, y el papel del IICA
en la aplicacién de la agenda. En su opinidén, los
seis pilares de la politica de la agenda de la
Declaracién de Madrid deben ser los siguientes:
la liberalizacién del comercio y el contexto in-
ternacional, la integracién y el papel del comer-
cio, el desarrollo y la transformacién de 1la
agricultura, el desarrollo sostenible y la sos-
tenibilidad del medio ambiente, la equidad y el
compromiso con la cooperacidn en el desarrollo de
una politica comin.

Canadd ha apoyado enérgicamente al IICA y se
propone asumir un papel activo en la implementa-
cién de la Declaracién de Madrid. Un ejemplo muy
ilustrativo del estrechamiento de sus vinculos es
el hecho de que en 1990, al entrar en la Organi-
zacién de los Estados Americanos (OEA), Canada se
ha convertido en miembro pleno del Sistema
Interamericano.
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TERCERA SESION PLENARIA

La Tercera Sesidn Plenaria da comienzo a las
15:20 horas del 1lunes 23 de setiembre, bajo 1la
Presidencia del Ministro Solbes.

El Presidente concede la palabra al Ministro de
Produccién Alimentaria y Explotacién Marina de
Trinidad y Tobago, Sr. Brinsley Samaroo, gquien
indica que &l concibe la cooperacién internacio-
nal en dos espacios: un espacio para América
Latina y el Caribe y otro para los paises desa-
rrollados. Estos espacios deben integrarse,
considerando que, aunque las raices de ALC son
europeas, su cultura es diferente. Indica que
hay grandes desigualdades entre un agricultor de
Nebraska y otro de San Kitts y Nevis y que no
s86lo mediante el voto popular se consigue una
verdadera democracia. Es sumamente importante que
esto se tenga en cuenta en la Ronda Uruguay del
GATT y en la eliminacién de barreras arancela-
rias. Agrega que en su opinidén ALC deben estable-
cer una cooperacién intrarregional para llegar al
pequefio agricultor con una tecnologia apropiada
que no siempre es la que se origina en Europa o
en los EE.UU. Manifiesta que en el CARICOM se
est& desarrollando un programa de equipamiento
agricola acorde a sus necesidades que desean
compartir con otros paises con condiciones simi-
lares. Expresa su preocupacién por la desigualdad
en la distribucién de la tierra, por el escaso
mercado para nuestros productos y por el monto de
la deuda externa. El Ministro hace un llamado
para que los paises de la Regidén puedan acceder a
nuevas tecnologias para mejorar la produccién
agropecuaria, ya que s6lo el comercio no es
suficiente, con el apoyo de los paises desarro-
llados. Indica que, aungque no se vean ventajas
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inmediatas, a mediano y largo plazo los bene-
ficios mutuos serdn importantes para mejorar la
calidad de vida de nuestras sociedades.

El Ministro de Ganaderia, Agricultura y Pesca del
Uruguay, Sr. Alvaro Ramos, hace mencién a una
acertada frase pronunciada por el Director Gene-
ral del IICA cuando manifestd que, en el futuro,
el comercio agroalimentario serd el foco del
crecimiento econémico. El1 gran reto reside en
buscar la mejor forma de modernizar el sector
agricola. Ello puede obtenerse mediante el forta-
lecimiento de las empresas agropecuarias de los
paises y su integracién con el sector servicios.
Indica que es esencial la capacitacién a todo
nivel: académico, empresarial, tecnolégico y de
los trabajadores del campo. Agrega que también es
imprescindible 1la informacién, Yy que la
transferencia de tecnologia debe ser abierta para
poder adecuarla en el momento preciso ya que es
un factor determinante en el mercado. Teniendo
en cuenta la conservacidén y proteccién del medio
ambiente es también una preocupacién vidlida y la
modernizacién del sector piblico es basica para
el progreso, se debe innovar y ayudar a los pro-
ductores hdbiles e inteligentes y apoyar a los
rezagados para que mejoren. Manifiesta que para
hacer realidad todo esto se necesitan reglas de
juego claras en el comercio y no aceptar politi-
cas de proteccién. En este sentido Uruguay, en
la Ronda del GATT, prefiere no hacer arreglos
antes de aceptar un mal arreglo. Por ello se
seguiri debatiendo para llegar a un acuerdo justo
y equitativo. Agrega que la cooperacién
internacional debe atender problemas comunes
desde una filosofia que ubica al sector privado
como motor del desarrollo y que los organismos
financieros deben aportar recursos en base a pro-
yectos de calidad.
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El Presidente da 1la palabra al Ministro de
Asuntos Campesinos y Agropecuarios de Bolivia,
Sr. Mauro Bertero Gutiérrez, quien hace una reco-
pilacién de los sucesos que se han dado en el
mundo y las transformaciones sufridas en 1la
economia internacional. Hace especial énfasis en
los logros alcanzados por su pais dentro de 1la
Iniciativa de las Américas, el progreso en 1la
integracidén regional y las buenas condiciones de
negociacién existentes. Indica, asimismo, la ur-
gencia de buscar un rol protagdénico para el sec-
tor agropecuario. La evolucién de la economia
boliviana da muestras de cambios en este sentido,
aunque el sector exportador, a pesar de la ten-
dencia positiva notada en los dGltimos afios, aGn
enfrenta fuertes costos de comercializacién que
repercuten negativamente en los precios del mer-
cado interno. En cuanto al documento sobre 1la
agenda agropecuaria, indica que su pais apoya la
modernizacién de los organismos piblicos, el fun-
cionamiento de mecanismos de concertacién con el
sector privado y la descentralizacidén politico-
administrativa en las regiones, asi como la nece-
sidad de encontrar un nuevo sistema de precios de
los bienes y servicios del capital ecolégico.
Indica que por decreto se establecid una protec-
cién para la explotacién forestal. Menciona que
se estd trabajando en compatibilizar el interés
de la preservacién de la flora y la fauna con el
otorgamiento de derechos en favor de los pueblos
indigenas asentados en la regién amazdnica. El
tema de la problemdtica indigena se traté en 1la
Cumbre de Guadalajara y propone, formalmente, que
se incluya en la Declaracién de Madrid un punto
especial para otorgar un rol vital a 1los
indigenas en 1las sociedades de 1la Regién.
Coincidente con 1lo expresado por el Director
General del IICA en cuanto a que los tres do-
cumentos de esta CIMA forman un cuerpo, indica
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que Bolivia concuerda plenamente en armar una
agenda comin en lo que a cooperacién internacio-
nal se refiere. Apoya el didlogo y la estimula-
cién de acciones para una asociacién entre los
sectores piblico y privado, la creacién de pro-
yectos especiales para pequefios productores y la
capacitacién de recursos humanos para asumir la
modernizacién del sector. Termina indicando que
son muchos los temas para profundizar y hace
votos por una responsabilidad compartida y por
una accién comin ante enemigos comunes en un
mundo mds competitivo y eficiente para un mundo
més solidario.

A continuacién, el Secretario de Estado de Agri-
cultura de la Repiblica Dominicana, Sr. Nicoléas
Concepcién Garcia, comienza haciendo mencién
sobre la importancia de conservar los recursos
naturales y de modernizar la agricultura. Indica
las dificultades que encara su pais en la produc-
cidén de alimentos y la necesidad de ser mias inno-
vadores para mejorar la produccién de estos bie-
nes, favorecer su exportacién y mejorar los pre-
cios. Considera a 1la sostenibilidad como un
factor importante para que el hombre del campo
mantenga su hidbitat. Agrega el Sr. Secretario que
muchos paises sufren crisis econémicas pero que
se deben cambiar las crisis por los retos. Los
cultivos tradicionales de exportacién no han po-
dido ser tecnificados en su pais por falta de re-
cursos y la cruda realidad es que no se puede
adelantar el desarrollo agricola ante los requi-
sitos de los organismos financieros internaciona-
les. Dado que mediante 1la Iniciativa de 1la
Cuenca del Caribe se crearon nuevas formas de
produccién pero no participaron los pequefios pro-
ductores, la cooperacién técnica internacional
debe tener enfoques renovadores, y debe dirigirse
a capacitar, mirar al hombre del campo, cuya par-
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ticipacién es esencial. Para terminar, hace hin-
capié en que la cooperacién técnica internacional
debe propiciar la equidad, debe ser flexible, y
adecuada a la situacidén del pais que la recibe.

El Presidente ofrece la palabra al Ministro de
Agricultura de Guyana, Sr. Patrick McKenzie,
quien hace un recuento de los acuerdos tomados en
la IX CIMA, en especial sobre 1la necesidad
urgente de modernizar la agricultura y diversi-
ficarla para alcanzar una apertura hacia 1la
reactivacién econémica, y cémo se llegdé a 1la
declaracién de Ottawa y al PLANALC. En este sen-
tido, indica que los paises del Caribe no han
superado todos los problemas identificados en el
Plan, sobre todo en lo que se refiere a la impor-
tacién de alimentos, dado que son paises pequefios
y con grandes problemas. La Comunidad del Caribe
ha producido un plan de accién, que fue presenta-
do en una reunién de donantes en julio pasado, y
el IICA y otros organismos de cooperacién han
aumentado su apoyo a la Regién. Agrega que en su
pais ha aumentado el desempleo, han bajado los
salarios y se ha producido un deterioro en la
calidad de vida. Su opinién es que ha sido una
década perdida y ahora se trata de corregir lo
actuado, y que en Guyana las dificultades se van
solucionando poco a poco aunque ven en la libera-
lizacidén una parte oscura en sus planes de ayuda
a los mas desposeidos. En cuanto a tecnologia
menciona que debe ser parte del desarrollo. La
modernizacién debe tener en cuenta la tenencia de
la tierra y que la proteccién del medio ambiente
fue un tema tratado por el Presidente en Malasia,
pais que ofrecié6 ayuda para conservar los bos-
ques. Indicd, por otra parte, que no le quedaba
claro una cita del documento que dice "debe en-
contrarse un nuevo sistema de precios que refleje
las caracteristicas de los bienes y servicios
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ecolégicos". Agrega que en cuanto al desarrollo
de recursos humanos, es poco lo que se ha progre-
sado. Para terminar, el Ministro de Guyana soli-
cita ayuda para analizar los programas de capaci-
tacién y de desarrollo de recursos humanos y para
que el uso de la tecnologia sea el mas apropiado,
indicando que las relaciones entre el Gobierno y
el sector privado deben colaborar en esta tarea y
solicita que en la Declaracién de Madrid se haga
mencién a este tema.

El Ministro de Desarrollo Agropecuario de Panami,
Sefior Ezequiel Rodriguez, hizo énfasis en que
Panamid es un pais rico y en busca de su desarro-
llo. Menciona que en este momento un alto porcen-
taje de su poblacién sobrevive en extrema pobre-
za, por lo que la falta de condiciones socioeco-
némicas elementales es mads importante en el corto
plazo que el problema de recursos naturales.
Exige el reconocimiento del mundo industrializado
del capital ecolbégico en manos de los paises de
América Latina y el Caribe y, a la vez, la deuda
ecolégica que ellos mantienen con la humanidad al
haber agotado sus propios recursos naturales.
Reconoce el problema econémico-social y tecnolé-
gico involucrado en esta conservacién que descan-
sa en el campesino con hambre, al cual se le pide
conservar para el futuro. Concluye con la suge-
rencia a los participantes a la X CIMA, de desig-
nar un Comité de Ministros de Agricultura, con el
suficiente respaldo técnico que estudie y propon-
ga formulas para la conservacién del patrimonio
ecolégico como un recurso de 1la humanidad.
Igualmente, sugiere tomar como base el documento
del Dr. Enrique Iglesias, del Banco Interame-
ricano de Desarrollo, en el que se introduce el
tema de deuda ecolégica junto al de deuda finan-
ciera. Invita dar inicio a esta iniciativa en
ocasién de la reunién de la Comisién Centro
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Americana de Medio Ambiente y Desarrollo a reali-
zarse en Panami los dias 17 y 18 de octubre de
1991.

La Ministro de Agricultura de Colombia, Sefiora
Maria del Rosario Sintes Ulloa, plantea el
problema del estancamiento de las negociaciones
de la Ronda Uruguay del GATT, y la necesidad de
concretar la voluntad politica de los paises de
la Regién para dar continuidad a las deliberacio-
nes. Pasa luego a enumerar los puntos a los
cuales Colombia ha dedicado prioridad en su
proceso de modernizacién y apertura econémica. La
liberalizacién del comercio agricola contribui-
ria, en este contexto, a la superacién de graves
problemas que tambié&n atafien a la comunidad in-
ternacional. Entre éstos, el trafico de narcéti-
cos y la preservacién de ecosistemas en América
Latina y el Caribe. Indica que la sustitucién de
cultivos en las zonas productoras de cultivos
ilicitos requiere del acceso de los bienes agro-
pecuarios a los mercados mundiales y de una acti-
va cooperacidén internacional para adelantar pro-
gramas de sustitucién de cultivos en Peri,
Bolivia y Colombia. Anuncia su intencién de pre-
sentar a la JIA una recomendacién al respecto. En
relacién a los recursos naturales, resalta la co-
lonizacién de ecosistemas frigiles en el bosque
himedo tropical, especialmente en la cuenca ama-
zb6nica, cuya diversidad biolégica se ver& seria-
mente comprometida sin el libre acceso a los mer-
cados, sin generacién y transferencia de tecnolo-
gia adecuadas y sin la recuperacién de 1los
métodos de produccién de nuestras poblaciones
aborigenes, que ayudardn, igualmente, a mejorar
las condiciones de vida de 1la mujer rural.
Destaca, finalmente, el esfuerzo realizado por
los Ministros de Agricultura de los paises del
Pacto Andino para lograr una politica agricola
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comin y el deseo de que las limitaciones al desa-
rrollo sean elementos del pasado.

El Ministro de Agricultura de Chile, Seifior Juan
Agustin Figueroa Yavar, aborda tres temas que el
Gobierno de Chile considera como los més relevan-
tes. El primero, es el impacto del fracaso de las
negociaciones en la Ronda Uruguay, en donde el
grupo CAIRNS demostrd solidez en su posicién,
constituyendo la mis seria posibilidad de éxito
para la Ronda Uruguay. Después de dar algunos de
los hechos ocurridos, visualiza que el plazo de
las negociaciones expira en enero de 1992, 1lo
cual puede desatar mayores distorsiones al comer-
cio. Se refiri® a que en Chile se remitié 1la
decisidén de consolidar y mantener unido el grupo
CAIRNS. El segundo punto es el medio ambiente y
la distorsién de los precios agricolas, que han
sido el gran desafio de la Ronda Uruguay y la
necesidad de participacién de América Latina en
el comercio internacional sin competir con las
tesorerias de los paises desarrollados. Puntua-
1iz6, que el depredador de los recursos naturales
es la pobreza y las distorsiones de los precios,
siendo no conservacionistas las reglas del merca-
do. El tercer punto se relaciona con la moderni-
zacién incluyente de la que Chile puede hablar
con autoridad, al haber modificado la agricultura
y rectificado las graves consecuencias de la mo-
dernizacién incompleta sobre la agricultura cam-
pesina. Sefialé que se debe dar énfasis al desa-
rrollo rural integral que tienda al mejoramiento
de vida del campesino. Agrega que la moderniza-
cién debe ser compartida y reconoce el valor de
la equidad y justicia entre América Latina y
también Espafia y la importancia de 1la ayuda
internacional para lograrlo.
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El Ministro de Agricultura, Pesca, Tierra y
Vivienda de Antigua y Barbuda, Sefior Hilroy R.
Humphryes, da inicio a su presentacién manifes-
tando la aprensién y alegria de los paises de
América Latina y el Caribe ante los cambios que
estdn ocurriendo hoy dia en Europa del Este y la
Unibén Soviética, el colapso del "apartheid", y el
desarrollo de mercados comunes suprarregionales.
Menciona las tendencias y fenémenos que han fre-
nado el desarrollo econémico de los paises de la
Regién, especialmente de las islas pequefias del
Caribe. Entre otras, el desarrollo, la adapta-
cién y transferencia de tecnologia, la produc-
tividad, la democracia y la justicia social, el
papel del estado en el desarrollo del sector
agricola, acuerdos comerciales, subsidios a 1la
produccién, y restricciones comerciales y deuda
externa. En este sentido recomienda la creacién
de mecanismos equitativos y rapidos de adapta-
cién y transferencia de tecnologia entre América
Latina y el Caribe y los paises desarrollados,
con énfasis en las producidas en la Regién, en
donde el IICA puede jugar un papel importante.

La sesibén se levanta a las 18:35 horas.
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CUARTA SESION PLENARIA

El Presidente abre la Cuarta Sesién Plenaria a
las 9.30 horas del martes 24 de septiembre y de
inmediato da la palabra al Secretario Permanente
del Ministerio de Agricultura, Salud Animal y
Pesca de Suriname, Sr. George Soerjoesing, quien
indica que la agricultura de su pais tiene impor-
tancia en el desarrollo de la economia pero que
enfrenta serios problemas debido a falta de in-
versiones en el sector, escasa tecnologia y esca-
sez de recursos humanos. Subraya la necesidad de
contar con una serie de medidas para revitalizar
la agricultura y considera que se debe aumentar
la participacién de organismos de cooperacién
técnica y financiera. Agrega que se esta buscando
una diversificacién de la produccién y la preser-
vacién del medio ambiente con base en la legisla-
cién sobre el uso de plaguicidas. Sefiala que se
deben también consolidar los actuales mercados
para los productos autdctonos y mejorar los sis-
temas para la agroindustria mediante la coopera-
cién técnica internacional y bilateral. Final-
mente indica que los resultados de esta Confe-
rencia serdn fructiferos para resolver los pro-
blemas que enfrentan.

El Director de Agricultura de San Kitts y Nevis,
Sr. Keith Archibald, manifiesta que es un privi-
legio para su pais haberse incorporado al IICA
como pais miembro. Indica que conocen a fondo el
PLANALC y estdn conscientes del trabajo que el
Instituto desarrolla a través de sus cinco Pro-
gramas. Manifiesta su conformidad en el énfasis
puesto en la conservacién del medio ambiente ya
que los paises pequefios sufren deterioros conti-
nuos de sus suelos, erosiones en sus costas por
lo que considera que se deben obtener recursos
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para controlar esta situacién. Menciona 1la
necesidad de diversificar la producciédn agrope-
cuaria puesto que los productos tradicionales han
disminuido en produccidn y sus costos han aumen-
tado, citando como ejemplos de diversificacién
nuevos productos como ron, etanol, biofertilizan-
tes y la patata blanca, en los paises de la OECS
y del CARICOM.

El Ministro de Agricultura, Industria y Trabajo
de San “Vicente y las Granadinas, Sr. Allan
Cruickshahk, manifiesta que esta Conferencia es
la mds importante de las del Sistema Interame-
ricano y es una oportunidad Gnica para tomar de-
cisiones sobre la importancia de la agricultura
en la economia de los paises. Menciona que los
cambios ocurridos en el mundo son motivo de preo-
cupacién en los paises de ALC ya que la ayuda
internacional puede dirigirse hacia otras &reas
geogréficas, sobre todo a partir de 1992. Agrega
que el sector agricola da empleo a mucha gente y
genera el 70% de las exportaciones de su pais.
Pero aun cuando nuestras economias se basan en la
agricultura, no estdn en condiciones de competir
con paises de mayor area de produccién como es el
caso del banano. Agrega que el Gobierno de su
pais tiene planes de diversificacién y sustitu-
cién de exportaciones para cumplir con la cre-
ciente demanda de alimentos, mediante una mejor
tecnologia, superando la calidad de los productos
y garantizando el uso y la conservacién de los
recursos naturales. Enfatiza que no se logra
nada en aislamiento y recomienda la necesidad de
trabajar en cooperacidén estrecha con 1la OECS,
CARICOM y América Latina. Agradece 1la ayuda
recibida de los europeos y de los Estados Unidos
haciendo votos para que esta ayuda continie.
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Sequidamente, el Ministro de Agricultura y Cria
de Venezuela, Sr. Jonathan Coles, indica que los
problemas que sus colegas han presentado son
similares pero también diferentes. Menciona que
le 1llamé la atencién la propuesta de una agenda
comin porque podria ser peligroso ya que hay
realidades comunes que requieren condiciones
diferentes a las pasadas. Hace mencién a 1la
experiencia de su pais que en el pasado contd con
recursos excedentarios y no los invirtié correc-
tamente. Estd de acuerdo con la iniciativa del
Ministro Solbes de apoyar un proyecto de conser-
vacién y mejora de ganado criollo. Indica que el
concepto de modernizacién requiere cuidado para
obtener lo que necesitamos y es necesario que el
agro se vincule con otros sectores de la economia
para que no se aisle. La cooperacidén técnica
internacional debe mantenerse y poner més énfasis
en la inversidén privada, que es base de progreso.
Esta inversién debe concretarse en buscar f&6rmu-
las que respondan a problemas sociales y de medio
ambiente y agrega que la comercializacién es im-
portante a nivel externo y también a nivel inter-
no y el papel del sector privado debe ser méas
amplio en estos procesos de reformas. Finaliza
haciendo mencién a que la Iniciativa para 1las
Américas es una buena base para mejorar las
condiciones de nuestros paises.

El Ministro de Agricultura de Dominica, Seifior
Maynard Joseph, indica que después de haber
escuchado la presentacién de San Vicente y las
Granadinas no va a exponer las 15 péginas que
tenia preparadas para esta Conferencia sino que
mencionard los puntos mas significativos. En
cuanto a la diversificacién de la agricultura,
muy necesaria por cierto, y teniendo en cuenta
las tendencias actuales de que nuestros productos
cuentan con competencia externa, se pregunta si
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se puede esperar que continien exportando y si es
necesario importar continuamente, ¢ qué tipo de
ayuda se espera para solucionar este problema?
Hay casos de productos que son mias baratos si se
compran los importados que los nacionales. Debe-
mos tener alguna solucidn para estos casos ya que
s8i no somos capaces de buscar algo novedoso se
puede correr el riesgo de una revolucién. Alu-
diendo a la imagen utilizada por el Ministro
Samaran el dia anterior, hace hincapié& en que los
paises ricos han podido distribuir sus recursos
entre la poblacién. Que mas bien existen tres
unidades: Caribe, América Latina y Europa y
EE.UU. Sugiere que America Latina y el Caribe
deben reunirse para decidir lo que se debe hacer
Yy que si esto se realiza antes del final de 1la
reunién y se toman decisiones al respecto, po-
dremos tener una posicidén mucho més clara cuando
nos reunamos en Roma y presentar en ese foro de
la FAO una unidad compuesta por América Latina y
el Caribe.

A continuacién, el Ministro de Agricultura de
Perii, Sr. Enrique Rossl Link, enfatiza el marcado
deterioro econémico de su pais ocurrido en las
Gltimas dos décadas. En una apretada sintesis
estadistica demuestra el deterioro en las condi-
ciones de vida del campesinado en su pais. Indica
que mds de la mitad de la poblacién vive debajo
del nivel de pobreza critica. Agrega que a par-
tir de 1991 se prepara un plan de reforma del
Estado en el cual se da protagonismo al sector
privado, se reduce el sector piublico y se libera-
lizan los mercados. Manifiesta que gran parte de
esta situacién tiene su origen en el narcotréafico
y en el terrorismo y que la asociacién entre am-
bos han hecho 1la situacién mas dificil aan.
Agrega que el cultivo de la coca abarca de 200 a
260 mil hectdreas, siendo la selva alta el lugar
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mas cultivado. El plan de lucha abarca la diver-
sificacién de cultivos para lo cual es necesario
ampliar la frontera agricola, contar con asisten-
cia técnica y financiera, mejorar la industria-
lizacién de otros cultivos, proveer a campesinos
con créditos blandos a través de cooperacién téc-
nica, entre otros, y asegura que tiene confianza
en que estos planes prosperardn para mejorar la
calidad de vida de su pueblo.

El Presidente del FIDA, Sr. Idriss Jazairy, a
continuacién hace consideraciones importantes
sobre la estrategia y experiencias del FIDA en su
lucha contra la pobreza rural en la Regién. In-
dica que en 13 afios se han financiado 51 proyec-
tos en América Latina y el Caribe por un costo de
454 millones de délares, aparte de la asistencia
provista a los gobiernos para conseguir financia-
miento de otras organizaciones. Estos recursos
han sido dirigidos donde existe el mayor namero
de pobres y poblaciones indigenas importantes, de
acuerdo con los postulados del FIDA de ayudar a
los mas pobres entre los pobres. Menciona que, si
bien las experiencias han sido diversas, se ha
demostrado que son Gtiles para mejorar la calidad
de vida de amplios sectores de la poblacién méas
necesitada. Agrega que aun en el marco de los
procesos de ajuste estructuralique los gobiernos
han emprendido es posible ayudar a los campesinos
pobres. Agrega que el FIDA ha adquirido buena
experiencia en actividades subregionales en
América Latina y el Caribe y cuenta con recursos
para un programa subregional relativo a 1los
camélidos que esta relacionado con inversiones de
capital. Para terminar indica que espera que
esta ocasibén sirva de base para un didlogo méas
intenso entre el FIDA y los gobiernos e
instituciones de ALC.
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El Representante. del Banco Interamericano de
Desarrollo, BID, Sr. Lucio Recca, realiza un
breve repaso de lo que ha sido la labor del BID
desde su fundacién. Asimismo describe la orienta-
cién de la actual administracién, a la luz de la
nueva realidad internacional y regional, desta-
cando la beneficiosa relacién existente entre el
IICA y el Banco.

El Representante de la FAO, Sr. Rafael Moreno,
alerta sobre el hecho de que la desaparicién de
una ideologia na significa la eliminacién de las
causas que han creado la pobreza que alimentd esa
ideologia. En este sentido, indica que los de-
sordenados procesos de urbanizacién han creado
situaciones altamente complejas al interior de
las economias de los paises de la Regién que,
ademds, han traido como efecto el aumento de 1la
pobreza en el sector rural. A su vez, esta situa-
cién ha traido como consecuencia la utilizacién
de ecosistemas fragiles y su destruccién. Por
otra parte, indica, que la reduccién del Estado y
la expansién de las actividades del sector priva-
do en Adreas productivas y de servicio que antes
eran de dominio estatal, van eliminando las posi-
bilidades de ejercer control sobre el uso de los
recursos naturales. Estas situaciones unidas al
flujo estable de personas hacia paises desarro-
llados, sefialan importantes desafios que 1la
Regién estd enfrentando y que demandarén estra-
tegias y acciones que tendran la oportunidad de
negociarse en el debate de Brasil 1992.

El Representante de Brasil, Sr. Milciades SA&
Freire, informa sobre el apoyo total a las re-
comendaciones que van a emanar de la Conferencia.
Indica que se estdn llevando procesos de rees-
tructuracién econémica en un marco de paz y
cooperacién continental, pero que no se cuenta



4.12

29

con una contrapartida equivalente, por parte de
los paises desarrollados. Estos exigen de los
paises de la Regién, indica el Representante de
Brasil, conservacién de recursos y el combate al
cultivo de plantas sicotrépicas, dando en cambio
practicas de mercado injustas y creando barreras
proteccionistas en nombre de ese mismo medio am-
biente que se quiere proteger. Realiza un llamado
para bregar por una pronta solucién a la Ronda
Uruguay del GATT, y mantenerse unidos como en la
reciente reunién del grupo CAIRNS realizada en
Manaos. Finalmente, sefiala el Representante,
Brasil tiene la capacidad productiva para solu-
cionar los problemas, la Regidén toda merece un
tratamiento mas igualitario por parte de los
paises desarrollados para evitar la soledad a la
que hiciera referencia Garcia Marquez en su dis-
curso de aceptacién del Nobel de literatura.

Francisco Morillo, Director Emérito del 1IICaA,
hace también un analisis de 1la situacién de
crisis del sector rural de Latinoamérica y del
Caribe. Enfatiza 1la necesidad de impulsar 1la
investigacién para la generacién de tecnologia
agronémica y para el mejoramiento de la base
genética.

Armando Samper, también Director Emérito del
Instituto, manifiesta su complacencia por los
avances logrados en el marco del PLANALC. Indica
que constituye un mecanismo gque necesita el apoyo
adecuado de los Estados Miembros para hacer fren-
te a los desafios tecnolégicos de 1la década
actual.

José Emilio Araujo, Director Emérito del IICA,
manifiesta su preocupacién por la situacién de
pobreza extrema de la Regidén. Expresa que la
situacién de crisis actual que vive la Regién se
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puede atribuir en gran parte a la falta de solu-
cién al problema de tenencia de la tierra. En
este sentido, hace énfasis en que debe desarro-
llarse un proceso real y serio de reforma agraria
que permita levantar el nivel de vida del sector
rural ademds realizar un uso adecuado de 1los
recursos disponibles.

Se levanta la sesidén a las 13:07 horas.

QUINTA SESION PLENARIA

La Quinta Sesién Plenaria de la X CIMA da inicio
el martes 24 de setiembre a las 16:39 horas. El
Ministro de Agricultura, Recursos Naturales y
Desarrollo Rural de Haiti, Sefior Frangois
Séverin, realizbé una descripcidén de las condi-
ciones de vida de los habitantes de su pais y de
la degradacién del medio ambiente. Sostiene que
la responsabilidad debe ser compartida al no
existir fronteras entre los paises, pues se cuen-
ta con problemas ecoldgicos y migraciones masivas
comunes. Menciona que en Haiti hay interés por el
desarrollo de los recursos naturales y por mejo-
rar las condiciones econémicas para dar inicio al
desarrollo. Hizo mencién especial a la coopera-
cién internacional y a la necesidad de la par-
ticipacién de la comunidad en su puesta en marcha
y continuidad, ya que es de la mayor importancia
entender la realidad e idiosincracia del pueblo
haitiano. Manifiesta ademds, que tomando en
cuenta la dificil situacién que vive Haiti, se
busca fuentes de financiamiento en condiciones de
preferencia o subvenciones que no requieran con-
trapartida por parte de su Gobierno, que es
pobre, siendo de gran beneficio el aporte técnico
de América Latina y el Caribe en sus &reas prio-
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ritarias. Sobre el tema de la liberalizacién del
comercio, sostiene que en su pais la experiencia
ha sido negativa particularmente en el caso del
cultivo y comercializacién del arroz con 1los
Estados Unidos. Recomienda una liberalizacién de
trabajadores en 1lugar de una liberalizacién
comercial, dentro de un marco democrdtico que
beneficie a los trabajadores. Finaliza sefialando
que el tema de la CIMA estda de acuerdo a los
postulados de su Gobierno, pues es de necesidad
un desarrollo agricola sostenible en Haiti.

El Sefior Ratl Morales Ruiz, Director Nacional de
Comercializacién del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia de Ecuador, hace un recuento del desa-
rrollo econémico mundial, con nuevos esquemas de
comercio e integracién con reduccidén de barreras
comerciales y arancelarias. Recalca asimismo,
que Ecuador debidé adoptar politicas de apertura y
ajuste, aceptando ampliamente la competitividad
internacional, que implica cambios radicales
dentro de los procesos de integracidn internacio-
nal. Menciona el caso del cultivo del banano, en
donde no impera la voluntad de las transnaciona-
les, sino que esta en manos de pequefios pro-
ductores y tienen el acceso a distintos mercados,
razén por la que, se deben tomar en consideracién
las particularidades y circunstancias de 1los
paises para el comercio internacional. Hace
mencién a las medidas restrictivas al comercio,
tales como cuotas, medidas sanitarias, subven-
ciones encubiertas y dumping, que deben ser
eliminados.

Recalcd, asimismo, que la armonizacién de politi-
cas agricolas es relevante para la integracién y
libre comercio. Considera urgente la consolida-
cién y fortalecimiento de gremios de agricultores
para que estén en capacidad de participar activa-
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mente en las exportaciones y contribuir con la
investigacién disponiendo de financiamiento
externo y como Ginica forma de integrar al produc-
tor al proceso de desarrollo. Por tGltimo, abogé
por la cooperacién internacional, especialmente
la regional entre nuestros paises. La necesidad
de condiciones blandas por parte de los organis-
mos donantes para proyectos de desarrollo agrico-
la, especialmente de riego, mecanizacién y opti-
mizacién del comercio de los productos y la
conservacién del medio ambiente, como una devolu-
cién de 1los dafios que han causado a nuestro
medio.

El Representante de El1 Salvador, Sr. Antonio
Cabrales, Ministro de Agricultura y Ganaderia,
hace un somero andlisis de las consideraciones
hechas por los delegados que le precedieron y
manifiesta su preocupacién por la expresién de un
cierto pesimismo en relacidén al futuro de América
Latina. Manifiesta su optimismo en La Declaracién
de Madrid y de su efecto benéfico en las futuras
acciones que se emprendan. Expresa que en el mo-
delo de sustitucién de importaciones el Estado es
controlador y participa en actividades producti-
vas propias del sector privado. En este contexto,
el sector agricola se usa para captar divisas
para financiar la industria, los alimentos se
mantienen artificialmente bajos y comienza 1la
distorsién de los precios. Indica que ese modelo
de economia ya no lo quiere nadie en América
Latina y que se prefieren modelos de libre mer-
cado, capaz de crear riqueza, mucho mas flexible
y capaz de satisfacer a los productores y a los
consumidores. Continia afirmando ser optimista ya
que se ha aprendido de los errores del pasado. El
agro, agrega, se ha empobrecido, no por defectos
intrinsecos, sino por implementar malas politi-
cas. Ejemplifica con 1las principales medidas
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adoptadas en El1 Salvador: entre otras, la reduc-
cién de aranceles y liberacién del libre cambio,
con consecuencias fructiferas mucho mas rapido de
lo esperado. La economia ha crecido un 3% y la
inflacién ha pasado de un 29 a un 19%. Las po-
liticas instrumentadas también han producido
aumento de productividad y mayor expansién de la
frontera agricola. Esto es resultado de una buena
politica econémica.

Indica a continuacién que se puede hacer mucho
mds por los aspectos sociales del ajuste econé-
mico. Manifiesta su idea de que los programas de
extensién y de investigacién pueden ser de enorme
importancia para acompafiar al productor en las
economias de mercado. Afirma que una pieza clave
en el desarrollo econémico es el papel de 1la
mujer en el agro. La mujer salvadoreiia ha tenido
un papel preponderante en el desarrollo econdmico
de EL Salvador, a pesar de la guerra. Finalmente
recalca la importancia del medio ambiente y de la
sostenibilidad en los procesos de ajuste. En
estos dos {ltimos temas el Estado debe actuar
como regulador y no dejarlo al juego del libre
mercado.

El Presidente cede la palabra al Sr. Seymour
Mullings, Ministro de Agricultura de Jamaica,
quien manifiesta que esta X CIMA se realiza en un
momento muy oportuno dado los cambios politicos,
sociales y econbémicos que se estdn dando en el
mundo. Indica que su Gobierno, asi como 1los
miembros del CARICOM, ven con preocupacién el
impacto que tendran las medidas comerciales que
se implantar&n en 1992 sobre sus tradicionales
exportaciones de banano y azacar. Agrega que
modernizacién del sector agropecuario es esencial
para asegurar la competitividad y que el sector
debe incorporar tanto los grandes productores
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como los pequefios campesinos en el proceso pro-
ductivo. Manifiesta que la consideracién de la
conservacién del medio ambiente, el manejo de los
recursos naturales y la sostenibilidad a largo
plazo son temas que deben incluirse en las po-
liticas y estrategias de modernizacién agrope-
cuaria, junto con la innovacién tecnolégica.
Indica que en los 90 la cooperacién técnica con-
cebida como una simple transferencia de conoci-
mientos del norte al sur ya no es vdlida y que se
debe poner énfasis en apoyar a los paises en
desarrollo en sus esfuerzos por implementar sus
propias reformas. Agrega que es necesaria una
mayor cooperacién sur-sur mediante 1la formu-
lacién de programas bien disefiados de intercambio
profesional entre los paises de las regiones en
desarrollo.

Indica la importancia de que el sector privado se
involucre mids en los programas de cooperacidén y
piensa que los foros nacionales, regionales e in-
ternacionales con participacién de los sectores
piblicos y privados son Gtiles para discutir pro-
blemas y soluciones y llegar a un consenso, por
lo que deben ser fomentados. La cooperacidén téc-
nica debe ampliarse y establecer una mayor flexi-
bilidad para que las agencias de cooperacidn in-
ternacional proporcionen ayuda pronta y efectiva,
tratando de hacer menos lentos los procedimientos
de negociacién. Agrega que es necesario estable-
cer una agenda comiin para la cooperacién interna-
cional donde se incluyan todos los temas prio-
ritarios como la conservaciédn de recursos natu-
rales, innovacién tecnoldgica y apoyo para
promover el comercio internacional. Manifiesta
que las actividades de cooperacidén técnica del
IICA en América Latina y el Caribe son muy rele-
vantes y acordes con las necesidades actuales y
hace especial mencién al PLANALC. Finaliza indi-
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cando que los movimientos de integracidén son un
claro signo de que el mundo estd dispuesto a la
cooperacién y que por lo tanto todos deben luchar
para que éste sea realmente un lugar de equidad y
de justicia social que apuntala el verdadero con-
cepto de Cooperacién Técnica Internacional.

El Ministro de Agricultura, Tierras, Alimentacién
y Pesca de Grenada, Sr. Phinsley St. Louis dice,
que los dramiticos e inesperados cambios que‘ﬁan'"
tenido lugar en el panorama mundial durante los
iltimos cuatro afios, hacen cada vez mis necesario
el desarrollo de fuertes mecanismos de integra-
cién subregionales, regionales y hemisféricos.
Los paises de América Latina y del Caribe necesi-
tan llegar a conocerse mejor entre si. Se debe
promover programas de intercambio cultural, espe-
cialmente entre los jévenes. Se deben investigar
las posibilidades de cooperacidén entre CARICOM y
organizaciones similares de América Latina. Se ha
de prestar especial atencién a los temas relacio-
nados con la liberalizacién del comercio y a su
impacto sobre la agricultura, asi como a la cues-
tién de 1la sostenibilidad. Los esfuerzos para
promover una agricultura moderna, integrada y
sostenible en los paises del Caribe no deben
considerarse una amenaza, sino mis bien un com-
plemento de la agricultura latinoamericana. Esos
esfuerzos deben dirigirse en especial a eliminar
la pobreza en el Hemisferio. La delegacién de
Grenada desea proponer a la X Conferencia de la
CIMA que recomiende al IICA la creacién de un
mecanismo para analizar e informar sobre 1la
manera en que los paises del ALC pueden trabajar
juntos con el fin de eliminar la pobreza de la
Regibn.

E1l Ministro de Agricultura, Tierras, Pesca,
Silvicultura y Cooperativas de Santa Lucia,



36

Sr. Ferdinand Henry, subrayé la necesidad de que
la Regién ALC encuentre la manera de responder al
desafio que plantean los recientes acontecimien-
tos del panorama econémico mundial, en particular
los relacionados con el comercio agricola. Las
pequefias economias abiertas de los paises del
Caribe, cuyo progreso se ha debido en gran medida
a las relaciones especiales de que disfrutan con
sus socios comerciales tradicionales, dependen en
alto grado de la agricultura. Toda accién que
pueda producir un efecto negativo en la agricul-
tura de los paises caribefios seguramente causaréa
graves problemas sociales y politicos. Por ello,
esos paises necesitan poner en practica medidas a

largo plazo para diversificar y modernizar su
sector agricola, y para garantizar la seguridad

alimentaria de sus pueblos. En este sentido, el
IICA y otras agencias pueden desempefiar un papel
decisivo.

Se levanta la sesidén a las 19:45 horas

SEXTA SESION PLENARIA

Se abre la Sexta Sesién de la X CIMA a las 9:40
horas del dia 25 de setiembre de 1991.

El Representante de Canadd hace una comparacién
entre las dramidticas diferencias en el nivel de
productividad de un agricultor canadiense y uno
latinoamericano. Manifiesta también que el futuro
de la cooperacidén internacional depende de 1la
contribucién que los paises miembros sigan dando
al IICA. En este sentido indica que la asistencia
técnica requiere contar con sistemas de informa-
cién muy especificos; con efectivos mecanismos de
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comunicacién para incrementar la transferencia de
tecnologia, enfatizando el entrenamiento a todos
los niveles. Agrega que los mecanismos y la me-
todologia que se desarrollen para la ejecucién de
las diferentes acciones, debe considerar las
particularidades de cada pais.

La Representante de UNIFEM, Sra. Claudine
Correira, hace una caracterizacién de la mujer en
Latinoamérica y del Caribe, destacando su
situacién en el medio rural y las causas que han
definido su actual rol y la necesidad de pro-
yectarla en el sistema productivo con una mayor
representatividad. En este sentido, expresa que
desarrollan actividades concretas cuyos objetivos
buscan facilitar el acceso de la mujer al crédito
y tecnologias, influenciar las politicas macro-
econdmicas en los diferentes sectores y facilitar
la diseminacién de informacién. Expresa también,
como necesidad del desarrollo, que deben conside-
rarse cambios estructurales que lleven a eliminar
la segregacién laboral por género y la redefini-
cién de los conceptos usados en las estadisticas
nacionales para reflejar apropiadamente 1la con-
tribucién de la mujer a las economias nacionales.

Por su parte, la Representante de la Comisidén
Interamericana de Mujeres (CIM), Sra. Ana Lucin
Garcia, expresa que entre los objetivos de su
organizacidn estdn el de formular estrategias que
permitan la conceptualizacidén del papel que el
hombre y la mujer desempefian en la familia y en
la sociedad como seres de igual valor y como
corresponsables del destino de 1la humanidad.
Resalta algunas de las diferentes actividades que
desarrollan y la interaccién con el IICA, a tra-
vés del programa de Mujer Rural.

Seguidamente el Presidente de la Comisién de
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Instrumentos Resolutivos, solicita al Coordinador
de la CIMA que lea el borrador final de la Decla-
racién de Madrid, documento que es sometido a
discusién. E1 Representante de Estados Unidos
solicita que la traduccién al inglés sea revi-
sada. A solicitud del Representante de Bolivia se
incluye un parrafo de agradecimiento al pueblo y
Gobierno espafiol, por el esfuerzo realizado en
esta reunién y las iniciativas desarrolladas en
beneficio de ALC.

El grupo de Representantes de los paises del
Caribe y miembros del CARICOM manifiestan que,
especificamente en lo que se refiere a 1los
parrafos segundo y tercero, no reflejan 1los
intereses de esos paises. La Secretaria decide
por lo tanto iniciar un receso para permitir que
los Representantes del Caribe elaboren una pro-
puesta alternativa.

De regreso a la Plenaria se da lectura y se
aprueban los siguientes Proyectos de Reco-
mendacién: Apoyo a los Procesos de Liberali-
zacién Comercial e Integracién Regional y Sub-
regional; Sobre 1la Ronda Uruguay del GATT;
Iniciativa para las Américas; Vigencia del Plan
de Accibén Conjunta para la Reactivacién de 1la
Agricultura en América Latina y el Caribe
(PLANALC); 17, Reforma Institucional del Sector
Agropecuario; Sistema Regional de Investigacién y
Transferencia de Tecnologia Agropecuaria.

El Presidente de la Comisién de Instrumentos
Resolutivos presenta dos Proyectos de Reco-
mendacién referidos a desarrollo rural: Pequeiios
Productores Rurales, y, Participacién de Orga-
nizaciones de Productores, Grupos de Mujeres y
ONGs en el Desarrollo Rural. Los Representantes
de Chile y El1 Salvador hacen algunas observa-
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ciones. El1 Representante de Estados Unidos de
América sefiala, con respecto al segundo parrafo
del segundo Proyecto de Resolucién, que en el
mismo se anuncia una reunién, la cual tiene un
costo no previsto en el Programa-Presupuesto del
IICA para 1992-93. Recuerda que la regla 31,
aprobada el primer dia de las deliberaciones,
especifica que debe existir un cdlculo del costo.
La solucidén que propone es que el calculo esté
disponible para la reunién de la JIA, el dia 26.
Luego de intervenciones del Representante de San
Kitts y Nevis y del Director General, se decide
introducir una modificacién en el texto del
parrafo en discusién, con lo cual queda aclarado
el asunto. Se aprueban dichos Proyectos de Reco-
mendacidn.

El Presidente de la Comisién de Instrumentos Re-
solutivos presenta a consideracién del Plenario
cuatro Proyectos de Recomendacién referidos a los
recursos naturales. Con intervenciones de los
Representantes de Brasil, Chile y Estados Unidos
de América, y algunas modificaciones propuestas
por ellos, se aprueban dichos Proyectos de Reco-
mendacidn. Ellos son: Programa Cooperativo de
Investigacién y Transferencia de Tecnologia para
los Trépicos Suramericanos (PROCITROPICOS) ;
Ecosistemas Fragiles de Altura; Instrumentacién
de la 1Iniciativa Forestal y Agroforestal del
GCIAI en América Latina y el Caribe; Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y
Desarrollo (Rio 92).

El Director General sefiala que, el dia 24, el
Representante de Panamd presentdé el Proyecto de
Recomendacién: Deuda por Conservacidén de Recur-
sos y Desarrollo Agropecuario Sostenible, cuyo
texto se encuentra en proceso de traduccibén y
serd presentado oportunamente al Plenario.
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El Presidente de la Comisién de Instrumentos
Resolutivos presenta los siguientes Proyectos de
Recomendacién: Desarrollo de los Recursos Huma-
nos; Desarrollo Alternativo a la Produccién de
Sustancias Sicotrépicas Ilegales; Asuntos Indi-
genas de América Latina y el Caribe; Agenda Comin
para la Cooperacién Internacional, que son leidos
por el Secretario Técnico. Con una observacién
del Representante de Estados Unidos de América
sobre el Proyecto de Recomendacién: Asuntos
Indigenas de América Latina y el Caribe, del cual
se toma debida nota, son aprobados los Proyectos
de Recomendacién.

El Plenario pasa a discutir el texto final de 1la
Declaracién de Madrid. Se sugieren algunos cam-
bios, debidamente registrados por la Secretaria
Técnica, luego de lo cual se aprueba la Declara-
cién final de la X CIMA.

El Coordinador de la CIMA da lectura al Proyecto
de Recomendacién: Comisién Ministerial sobre
Deuda por Conservacién de Recursos y Desarrollo
Agropecuario Sostenible, presentado directamente
al Plenario por el Representante de Panami. En su
discusién intervienen, con diversas sugerencias
de modificacién que en cada caso son registradas
por la Secretaria Técnica, los Representantes de
Chile, E1 sSsalvador, Argentina, Costa Rica,
Dominica, Estados Unidos de América, Bolivia y
Panamd. La Recomendacién es aprobada, con ins-
trucciones precisas del Presidente en el sentido
de que la Secretaria Técnica, junto con los
Representantes interesados en el tema, le den
redaccién definitiva.

Se levanta la sesidén a las 13.20 horas.



7.1

7.2

41

MESA REDONDA

El miércoles 25 de setiembre, a las 15:30 horas,
en el Palacio de Congresos, tiene lugar la Mesa
Redonda entre los paises miembros de la X Con-
ferencia Interamericana de Ministros de Agri-
cultura y los paises miembros de la Comunidad
Econémica Europea. El Ministro de Agricultura de
Espafia, Don Pedro Solbes, abre la reunién y su-
braya que considera ésta una muy buena ocasién
para un intercambio directo y personal sobre los
puntos de vista acerca del futuro de la agricul-
tura mantenidos por los participantes de América
Latina y el Caribe y por la CEE.

La Mesa Redonda se inicia con la presentacién del
portavoz de la CIMA, Sr. Alvaro Ramos, Ministro
de Ganaderia, Agricultura y Pesca del Uruguay,
seguido por una intervencién del Director General
del IICA, Sr. Martin E. Pifieiro. A continuacién
toma la palabra el Presidente del Consejo de
Ministros de la Comunidad Econdmica Europea, Sr.
Hams Van Den Broek; el Comisario Responsable de
Agricultura de la Conmocién de las Comunidades
Europeas, Sr. Ray Macsharry y el Director General
Responsable para las Relaciones con América
Latina y Asia, Sr. Juan Pratt.

Seguidamente, y en su orden, realizan su pre-
sentacidén el Ministro de Asuntos Campesinos Agro-
pecuarios de Bolivia, Sr. Mauro Bertero, en
nombre del Area Andina; el Ministro de Agricul-
tura, Tierras, Pesca y Cooperativas de Santa
Lucia, Sr. Ferdinand Henry, en nombre del Area
del Caribe; el Ministro de Agricultura de
Portugal Sr. Arpindo Cunha; la Delegada de la
Regién de Canadi y Estados Unidos, Sr. Ann V.
Veneman; el Ministro Federal de Alimentacién de
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Alemania, Ignaz Kiechle; el Ministro de Recursos
Naturales de Honduras, Sr. Mario Nufio Gamero, en
nombre del Area Central; el Ministro de Agricul-
tura y Bosques de Italia, Sr. Giovanni Gorria y
el Secretario de Estado de Agricultura, Ganaderia
y Pesca de Argentina, Sr. Marcelo Reginaga, en
nombre del Area Sur.

Antes de dar por finalizada la Mesa Redonda, el
Presidente, Ministro de Agricultura de Espaiia,
realiza un resumen de los puntos expuestos por
los oradores y manifiesta que hay acuerdo sobre
los cambios en el contexto internacional, sobre
la incertidumbre en 16 que atafe al proceso de
transformacién, sobre los desafios comunes en los
mercados internos y externos y sobre las discre-
pancias existentes en cuanto a comercio. Agrega
que en cuanto a cooperacién estd claro que la
comunidad estd dispuesta a continuar prestando
ayuda financiera y que es importante contar con
un modelo de cooperacidén y que en el tema del
medio ambiente hay coincidencias sobre un modelo
de desarrollo sostenido. Senala que hay un sen-
timiento general de satisfaccidén en Europa por lo
procesos de integracién regional que se estan
produciendo en América y termina agradeciendo a
los presentes el esfuerzo realizado en este en-
cuentro que considera sumamente Gtil para el in-
tercambio de puntos de vista sobre problemas con-
cretos de interés comin.

SESION DE CLAUSURA

El 27 de setiembre a las 19:00 horas se realiza
en el Palacio de Congresos de Madrid la Sesifén de
Clausura Conjunta de la X Conferencia Interameri-
cana de Ministros de Agricultura y de la Sexta
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Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura, bajo la Presidencia del Ministro de
Agricultura, Pesca y Alimentacién de Espafia, Don
Pedro Solbes Mira.

El Plenario procede a ratificar el Informe
Provisional presentado por el Secretario Técnico.

Palabras del Sr. Martin E. Pifieiro, Director
General del Instituto Interamericano de Coope-
racién para la Agricultura.

8.3.1 E1 Director General del IICA sintetiza,

8.3.2

puntos decisivos de una semana de trabajo.
Pone de relieve que los Ministros de Agri-
cultura del Hemisferio Americano, reunidos
en Madrid han definido una nueva visién
conjunta sobre la agricultura y han dado un
mandato amplio y renovado al IICA para que
éste sea un instrumento Gtil en la moderni-
zacidén del sector agroalimentario y en su
insercién en 1la economia internacional.
Enfatiza, asimismo, que en la X CIMA se ha
reafirmado la conviccidn de los paises del
Hemisferio de que deben realizarse todos
los esfuerzos posibles para 1lograr una
agricultura moderna y competitiva que for-
talezca el desarrollo global. En tal sen-
tido, afade que las ideas y compromisos
formulados en la IX CIMA, realizada en
Ottawa en 1987, adquieren nueva vigencia y
se convierten en un verdadero programa de
trabajo.

El Director General del IICA pasa revista a
los hilos conductores de las discusiones
mantenidas en la X CIMA. Sefiala el consen-
so sobre tres dimensiones basicas: el for-
talecimiento de las relaciones intersecto-
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riales, con la promocién de un desarrollo
integrado del sector agropecuario como base
de una estrategia de desarrollo econdmico;
la necesidad de 1lograr 1las condiciones
necesarias para la incorporacidén de 1los
pequefios productores al proceso que se
inicia; y la impostergable tarea de conser-
vacién de los recursos naturales y su pre-
servacidén para las generaciones futuras.

8.3.3 Finalmente, el Dr. Pifieiro indica que la X
CIMA seri recordada por dos puntos esencia-
les: por el didlogo constructivo mantenido
sobre la innovacién y consolidacién de una
nueva visién de la agricultura y, sobre
todo, por la enorme hospitalidad del go-
bierno y pueblo de Espafia. Luego de agra-
decer a sus colaboradores, responsables del
éxito logrado por las reuniones celebradas,
el Director General del IICA entrega re-
cuerdos de la Institucién a los Presidentes
de la X CIMA y de la Sexta Reunidn de 1la
JIA.

Palabras del Ferdinand Henry, Ministro de Agri-
cultura, Tierras, Pesca y Cooperativas de Santa
Lucia.

8.4.1 En su cardcter de Presidente de la Sexta
Reunién Ordinaria de la JIA, el Ministro de
Agricultura de Santa Lucia se refiere a las
discusiones abiertas y fructiferas realiza-
das por los Representantes de los paises
del Hemisferio Americano y expresa su agra-
decimiento al gobierno y pueblo espafiol, y
muy especialmente al Ministro Solbes.
Sefiala el Presidente de la Sexta JIA que la
Declaracidon de Madrid constituye un ajusta-
do resumen de los debates y compromete a
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los paises participantes a realizar accio-
nes en comin para alcanzar los objetivos
fijados. Pone de relieve, asimismo, el
alto rendimiento del IICA y la profesiona-
lidad de su personal. Finaliza con un
reconocimiento a los anfitriones, el go-
bierno y pueblo espafiol, y a todo el per-
sonal de apoyo, que garantizé la realiza-
cién de las actividades desplegadas a 1lo
largo de una fructifera semana.

8.5 Palabras del Pedro Solbes, Ministro de Agricul-

tura,

8.5.1

8.5.2

Pesca y Alimentacidén de Espafia.

El Presidente de la X CIMA agradece, en
primer lugar, que se haya elegido a Madrid,
y a Espafia, como sede de las significativas
deliberaciones realizadas, y la confianza
depositada en su persona. Expresa que si
la Presidencia pudo ser fructifera, lo fue
merced al apoyo y trabajo tesonero de todos
los Representantes.

Sefiala que los debates efectuadas constitu-
yen un magnifico resumen de los grandes
problemas del Hemisferio Americano y 1la
vinculacién entre su realidad y la de la
Comunidad Europea. Pone de relieve lo que,
a su juicio, fueron los temas bisicos del
encuentro: 1la bisqueda de una mayor libe-
ralizacién del comercio, 1la cooperacién
técnica, la integracién regional y sub-
regional de América, y la especial vincu-
lacién de la agricultura con la conserva-
cién del medio ambiente. Asimismo, enfati-
za que Espafia queria demostrar en la X
CIMA, y logrd hacerlo, que es un pais euro-
peo, que es un pals miembro de la Comuni-
dad, pero que no por eso olvida su entraifia-
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ble relacién con América. Finalmente, el
Ministro Solbes agradece al equipo del IICA
el regalo que ha recibido: la escultura de
un campesino latinoamericano, que le permi-
tird recordar las sesiones realizadas a la
luz de un mensaje de productividad y tra-
bajo y le ayudara a mantener presente que
en ambos continentes hay aan una gran masa
de campesinos a los que ha que consi-
derar.

Se levanta la sesién a las 19:30 horas y
quedan clausuradas las deliberaciones de la
X CIMA y de la Sexta Reunién Ordinaria de
la JIA.
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DECLARACION DE MADRID

Introduccibén

Los Ministros de Agricultura hemos participado
con especial satisfaccién en esta X Conferencia
Interamericana que, en respuesta a la generosa
invitacién del Gobierno de Espafa, por primera
vez hemos celebrado fuera de nuestro Hemisferio,
como simbolo inequivoco de la marcha hacia un
mundo cada vez mis interdependiente y solidario.
Deseamos dar el mis expresivo agradecimiento al
Gobierno de Espafia, a través del Ministro de
Agricultura, Pesca y Alimentacién, por la calida
hospitalidad y valioso apoyo que nos ha brindado
para garantizar el é&xito de nuestra Conferencia.
En el marco de las deliberaciones sobre el papel
de nuestra agricultura en las visperas de un
nuevo siglo, identificamos como metas mas impor-
tantes los imperativos del desarrollo y la moder-
nizacién, la equidad y la alimentacién para nues-
tros pueblos, 1la 1liberalizacién del comercio
agricola y el éxito de la Ronda Uruguay del GATT,
y la necesidad de conservar los recursos natura-
les y preservar el medio ambiente. Inspirados en
ese espiritu, hemos emitido esta Declaracién que
resume nuestras preocupaciones y afanes mayores,
e identifica las &reas prioritarias en que hemos
acordado actuar de manera conjunta.

El nuevo contexto internacional: desafios y
oportunidades

Los profundos cambios que se estan operando en
las relaciones internacionales mundiales abren
oportunidades para ampliar el comercio y desafios
para reestructurar nuestras economias. Los paises
de América Latina y el Caribe, estin abocados a
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un proceso de consolidacién democréatica, afianza-
miento de la integracién subregional y regional,
reformas institucionales, y ajuste y apertura de
las economias. Estas politicas pueden verse se-
riamente comprometidas si las sefiales del mer-
cado internacional siguen distorsionadas por las
politicas de subsidios a la produccién y a la
exportacién, por las barreras no arancelarias y
por los diferenciales tarifarios.

La concrecién de nuestros anhelos estid intima-
mente vinculada con los resultados que arroje la
Ronda Uruguay del GATT. Deseamos expresar nuestra
preocupacién ante las actuales indefiniciones,
asi como nuestro compromiso para alcanzar acuer-
dos de desmantelamiento de todas aquellas politi-
cas proteccionistas que distorsionan el comercio
agricola mundial y que ocasionan severos perjui-
cios econémicos y sociales a nuestros paises.
Reiteramos, tal como se ha establecido en 1las
negociaciones, la importancia de que este proce-
so contemple las necesidades de los paises en
desarrollo, en especial de los mas vulnerables.

En relacién a los temas econémicos globales, que
integran la agenda comin interamericana, tales
como la Ronda Uruguay del GATT, todos los paises
tienen que cooperar en el desarrollo de un nuevo
contexto que traiga beneficios a escala global.

La urgente necesidad de fortalecer la integracién

Un signo vital de la nueva actitud que prevalece
en el Hemisferio, estd dado por la dindmica de
los procesos de integracién regional y subre-
gional que, al amparo de una firme decisibén poli-
tica, impulsan nuestros gobiernos. La conforma-
cién de espacios econémicos ampliados a nivel del
Hemisferio Americano constituye una estrategia
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valida para mejorar nuestra competitividad y for-
talecer nuestra participacién en la economia mun-
dial, a la par que incrementa la capacidad nego-
ciadora de nuestra Regién.

La Iniciativa Empresa para las Américas propuesta
por el Presidente de los Estados Unidos, repre-
senta un estimulo adicional a nuestros esfuerzos
integracionistas y recoge como prioritarios tres
temas claves para nuestro desarrollo: comercio,
deuda externa e inversién. Saludamos esta pro-
puesta en la que enfatizamos la importancia del
desarrollo de recursos humanos y el acceso a las
tecnologias de avanzada, como aspectos fundamen-
tales para la modernizacién de América Latina y
el Caribe.

La importancia de la agricultura dentro del nuevo
escenario

El nuevo contexto internacional refuerza, atn
mds, la validez de las ideas debatidas cuatro
aflos atrds durante la IX CIMA realizada en
Ottawa, y puestas en practica por el IICA a
partir de la aprobacidén del Plan de Accidén Con-
junta para 1la Reactivacién Agropecuaria en
América Latina y el Caribe (PLANALC), en 1989.
Estamos firmemente convencidos que la agricultura
tiene que afianzar su papel estratégico en el
funcionamiento y la expansién de nuestras eco-
nomias, tanto por su aporte al crecimiento del
comercio exterior y a la reactivacién del mercado
interno, como a 1la superacién de 1la pobreza
rural. Los principales elementos en este contexto
son la modernizacién, la participacién de los pe-
quefios productores y el desarrollo sostenible.

Sefialamos la necesidad de dar al sector agrope-
cuario un nuevo protagonismo sobre la base de una
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agricultura que fortalezca las relaciones inter-
sectoriales que la vinculen al resto de la eco-
nomia, incorpore a los pequefios productores al
proceso de modernizacién y de toma de decisiones,
y desarrolle y compatibilice las necesidades pro-
ductivas del presente con las demandas de las
generaciones futuras, preservando los recursos
naturales y el medio ambiente.

La modernizacién del agro

Es necesario encarar un proceso decidido de
modernizacién de la agricultura, tanto en el
&mbito de la produccién primaria como en lo que
concierne a la transformacién y comercializacién
de sus productos. En muchos de nuestros paises se
estdn realizando reformas para redefinir respon-
sabilidades entre el sector piblico y el privado.
Estas reformas buscan incrementar la eficiencia
en el uso de recursos y la movilizacién de capi-
tal, tanto piblico como privado. A efectos de
maximizar el retorno a las inversiones, la agri-
cultura debe ser incluida en este proceso.

Las oportunidades que existen en el mercado
internacional, especialmente para productos no
tradicionales, 8s6lo serdn aprovechadas en 1la
medida en que seamos capaces de transformar nues-
tras ventajas naturales en ventajas competitivas
dindmicas, con base en la adopcién de nuevas tec-
nologias y en la capacitacién de los recursos
humanos.

Concretar esta nueva visién requiere que nuestros
gobiernos fortalezcan su papel en la definicién,
coordinacién y ejecucién de las politicas agro-
alimentarias en su conjunto, creando las condi-
ciones necesarias para orientar el desarrollo del
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sector al financiamiento, la tecnologia, la asis-
tencia técnica y los mercados.

El desarrollo rural y la participacién de 1los
pequefios productores

Expresamos como objetivo fundamental el desarro-
llo rural y la superacién de la pobreza en nues-
tros paises, para lograr un progreso arménico y
equitativo. La persistencia de atraso y miseria
en el sector agropecuario puede amenazar la con-
solidacién de la democracia en la Regién, y los
objetivos de desarrollo que nos hemos planteado.

La reforma del aparato estatal, que estid en curso
en muchos de nuestros paises, debe incluir estas
ideas. Las transformaciones que en este aspecto
se estén realizando, deberian estar orientadas a
descentralizar la accién y la toma de decisiones
gubernamentales, y a concertar con los pequeiios
productores los programas de desarrollo rural, de
manera que se alcance una verdadera democracia
participativa.

No menos importante, y mientras se avanza en los
procesos de integracién econémica, acordamos con-
tar con mecanismos que contribuyan a facilitar la
transicién de todos aquellos productores que no
han sido beneficiados por el ajuste, a través de
la promocién de la diversificacién de la produc-
cién y su efectiva participacién en los mercados.

Desarrollo sostenible y medio ambiente

La persistencia de la crisis que afecta a los
paises de América Latina y el Caribe tiene como
una de sus manifestaciones mids visibles, las cre-
cientes dificultades para frenar el progresivo
deterioro de nuestros recursos naturales y medio
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ambiente. Es necesario encarar un proceso racio-
nal y sostenido para su conservacidén, a fin de
cortar el circulo vicioso que hoy existe entre
agricultura, pobreza y destruccién de ecosiste-
mas. Asimismo, es fundamental destacar que, en
general, es necesario desarrollar tecnologias y
oportunidades de produccién que no sigan deterio-
rando la calidad de los recursos. Se requiere el
disefio de esquemas institucionales que han de
orientar los nuevos comportamientos con respecto
al uso y el manejo de los recursos.

Para ello, es necesario que desarrollemos una
perspectiva propia en cuanto a las estrategias,
politicas y programas a promover. En su con-
junto, la regién cuenta con recursos de inmenso
valor y diversidad, buena parte de los cuales son
compartidos por grupos de paises. El1 desafio con-
siste en aprovechar nuestros recursos naturales a
lo largo del Hemisferio, sin degradarlos.

Los conocimientos y las practicas sobre el uso de
los recursos naturales por parte de las poblacio-
nes indigenas de algunos paises de la Regidén, de-
berian ser tomados en consideracién por la cien-
cia agricola contemporénea.

La importancia de estos temas es innegable.
Tenemos en nuestro Hemisferio &reas de extrema
sensibilidad ecolégica que afectan al planeta;
por lo tanto nos comprometemos a presentar pro-
puestas conjuntas para ser consideradas en la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio
Ambiente y Desarrollo, a realizarse en Rio de
Janeiro en 1992.
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La cooperacién en la agricultura: un desafio
compartido

Los esfuerzos que, tanto en la 6rbita nacional
como subregional, muchos de nuestros paises han
venido realizando con importantes costos socia-
les, no serén suficientes si no se ven reforzados
con un apoyo decidido en el &mbito internacional.
Esta cumbre agropecuaria del Hemisferio Americano
que se celebra en el Viejo Mundo, constituye un
importante punto de partida para profundizar un
didlogo cada vez mds fecundo y permanente, para
afianzar un nuevo espiritu de colaboracién y para
definir, en un marco de responsabilidades compar-
tidas, propuestas innovadoras que permitan en-
frentar los problemas mds acuciantes que aquejan
a los paises de la Regién.

Debe dar inicio un nuevo periodo de esfuerzo
propio y colaboracién mutua, reforzado por una
clara voluntad de apoyo y solidaridad por parte
de todos nuestros paises y de 1la comunidad
internacional para con los paises de menor
desarrollo relativo.

El éxito de las negociaciones de la Ronda Uruguay
del GATT es vital para el futuro de la agricultu-
ra en nuestro Hemisferio. Las politicas protec-
cionistas que distorsionan el libre comercio de
los productos agricolas no tienen lugar en un
mundo dedicado al mejoramiento de la producti-
vidad agricola, a la erradicacién del hambre y al
incremento de los ingresos provenientes de las
exportaciones destinadas a mejorar el bienestar
de los productores. El logro de tales objetivos
significa que los intereses de los paises con
economias de pequefia escala, como los del Caribe,
deben ser tenidos en consideracién. Los miembros
de la comunidad interamericana de naciones esté&n
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unidos en su determinacién de finalizar esta Ron-
da, tan pronto como sea posible.

La solucién a nuestros problemas vinculados al
deterioro ambiental, el narcotrdafico y la migra-
cién desordenada, s6lo serd alcanzada en la medi-
da en que también se den respuestas concretas a
los problemas de la pobreza extrema, el protec-
cionismo agricola, y la deuda externa, claras
manifestaciones de los temas no resueltos que
afectan en modo especial a los paises de América
Latina y el Caribe.

La cooperacién técnica en el campo de la investi-
gacién y el desarrollo tecnolégico es un instru-
mento estratégico que debe ser explotado al maxi-
mo, dado que muy pocos paises estan en capacidad
de enfrentar este desafio por si solos con los
recursos de que disponen. La cooperacién del mun-
do desarrollado en materia de acceso a 1la
tecnologia, formacién de recursos humanos, finan-
ciamiento e inversiones, deberia verificarse a
través de condiciones especificas que garanticen
la participacién de nuestros paises en el proceso
de modernizacién de la agricultura y de liberali-
zacién de su comercio.

Para apoyar la incorporacién de los pequeifios
productores al proceso de modernizacibén, es
necesario que la cooperacién internacional se
lleve a cabo en un marco de mayor flexibilidad,
canalizédndose tanto por medio de agencias del
sector piiblico y organismos internacionales de
cooperacién técnica y financiamiento, como por
organizaciones del sector privado. Dentro de
estas Gltimas, se destacan las organizaciones no
gubernamentales y las propias organizaciones de
los productores.
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Con especial énfasis, deseamos destacar nuestra
conviccién de que el manejo de los recursos na-
turales y el medio ambiente debe ser un componen-
te central de nuestra agenda comin. Como princi-
pales responsables del area econSmica mds direc-
tamente relacionada con los recursos naturales,
sefialamos la necesidad de ta bdbperacién inter-
nacional para buscar y poner en prictica solucio-
nes al deterioro ambiental en nuestros paises,
sobre la base de tres criterios: vinculacién de
la conservacién de los recursos con su pleno uso
para el crecimiento econémico; administracién
soberana de las politicas ecolbdgicas; y respon-
sabilidad compartida.

Asimismo, la cooperacién técnica para impulsar el
desarrollo agricola en las zonas que presentan
vocacién y potencial para este tipo de produc-
cién, conjuntamente con la facilidad de acceso a
los mercados internacionales, permitiria reducir
la presién colonizadora sobre importantes eco-
sistemas frigiles que son fundamentales para man-
tener la biodiversidad y el equilibrio ecolégico
mundial, brindar alternativas productivas a los
agricultores que realizan cultivos de los cuales
se extraen sicotrépicos ilicitos y disminuir la
migracién ilegal hacia los paises industriali-
zados.

La oportunidad que hemos tenido de reunirnos en
el viejo continente nos alienta a consolidar los
lazos de cooperacién entre Europa y América. En
este sentido, reconocemos el esfuerzo que ha rea-
lizado Espafia en la Regién, incrementando consi-
derablemente los recursos destinados a la coope-
racién a través de acuerdos con nuestros paises
y mediante aportes a organismos multilaterales de
financiamiento.
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Estas ideas constituyen las bases sobre las que
deben definirse a la brevedad fondos y programas
que permitan iniciar acciones para la moderniza-
cién agropecuaria, el desarrollo sostenible, los
procesos de integracidén subregional y regional,
la incorporacidén de los pequefios productores, la
diversificacién agricola y la sustitucién de
cultivos de los cuales se extraen sustancias ili-
citas. La puesta en practica de la agenda comin
interamericana de cooperacién y el éxito en las
negociaciones de la Ronda Uruguay del GATT, con-
tribuirdn a mejorar la oferta alimentaria y 1la
calidad de vida de la poblacidén de la Regidn.
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IICA/CIMA/Rc.1(91)
25 setiembre 1991
Original: espaiiol

RECOMENDACION No. 1

VIGENCIA DEL PLAN DE ACCION CONJUNTA PARA LA
REACTIVACION AGROPECUARIA EN AMERICA LATINA Y EL
CARIBE (PLANALC)

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que el PLANALC propuesto en Ottawa en 1987 y apro-
bado en San José en 1989, demostrd ser el elemento
orientador y aglutinante del compromiso conjunto de los
paises para poner en marcha un proceso de modernizacién
de la agricultura en la Regidn;

Que luego de dos afios desde su puesta en marcha se
pueden apreciar logros importantes en la difusién de sus
ideas conceptuales y en la ejecuciédn de sus proyectos
multinacionales;

Que la dindmica de este Plan ha sido especialmente
relevante a nivel de los foros sectoriales existentes en
cada una de las subregiones: CARICOM, CONASUR, CORECA
y JUNAC y en cuyo nivel se estan llevando a cabo impor-
tantes acciones en materia de armonizacidén de politicas
a favor de la integracién;

Que la naturaleza de los eventos mundiales y
regionales refuerzan la vigencia de la propuesta
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original del PLANALC, con las readecuaciones necesarias
al nuevo contexto.

RECOMIENDA:

1.

Dar el pleno respaldo al PLANALC, a través
del marco conceptual y operativo aprobado
por los Ministros de Agricultura, en opor-
tunidad de la Quinta Reunidn Ordinaria de
la Junta Interamericana de Agricultura.

A los organismos multilaterales de finan-
ciamiento y cooperacidén técnica para que
sigan apoyando el PLANALC, a través de la
asignacién de recursos y reforzando 1la
coordinacién interinstitucional.

Al IICA para que, en estrecha coordinacién
con los foros sectoriales subregionales,
identifique nuevas &reas prioritarias y
propuestas de accién en concordancia con
los criterios de una modernizacidén amplia-
da incluyente y sostenible para el sector
agropecuario, las cuales serian presentadas
en la prbéxima reunién del Comité Ejecutivo
siguiendo los lineamientos del Plan origi-
nalmente aprobado.
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IICA/CIMA/Rc.2(91)
25 setiembre 1991
Original:espafiol/inglés

RECOMENDACION No. 2

AGENDA COMUN PARA LA COOPERACION INTERNACIONAL

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que se estdn produciendo profundas transforma-
ciones politicas en todo el mundo, que las economias se
estdn globalizando y que existe una conciencia creciente
acerca de la importancia de los problemas comunes y la
interdependencia en relacién con el desarrollo agrope-
cuario;

Que la agricultura ha de desempefilar un papel
estratégico en la reactivacién de las economias de
América Latina y el Caribe y en la aceleracién de su
participacién efectiva en los mercados internacionales;

Que los temas identificados en las recomendaciones
anteriores podrian constituir la base para el desarrollo
de una agenda comin para la promocién del desarrollo
agropecuario y que sirva de marco para la cooperacidn
internacional.

RECOMIENDA:

1. Que el IICA, en cooperacibén con los paises
y con otros organismos regionales, identi-



64

fique y analice los componentes y acciones
especificas para la Regién a incluir en
esta agenda comin.

Que las organizaciones multilaterales y
bilaterales de cooperacién técnica y finan-
ciera, respalden los esfuerzos encaminados
al desarrollo y a la implementacién de
dicha agenda comiin.
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IICA/CIMA/Rc.3(91)
25 setiembre 1991
Original: espaiiol

RECOMENDACION No. 3

APOYO A 1LOS PROCESOS DE LIBERALIZACION COMERCIAL E
INTEGRACION REGIONAL Y SUBREGIONAL

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTO:

El documento temdtico No. 1 "Transformaciones de
la Economia Internacional: Impacto sobre el Comercio
Agroalimentario de América Latina y el Caribe".

CONSIDERANDO:

Que la actual economia internacional avanza en un
proceso de globalizacién concomitante con la creacién de
4reas de liberalizacién comercial;

Que estas iniciativas son complementarias con los
objetivos de la Ronda Uruguay del GATT;

Que la decisidén politica prevaleciente en el
Hemisferio Americano es de avanzar decididamente en los
procesos de 1liberalizacién comercial e integracién
regional y subregional. Asi lo ponen de manifiesto el
Acuerdo de Grand Anse en el Caribe; las declaraciones de
Antigua, Puntarenas, San Salvador y Tuxtla Gutiérrez, en
el caso de Centroamérica y México; en la subregidn
"andina, el Acta de la Paz y las decisiones acordadas en
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las recientes reuniones presidenciales; en el Cono Sur,
mediante la firma del Tratado Constitutivo del Mercosur;
y en el Norte, las negociaciones de libre comercio entre
México, Estados Unidos de América y Canadi; al igual que

otros acuerdos entre paises y grupos de paises en el
Continente;

Que estas iniciativas requieren ser acompaifiadas de
un esfuerzo conjunto de armonizacidén de politicas y for-
talecimiento de capacidades nacionales para acelerar la
inversién y el comercio;

Que en el contexto econémico de la Regién la agri-
cultura es uno de los sectores mas dindmicos y que puede
contribuir efectivamente a consolidar estos esfuerzos,
tal como fue reconocido por la IX CIMA y por la aproba-
cién y puesta en marcha del PLANALC;

Que dicho Plan engloba un conjunto de propuestas
multinacionales en las adreas de politica econémica,
comercial, tecnolégica y de conservacidén de los recursos
naturales aprobados en los diversos foros sectoriales
hemigsféricos y otros constituidos en 1las distintas
subregiones, quienes vienen desplegando una intensa y
fructifera labor.

RECOMIENDA:

1. A los paises miembros del Sistema Inter-
americano, que avancen en el cumplimiento
de los acuerdos y plazos establecidos en
las cumbres presidenciales y reuniones
ministeriales celebradas en las distintas
instancias de ambito subregional; y asignen
los recursos necesarios para que, en con-
currencia con el capital privado, permita
desarrollar una capacidad institucional y
de organizacién que hagan efectivos los
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procesos de liberalizacidén comercial e in-
tegracién propuestos.

A los gobiernos de los paises de América
Latina y el Caribe que adopten medidas
tendientes a igualar 1las condiciones de
competencia en los mercados agropecuarios y
agroindustriales mediante el inicio de un
programa de armonizacién de politicas agro-
pecuarias priorizando areas de accién.

A los organismos de cooperacién técnica y
de financiamiento multilateral que apoyen
con recursos financieros y asistencia téc-
nica, la ejecucidén de proyectos dirigidos a
fortalecer los procesos de liberalizacién e
integracién agricola, en &reas tales como
la armonizacién de politicas econdmicas y
comerciales, la armonizacién y simplifica-
cidén de procedimientos y normas administra-
tivos, especialmente las fitozoosanitarias,
y suprimir los obstaculos que se convierten
en escollos técnicos al comercio y a otros
mecanismos de integracién regional.

Al IICA que, en colaboracidn y coordinacién
con otras organizaciones y paises del Sis-
tema Interamericano y otros paises donan-
tes, prepare una propuesta para el estable-
cimiento de programas de mordenizacidn ins-
titucional, piblica y privada, para 1la
liberalizacién comercial y la integracién
regional agricola.

Al IICA gue continlie apoyando la labor des-
plegada por los foros subregionales secto-
riales para alcanzar la liberalizacidén e
integracién agricola, e intensifique el
andlisis y elaboracién de propuestas sobre
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la creacidén de oportunidades y mitigacién
del impacto de las transformaciones que
traeran consigo estos procesos.
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_ IICA/CIMA/Rc.4(91)
. _ oo . 25 setiembre 1991
’ Original: espafiol/inglés

RECOMENDACION N2 4

SOBRE LA RONDA URUGUAY DEL GATT

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTO:

El contenido de la "Declaracidén de Madrid" apro-
bada en esta Conferencia.

CONSIDERANDO:

Que el proteccionismo agricola genera distorsiones
en el comercio mundial que se traducen en elevadas pér-
didas de ingresos para los paises de la Regién;

Que la mayor parte de los paises de la Regidén han
implementado politicas de apertura de sus economias,
cuyo éxito requiere que los precios internacionales de
los productos agropecuarios y agroindustriales no sean
distorsionados por subsidios a la produccién y a la
exportacién;

Que a pesar del optimismo inicial en el 1lanza-
miento de la Ronda Uruguay del GATT y de la actitud
participativa de los paises de la Regién, a cuatro afios
de su inicio muy pocos avances se han logrado en el
grupo de negociacibén agricola;
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Que existe creciente preocupacién acerca del
impacto que tendria el fracaso de la Ronda, agravando la
crisis econdSmica de América Latina y el Caribe e incre-
mentando las presiones negativas sobre sus recursos na-
turales y el medio ambiente.

RECOMIENDA:

1. A los gobiernos de los paises industria-
lizados, que asuman posiciones construc-
tivas en las negociaciones agricolas para
alcanzar un acuerdo satisfactorio que per-
mita dar una conclusién exitosa a la Ronda
Uruguay,: y de esta manera den cumplimiento
efectivo a los compromisos asumidos en 1la
reciente reunién del Grupo de los Siete,
celebrada en Londres.

2. A los gobiernos de los paises del Sistema
Interamericano, que sigan manteniendo una
actitud colaborativa en apoyo de la reduc-
cién del proteccionismo, sobre todo en las
instancias finales de la Ronda Uruguay del
GATT.

3. Al IICA que, tan pronto finalicen las ne-
gociaciones, proceda al andlisis del im-
pacto de lo acordado sobre el sector agri-
cola regional y a evaluar, en dicho marco,
las estrategias para la Regidén en los pré-
ximos afios.
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IICA/CIMA/Rc.5(91)
25 setiembre 1991
Original: espafiol

RECOMENDACION N2 S
INICIATIVA PARA LAS AMERICAS

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL~-
TURA,

VISTO:

El documento temdtico No. 1 "Transformaciones de
la economia internacional: impacto sobre el comercio
agroalimentario de América Latina y el Caribe".

CONSIDERANDO:

Que para el Hemisferio Americano reviste gran
importancia el Plan Iniciativa para las Américas,
anunciado por el Presidente de los Estados Unidos de
América, Sefior George Bush, en junio del afio pasado;

Que su solo anuncio ha significado un estimulo
adicional para el avance de los procesos de integracién
subregional en los cuales la agricultura debe desempefiar
un papel relevante;

Que su concrecibén en el largo plazo configura una
adecuada alternativa para competir con las zonas econd-
micas ampliadas que se hallen en proceso de formacién en
el escenario internacional.



RECOMIENDA:

1.
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A los gobiernos de los paises de América
Latina y el Caribe para que debatan y
acuerden posiciones comunes que permitan
plantear acuerdos subregionales con el fin
de orientar las negociaciones.

Exhortar a las instancias pertinentes de
los Estados Unidos a fin de que evaliien la
posibilidad de promover, dentro de la pro-
puesta, 1los componentes especificamente
vinculados al desarrollo de los recursos
humanos, a la transferencia de conocimien-
tos tecnolégicos, a la conservacién de los
recursos naturales y al papel relevante que
tiene el sector agropecuario para promover
el desarrollo econémico y social.

A los organismos multilaterales y organis-
mos de cooperacién técnica y financiera
para que apoyen mediante la canalizacién de
fondos, la realizacién de estudios que per-
mitan analizar los niveles de competitivi-
dad y de complementariedad entre los sec-
tores agropecuarios del Sistema Interame-
ricano de Agricultura.
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IICA/CIMA/Rc.6(91)
25 setiembre 1991
Original: espafiol

RECOMENDACION N2 6

DEUDA POR CONSERVACION DE RECURSOS NATURALES Y
DESARROLLO AGROPECUARIO SOSTENIBLE

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTO:

Los documentos de referencia presentados a la X
CIMA, asi como los documentos sobre manejo y conserva-
cidén de recursos naturales y el medio ambiente y desa-
rrollo sostenible, preparados por el BID, la CEPAL y el
PNUMA, y otros organismos internacionales, y la Declara-
cidén de Madrid.

CONSIDERANDO:

Que los recursos naturales constituyen un patri-
monio que hasta el presente no ha sido debidamente valo-
rizado;

Que la conservacién de dichos recursos y el medio
ambiente demandan iniciativas urgentes y compartidas en-
tre todos los paises de la comunidad internacional;

Que revertir los patrones actuales de uso de re-
cursos naturales en aras de un desarrollo mAs sosteni-
ble, requiere de financiamiento fuera del alcance de los
paises en vias de desarrollo;
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Que los esquemas de conversidén de deuda por natu-
raleza y conservacién del medio ambiente, ofrecen opor-
tunidades para comenzar a resolver los problemas de
recursos que limitan los esfuerzos de los paises en vias
de desarrollo, para promover el desarrollo agropecuario
sostenible;

Que existe un creciente consenso acerca de la
urgencia de las acciones a encarar. Es necesario pasar
de los planteos y propuestas generales a compromiso de
accién especificosy - : '

L 4 .

Que la préxima Conferencia de las Naciones Unidas .
sobre Medio Ambiente y Desarrollo, a realizarse en Rio
de Janeiro, Brasil, en 1992, representa una oportunidad
apropiada para avanzar en esta impostergable tarea.

RECOMIENDA:

1. Al IICA que, a la brevedad posible, inicie
en consulta con los paises miembros, es-
fuerzos orientados al andlisis y desarrollo
de propuestas para aprovechar, de manera
eficiente y efectiva, oportunidades de con-
versidn de deuda por conservacién de recur-
sos naturales para el desarrollo agropecua-
rio sostenible.

2. Que los resultados de dichos esfuerzos sean
presentados para consideracién de los pai-
ses en los foros de integracidén subregional
existentes (CONASUR, JUNAC, CORECA-CCAD y
CARICOM), a los efectos de su posible pre-
sentacién, a través de los canales corres-
pondientes, a la comunidad internacional en
la Conferencia de Rio.
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Solicitar a los organismos de cooperacién
técnica y financiera interamericana e in-
ternacional, su mas decidido apoyo y cola-
boracién con esta iniciativa.
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IICA/CIMA/Rc.7(91)
25 setiembre 1991
Original: espaifiol

RECOMENDACION No. 7

REFORMA INSTITUCIONAL DEL SECTOR AGROPECUARIO

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que los cambios en el contexto internacional, tan-
to en los ambitos econémicos como en el cientifico y
tecnolégico, plantean la necesidad de reconsiderar el
concepto del sector agropecuario vigente hasta hoy, re-
definiéndolo como un sector ampliado que incluye las ac-
tividades primarias y de transformacidn;

' Que las actividades agropecuarias asi definidas
tienen una enorme gravitacién en las economias de 1la
Regién, tanto en términos de producto e ingreso como de
empleo y por tanto en la consolidacién de los procesos
democriticos en el Hemisferio;

Que los actuales cambios en el orden econémico
establecen la necesidad de impulsar reformas institucio-
nales con una visién global, a efecto de asegurar una
mayor eficacia y eficiencia de las instituciones pibli-
cas y privadas, con respecto a las politicas y programas
a promover.



RECOMIENDA:

1.
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A los gobiernos de los paises, examinar
alternativas para el desarrollo
institucional bajo una perspectiva global,
es decir, incluyendo 1las estructuras
piblicas y privadas, prestando particular
atencibén a los siguientes aspectos:

a. Establecimiento de mecanismos
eficaces de concertacién con las
organizaciones de agricultores y de
agentes que ofrecen servicios a la
agricultura, para asegurar su par-
ticipacibén equitativa en los procesos
de toma de decisiones en materias re-
lacionadas con el desarrollo de 1la
agricultura.

b. El desarrollo de niveles e instancias
institucionales que reflejen de mane-
ra adecuada la visién de un sector
agropecuario ampliado, y sus inter-
relaciones con el resto de la econo-
mia y con el ambiente internacional.

c. El establecimiento o el fortaleci-
miento de las capacidades técnicas de
las instituciones del sector piblico
agropecuario, para mejorar su capaci-
dad de andlisis de 1las politicas
macroecondmicas.

d. Asegurar la creacién y administracién
de mecanismos eficaces que permitan
una accién efectiva, capaz de generar
resultados verificables en materia de
conservacién de los recursos natura-
les sobre el mediano y largo plazo.
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A los organismos internacionales y de ayuda
bilateral, tanto financiera como técnica,
que incorporen en sus programas de accidn,
componentes explicitos para ayudar a 1los
paises de América Latina y el Caribe para
adecuar sus estructuras institucionales
vinculadas a la agricultura, de manera que
éstas puedan coadyuvar a una modernizacién
incluyente y sostenible en el largo plazo.
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IICA/CIMA/Rc.8(91)
25 setiembre 1991
Original: espafiol

CO| CION N2
SISTE AL I STIGACION TRAN, CIA D
(o) A C

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE
AGRICULTURA,

CONSIDERANDO:

Que es necesario propiciar la desregulacidén de los
mercados y la apertura e integracién econfmica y comer-
cial, de acuerdo al nuevo contexto regional y mundial;

Que la eficacia y el éxito de estos procesos esta-
r&n fuertemente determinados por la posibilidad de que
todos los sectores y paises tengan un acceso equitativo
a los factores determinantes de la competitividad, par-
ticularmente la tecnologia, y asi poder hacer un mejor
uso de sus ventajas comparativas;

Que al mismo tiempo que se busca la reactivacién
del crecimiento econémico y la reduccién de la pobreza,
se requiere superar los problemas de degradacién de los
recursos naturales y disponer de nuevos conocimientos
acerca de su manejo y conservacién dentro de esquemas
productivos que no perjudiquen el medio ambiente;

Que la magnitud de los esfuerzos de investigacién
y desarrollo que implican estos desafios sobrepasan las
capacidades y recursos a disposicién de cualquiera de
los paises o instituciones tomadas individualmente;
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Que la Regidén cuenta con una importante capacidad
de investigacién y desarrollo tecnolégico en las insti-
tuciones nacionales y en los centros regionales como
CATIE y CARDI, y en los centros del Grupo Consultivo de
Investigacién Agricola Internacional (GCIAI), asi como
numerosas redes y mecanismos cooperativos en el Aarea
tecnolégica, los que, en conjunto, de hecho constituyen
un verdadero sistema regional que potencialmente tiene
la capacidad requerida para aportar los nuevos conoci-
mientos tecnolbégicos que demanda el desarrollo agrope-
cuario sostenible.

RECOMIENDA:

1. A los paises, al IICA y a otros organismos
de cooperacidén técnica y financiera inter-
nacional, que continGen sus esfuerzos por
modernizar las instituciones nacionales de
investigacién y transferencia de tecnolo-
gia, asi como consolidar e instituciona-
lizar de manera definitiva 1los centros
regionales, redes y programas cooperativos
de investigacién y transferencia de tecno-
logia agropecuaria que desarrollan sus ac-
tividades en el drea de América Latina y el
Caribe.

2. Que dentro de este contexto se preste
particular atencidén a 1la incorporacién
dentro de los programas en curso, tanto a
nivel nacional como multinacional, de 1la
temdtica del manejo de los recursos natu-
rales y el desarrollo sostenido como un
objetivo prioritario del desarrollo tecno-
l6gico agropecuario.

3. Que el BID y el IICA promuevan el fortale-
cimiento y profundizacién de las relaciones
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entre los sistemas nacionales de investiga-
cién y transferencia de tecnologia y los
centros regionales e internacionales, par-
ticularmente los del Grupo Consultivo de
Investigacidén Agricola Internacional
(GCIAI), a través de la creacién de un
mecanismo formal de consulta y coordinacién
para la definicién e implementacién de las
prioridades de trabajo para la Regién.
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IICA/CIMA/Rc.9(91)
25 setiembre 1991
Original: espafiol

RECOMENDACION No. 9

CONFERENCIA DE S NACIONES UNIDAS SOBRE MEDIO AMBIENTE
Y DESARROLLO, RIO-92

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que la conservacibn de los recursos naturales y la
proteccidédn del medio ambiente constituyen una de las
prioridades indiscutibles de la agenda internacional;

Que dada la diversidad y riqueza de sus recursos
naturales y el papel estratégico que desempeiia la agri-
cultura en sus economias, para los paises de América
Latina y el Caribe los desafios implicitos en dicha
temdtica tienen una dimensién e importancia critica y
diferenciada;

Que si bien tanto la propiedad de los recursos
como las acciones para enfrentar los problemas involu-
crados son de ambito nacional, sujetas por lo tanto a la
soberania de cada nacidén, las interrelaciones ecolégicas
y econfmicas que existen en lo referido al uso de los
recursos naturales y el medio ambiente son de caricter
global, y por lo tanto los efectos y beneficios de las
mismas son sufridos y compartidos por todos los habi-
tantes del planeta;
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Que la préxima Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Medio Ambiente y Desarrollo, a realizarse en Rio
de Janeiro, Brasil, en junio de 1992, representa una
oportunidad Gnica para avanzar en la concrecidén de los
nuevos consensos internacionales indispensables para
asegurar la sostenibilidad del desarrollo y el porvenir
de las generaciones futuras, asi como para establecer
normas y programas de accidén especificas con respecto a
los problemas mds urgentes.

RECOMIENDA:

1. A los paises del Sistema Interamericano,
que extremen sus esfuerzos para participar
activamente en el proceso preparatorio,
Conferencia de Rio, dando énfasis especial
al desarrollo de planteamientos conjuntos,
que resalten el cardcter compartido de los
recursos y problemas a enfrentar, asi como
la vocacién integracionista que impera en
la Regién.

2. Al IICA que colabore con los paises en el
desarrollo de dichos planteamientos, faci-
litando el didlogo entre los paises y coor-
dinando 1la preparacién de propuestas de
accién especificas de los participantes y
de cardcter multinacional que puedan ser
presentadas para consideracidén por parte de
la comunidad financiera internacional
durante la Conferencia.

3. Que estos esfuerzos se concentren en una
primera instancia en el desarrollo de
iniciativas de investigacién y trans-
ferencia de tecnologia agropecuaria
orientadas a la atencién de A&reas agro-
ecolégicas especificas de importancia
dentro de la Regién.
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IICA/CIMA/Rc.10(91)
25 setiembre 1991
Original: espaiiol

RECOMENDACION N2 10

PROGRAMA COOPERATIVO DE INVESTIGACION Y TRANSFERENCIA
DE_TECNOLOGIA PARA 1OS TROPICOS SURAMERICANOS
(PROCITROPICOS)

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTOS:

Los documentos de trabajo presentados, y en par-
ticular los referentes a los procesos de integracién
socioeconémica intra e interregionales y sobre las bases
que fundamenten un desarrollo sostenido de la produccién
agropecuaria.

CONSIDERANDO:

Que la regién tropical suramericana correspon-
diente a la Cuenca Amazbénica posee magnitud continental
Yy presenta un alto potencial agropecuario y forestal;
riqueza y diversidad en recursos naturales de flora y
fauna, clima, aguas y suelos de vital importancia socio-
econémica para la Regibén y para el resto del mundo;

Que dada la multinacionalidad y complejidad de
dichos ecosistemas, asi como la magnitud del esfuerzo
cientifico y tecnolégico requerido, la cooperacién entre
los paises de la Cuenca aparece como la estrategia
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operativa mids viable y efectiva para asegurar un uso y
manejo sostenible de sus recursos;

Que los paises de la Cuenca Amazbénica (Bolivia,
Brasil, Colombia, Ecuador, Guyana, Per, Suriname y
Venezuela) y el IICA, conscientes de que los esfuerzos
individuales pueden fortalecerse mediante mecanismos de
integracién y accién conjunta para un mejor aprovecha-
miento de los recursos e iniciativas ya existentes, dan-
do un claro ejemplo de voluntad de accién, pusieron en
marcha la ejecuciédn del Programa Cooperativo de In-
vestigacién y Transferencia de Tecnologia para los
Trdépicos Suramericanos (PROCITROPICOS), en agosto de
1991 en el marco del PLANALC.

RECOMIENDA:

1. Que se apoye, por parte de los gobiernos de
los paises amazbénicos, y de su mecanismo
integrador como es el Tratado de Coopera-
cidén Amazdnica, la ejecucién del
PROCITROPICOS como instrumento de accidén
conjunta, para desarrollar actividades
cooperativas de investigacién y transfe-
rencia de tecnologia agropecuaria en la
regién de la Cuenca Amazénica.

2. Que en el &mbito de las deliberaciones los
paises participantes en la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y
Desarrollo, Rio-92, incluyan al PROCITRO-
PICOS como mecanismo prioritario de inte-
gracién tecnolbégica para el trépico surame-
ricano y convoquen el apoyo interna-cional
con fin de obtener recursos para los pro-
yectos especificos que componen el Progra-
ma.
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Que el IICA continlie sus acciones de apoyo
al PROCITROPICOS, y particularmente aque-
llas conducentes a establecer acuerdos con
organismos financieros para viabilizar 1la
ejecucidén de las actividades del Programa y
asegurar su continuidad.
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IICA/CIMA/Rc.11(91)
22 setiembre 1991
Original: espaifiol

RECOMENDACION N¢ 11
ECOSISTEMAS FRAGILES DE ALTURA

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTOS:

Los documentos de trabajo presentados, en particu-
lar los referentes a los procesos de integracibén socio-
econdémica regional y subregional, y sobre las bases que
permiten el desarrollo sostenible de la produccidn agro-
pecuaria.

CONSIDERANDO:

Que algunas regiones de los Andes, particularmente
aquellas localizadas en pisos ecolSgicos mas elevados,
presentan una destacada riqueza y diversidad en sus re-
cursos naturales de flora, fauna, climas, aguas y sue-
los, de vital importancia social, econfémica y cultural,
tanto para esas regiones como para regiones similares en
otras partes del mundo;

Que dichos ecosistemas presentan caracteristicas
de fragilidad, en cuanto a que su continua utilizacién
para satisfacer las necesidades minimas de las pobla-
ciones que las habitan, estd contribuyendo a su réapida
degradacién y, consecuentemente, a desordenados
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movimientos migratorios hacia otros ecosistemas
igualmente frégiles;

Que el Gobierno de Bolivia ha tomado la iniciativa
de solicitar al IICA la preparacién de una propuesta
para la creacién de un programa para la investigacién y
transferencia de tecnologias agropecuarias apropiadas
para regiones de altura ecolégicamente fragiles.

RECOMIENDA:

1. Que los gobiernos de los paises de América
Latina, que también cuenten con ecosistemas
fragiles de altura, apoyen los esfuerzos
del Gobierno de Bolivia y del IICA en la
formulacién de la propuesta de creacibn del
programa de investigacién y transferencia
de tecnologias apropiadas para regiones de
altura ecoldgicamente fragiles.

2. Que en el ambito de las deliberaciones de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente y Desarrollo, Rio 1992,
se presente la propuesta del programa como
un mecanismo prioritario para la integra-
cién tecnolégica, para el mantenimiento de
la capacidad productiva de 1los recursos
naturales y para la preservacién del medio
ambiente de las regiones de altura.

3. Que dentro de ese contexto se preste par-
ticular atencién a la incorporacién de la
temdtica del manejo de los recursos natu-
rales y el desarrollo sostenible, y se
inicie de manera activa el desarrollo de
nuevas iniciativas que beneficien direc-
tamente los ecosistemas de las regiones de
altura.
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IICA/CIMA/Rc.12(91)
25 setiembre 1991
Original: espafiol

RECOMENDACION No. 12

INSTRUMEN (o) E NICIATIVA FORESTAL AGROFORESTAL
D GCIA N_AMERICA LATINA Y EL CARIB

La X CONFERENCIA INTERAMERICA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTO:

Los documentos de trabajo presentados a esta X
CIMA, la importancia de los bosques tropicales del
Hemisferio, y la reciente iniciativa adoptada por el
Grupo Consultivo de Investigacién Agropecuaria Inter-
nacional, GCIAI.

CONSIDERANDO:

Que en América Latina y el Caribe, cerca de cuatro
millones de hectareas de bosques naturales se transfor-
man por afio hacia esquemas no sostenibles de produccién
agropecuaria, lo cual es reflejo de politicas inapropia-
das y un deficiente planeamiento en el uso de la tierra,
asi como de la falta de tecnologias apropiadas para un
eficiente y efectivo manejo de los recursos agroforesta-
les de la Regién;

Que el GCIAI ha decidido apoyar la investigacién
forestal y agroforestal;
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Que las prioridades de investigacién y desarrollo
en el campo forestal y agroforestal tienen que ser de-
sarrolladas con base en las necesidades y realidades
agroecolégicas e institucionales de la Regidn, y que el
éxito de los esfuerzos de investigacibén y desarrollo
tecnolégico dependen del fortalecimiento de las capa-
cidades nacionales, y su relacionamiento con las in-
fraestructuras de investigacién existentes a nivel
regional e internacional, como forma de asegurar un
canal eficiente y efectivo para la asistencia externa y
para el manejo de programas integrados de investigacién;

Que en la Regién existen instituciones que, como
CATIE, CARDI y otras, tienen una amplia experiencia y
trayectoria en integrar los componentes de produccién
agricola, ganadero y forestal dentro de sus programas de
investigacién y capacitacién de posgrado;

Que el CATIE se ha unido al IICA, al Centro Inter-
nacional de Agricultura Tropical (CIAT), y a otras ins-
tituciones nacionales para formar una red interinstitu-
cional de investigacién agroforestal para el desarrollo
sostenible.

RECOMIENDA:

1. A las agencias y paises donantes que inte-
gran el GCIAI, que apoyen dentro de su nue-
va iniciativa en el campo forestal y agro-
forestal, la identificacién y financiamien-
to de un componente especifico para 1los
paises de América Latina y el Caribe, que
reconozca plenamente tanto las necesidades
técnicas como las realidades instituciona-
les de la Regidn.

2. Que en dicho esfuerzo se incluya al CATIE,
CARDI y otras instituciones lideres de 1la
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Regién en el campo forestal y agroforestal,
que pueden desempefiar un papel de liderazgo
en el desarrollo e implementacién del
mismo.
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IICA/CIMA/Rc.13(91)
25 setiembre 1991
Original: espafiol

RECOMENDACION No. 13

DESARROLLO DE LOS RECURSOS HUMANOS

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que la tendencia prevaleciente en América Latina
y el Caribe (ALC) es la apertura al comercio interna-
cional y avances en distintas opciones de integracién,
lo que exige enfrentar los desafios y las oportunidades
de la mayor competitividad;

Que el contexto de desarrollo tecnolégico acelera-
do que se observa a escala mundial, repercute no sélo en
reordenamientos estructurales en las areas productivas
sino también en la organizacién y gestién social e ins-
titucional;

Que, como consecuencia de la crisis que muchos de
nuestros paises han vivido la década recién pasada, se
constata la necesidad de ajustar los gastos puablicos,
entre los cuales, se cuenta la inversién en capital
humano;

Que la formacién y capacitacién de los recursos
humanos constituyen un requisito indispensable para
adaptar nuestras economias y estructuras institucionales
a los desafios y oportunidades que se presentan;
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Que los esfuerzos de inversién en recursos humanos
requieren distinguir las especificidades por edad y por
género, lo que implica subrayar el rol de la mujer y de
los jévenes en el desarrollo.

RECOMIENDA:

1.

A los paises enfatizar la necesidad de
otorgar alta prioridad a inversiones en el
desarrollo de recursos humanos como uno de
los elementos centrales del proceso de mo-
dernizacién de la agricultura.

A los organismos de cooperacién técnica y
financiera que definan programas de apoyo
al desarrollo e implementacidén de estrate-
gias nacionales de formacién de recursos
humanos para la modernizacién agropecuaria,
adecuadas a las caracteristicas y necesida-
des de cada pais.

Al IICA que dentro de sus actividades,
priorice 1la formulacidén de estrategias
nacionales de capacitacién y apoye 1la
constitucién de redes y sistemas de en-
trenamiento que permitan potenciar las
capacidades existentes.

A los paises, agencias y al IICA que con-
sideren de manera especial los programas de
desarrollo orientados a indigenas, jévenes
y mujeres como sectores especificos a los
cuales es necesario atender.
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IICA/CIMA/Rc.14(91)
25 setiembre 1991
Original: francés

RECOMENDACION No. 14

PEQUENOS PRODUCTORES RURALES

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

VISTOS:

El predominio de los pequefios productores rurales
en muchos paises de la regidn,

La importante cantidad de explotaciones agricolas
minifundistas en muchos de los paises de América Latina
y el Caribe,

Las condiciones marginales en que viven muchas
familias rurales, cuyas manifestaciones mads sobresa-
lientes son el aislamiento, el analfabetismo, la alta
tasa de mortalidad y la inexistencia de infraestructura
de base.

CONSIDERANDO:

Que el éxodo rural como respuesta del sector
campesino no constituye una solucién, y tiene un costo
social cada vez mds alto para el medio urbano;

Que los pequefios productores rurales pueden y de-
ben ser integrados en el proceso de reactivaciédn y mo-
dernizacién de la agricultura si se les proporciona la
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capacitacién y otros instrumentos necesarios que les
permita aumentar su productividad y el acceso a los
mercados domésticos y externos.

RECOMIENDA:

1. A los Gobiernos de los paises de América
Latina y el Caribe que impulsen politicas
diferenciadas en beneficio de los pequefios
productores rurales para permitir su desa-
rrollo en el marco de la economia de mer-
cado.

2. A las organizaciones de ayuda en general, a
las instituciones piiblicas y a las organi-
zaciones de base, que velen porque el prin-
cipio de equidad esté presente en las rela-
ciones entre la sociedad en general, el
sector rural y los pequefios productores ru-
rales.

3. A las instituciones privadas y piblicas de
la Regibén que adopten medidas orientadas a
la descentralizacién.

4. A los organismos de cooperacién técnica en
general, incluyendo al IICA, que consideren
programas de investigacién y transferencia
de tecnologia adaptados a las pequeiias ex-
plotaciones, y que preserven los recursos
naturales y el medio ambiente.

5. Al IICA que fortalezca y consolide redes de
cooperacién subregionales, entre las insti-
tuciones vinculadas al desarrollo rural con
la finalidad de identificar alternativas
econémicas viables y facilitar el intercam-
bio de experiencias entre los paises.
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IICA/CIMA/Rc.15(91)
24 setiembre 1991
Original: espafiol/inglés

RECOMENDACION No. 15

PARTICIPACION DE ORGANIZACIONES DE PRODUCTORES, GRUPOS
DE _MUJERES Y ONGs EN EL DESARROLLO RURAL

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que la labor de redefinir el papel que desempeifia
el sector agropecuario y de modernizar dicho sector re-
queriri la participacién de todos los sectores de la
sociedad como integrantes del proceso;

Que las organizaciones de productores, los grupos
de mujeres y las ONGs, que pueden alcanzar a todos los
estratos de la sociedad, deber&n desempefiar un papel
cada vez mias especifico en el desarrollo rural.

RECOMIENDA:

1. Que el IICA intensifique su labor con el
fin de promover y aumentar la participacién
de organizaciones de productores, grupos de
mujeres y ONGs en el proceso de desarrollo
rural.

2. Que el IICA adopte las medidas necesarias

que permitan realizar una reunién durante
el primer semestre de 1992, en que se
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analice 1las formas y metodologias de
participacién de 1las ONGs, de 1las
organizaciones de productores y de los
grupos de mujeres en los procesos de
desarrollo rural.
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IICA/CIMA/Rc.16(91)
25 setiembre 1991
Original: espaiiol

RECOMENDACION N2 16

ASUNTOS INDIGENAS EN LATINOAMERICA Y EL CARIBE

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que los pueblos indigenas constituyen parte indi-
gsoluble de la raiz cultural e histérica de los paises
del Hemisferio Americano,

Que estos grupos poblacionales en algunos casos,
han sido muy poco beneficiados por los servicios y pro-
gramas de apoyo estatal;

Que sus conocimientos y usos de los recursos natu-
rales han permitido el manejo sustentable durante mile-
nios;

Que estos conocimientos son criticos para el dise-
fio de esquemas de agricultura sustentable y que los mis-
mos estdn en peligro de perderse.

RECOMIENDA:

1. Reconocer la base cultural indigena que
caracteriza 1los paises del Hemisferio
Americano, que se expresa en nuestras
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..lenguas, historia comin y formas de encarar

el trabajo y subsistencia.

' Reconocer la existencia y la eficacia his-

téricamente probada de una tecnologia y
unos conocimientos indigenas sobre el ma-
nejo del medio ambiente, que son patrimonio
y propiedad intelectual de dichos pueblos,
sin cuyo concurso serd imposible asegurar
la conservacién ambiental y el desarrollo
sustentable de nuestros paises.

Que los organismos especializados realicen
estudios orientados a recuperar conocimien-
tos indigenas con el objeto de integrar
estos conocimientos con los de la ciencia
agropecuaria moderna.
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IICA/CIMA/Rc.17(91)
25 setiembre 1991
Original: espaifiol

RECOMENDACION No. 17

ESARROL ALTERNATIVO A LA PRODUCCION DE SUS CIAS
SICOTROPICAS ILEGALES

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que el narcotrdfico tiene graves implicaciones
sobre los paises de la Regibén, pues genera problemas de
ilegalidad, terrorismo, adiccién y degradacién ambiental
y moral;

Que la elevada demanda por narcéticos existente en
los paises industrializados propicia en las zonas depri-
midas de los paises en desarrollo la irrupcién de culti-
vos de los cuales se extraen sustancias sicotrépicas de
comercio;

Que los ingresos que actualmente obtienen 1los
agricultores de esas zonas de estos cultivos sicotré-
picos son superiores a los de las actividades licitas;

Que la superacidn de los problemas antes mencio-
nados requieren acciones especificas destinadas a redu-
"cir el consumo de drogas asi como un mayor acceso de los
productores a mercados y a nuevas tecnologias para los
productos alternativos.
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1.
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A los paises, que fortalezcan sus acciones
contra el consumo de productos sicotrépicos
ilegales, y apoyen los programas de susti-
tucién de cultivos y desarrollo alternativo
en las zonas productoras.

A los organismos internacionales y a los
paises donantes, que intensifiquen sus
acciones de apoyo financiero y de coope-
racién técnica para 1la sustitucién vy
produccién de cultivos alternativos.

Al IICA, que, ademas de continuar las ac-
ciones que ha venido adelantando en este
terreno, amplie y fortalezca sus programas
de cooperacidn para el desarrollo alterna-
tivo en coordinacién con los de otras enti-
dades internacionales.
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IICA/CIMA/Res.1(91)
27 setiembre 1991
Original: espaifiol

RESOLUCION No. 1

AGRADECIMIENTO AL GOBIERNO DE ESPANA

La X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICUL-
TURA,

CONSIDERANDO:

Que la iniciativa del Gobierno de Espafia de servir
de sede de la X Conferencia Interamericana de Ministros
de Agricultura (CIMA) y Sexta Reunidn Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura (JIA), ha profun-
dizado las instancias de didlogo entre los Ministros de
Agricultura de las Américas y de la Comunidad Econémica
Europea;

Que Espafia ha realizado un esfuerzo importante en
los Gltimos afios para incrementar la cooperacién con la
Regibén, principalmente a través de tratados de amistad
y cooperacién con los paises, y aportaciones a los orga-
nismos regionales de cooperacidén técnica y de financia-
miento;

Que la hospitalidad brindada por el Gobierno de
Espafia ha constituido un factor decisivo para que las
deliberaciones de la X Conferencia Interamericana de
Ministros de Agricultura (CIMA) y Sexta Reunién Ordi-
naria de la Junta Interamericana de Agricultura (JIA),
se desenvolvieran en un ambiente de orden y cordialidad;
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Que el apoyo brindado por el Gobierno de Espaiia,
a través del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién, en la celebracién de las reuniones, ha asegurado
el éxito de estos importantes eventos.

RESUELVE:

Expresar su profundo agradecimiento al Gobierno
de Espaifia, a través del Ministro de Agricultura,
Pesca y Alimentacién, Sefior don Pedro Solbes, asi
como a los funcionarios de ese Ministerio; a las
autoridades de la ciudad de Madrid y al personal
de apoyo con cuyo eficaz concurso se llevé a
feliz término la tarea prevista.



SUSCRIPCION DEL INFORME
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SUSCRIPCION DEL INFORME FINAL DE LA
X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE
MINISTROS DE AGRICULTURA

En cumplimiento de lo dispuesto por el Articulo 36
del Reglamento de la X Conferencia Interamericana de Mi-
nistros de Agricultura, se procede a la suscripcién del
Informe Final de dicha Conferencia, a las 18:00 horas
del dia veintisiete de setiembre de mil novecientos
noventa y uno en el Palacio de Congresos de Madrid.

Este Informe Final se presenta en espafiol, fran-
cés, inglés y portugués, cuyos textos tienen igual au-
tenticidad y validez.

El Secretario Técnico de la Conferencia depositaréa
los textos originales en los archivos de la Organizacién
de los Estados Americanos, y la Direccidén General del
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricul-
tura enviari la versidén oficial de este informe a los
Gobiernos de los estados Miembros, a los Observadores
Permanentes de la OEA y del IICA, y a los otros parti-
cipantes en la Conferencia.

Madrid, Espana.

\

Pedro Solbes
Presidente de la X CIMA.
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PRIMERA SESION DE TRABAJO

El dia 20 de setiembre de 1991, a las 9:25 horas,
se efectla en la Sala 8, la Primera Sesidn de
Trabajo del Grupo de Redaccién de la CIMA. Parti-
cipan los Representantes de Antigua y Barbuda,
Argentina, Canadia, Chile, Colombia, Costa Rica,
Dominica, Ecuador, El Salvador, Estados Unidos de
América, Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panami,
Paraguay, Perd, Repablica Dominicana, Santa
Lucia, St. Kitts y Nevis, San Vicente y las
Granadinas, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay
Yy Venezuela. Por el IICA asisten el Director
General, el Coordinador General de la CIMA y el
Secretario Técnico de la CIMA y la JIA, asistidos
por un grupo de técnicos del Instituto.

El Director General sefiala cudles serdn los ins-
trumentos resolutivos cuya preparacién se rea-
lizard durante las reuniones del Grupo de Redac-
cién de la CIMA, a nivel de borradores de textos.
Explica, asimismo, que de acuerdo con una tradi-
cidén del IICA, corresponde al Delegado del pais
sede de la Gltima Conferencia ocupar la presiden-
cia de 1las primeras sesiones preparatorias, y
como vicepresidentes a los delegados de los dos
paises que contindan en orden alfabético, en
espafiol, al pais que ocupa la presidencia.

En razén de lo expuesto, y ante la tacita confor-
midad de los delegados, se hace cargo de la Pre-
sidencia de la Sesién el Delegado de Canadia,
quien agradece su designacién y propone un
receso de treinta minutos para que los Delegados
puedan leer el documento de base para la Decla-
racién de Madrid, preparado por el IICA.
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De regreso en el recinto, los Delegados manifies-
tan, en términos generales, su conformidad con la
estructura del Documento y transmiten una serie
de observaciones sobre el mismo. El1 Presidente
sugiere que los paises que desean proponer cam-
bios o agregados al Documento de base lo hagan
por escrito y entreguen sus observaciones al
Coordinador de la CIMA antes de las 15.00 horas.
Se levanta la sesién a las 13:15 horas.

SEGUNDA SESION DE TRABAJO

A las 16:30 horas del 20 de setiembre continia el
trabajo del Grupo de Redaccién CIMA. A los paises
participantes en 1la Primera Sesién se suman
Barbados, Bolivia y Brasil. El Presidente recuer-
da que ya existen borradores preliminares de
Recomendaciones preparados por la Coordinacién
General de la CIMA, y afiade que resulta necesario
conocer en esta Sesién lineas temiticas y suge-
rencias de 1los paises para completar 1las
Recomendaciones que sean discutidas y, eventual-
mente, aprobadas por los Ministros de Agricultura
que participen en la CIMA.

Con respecto a la Declaracidén de Madrid, el
Coordinador General de la CIMA recuerda que ya ha
comenzado a recibir diversas sugerencias de los
paises, de acuerdo con lo dispuesto en la sesién
matutina, y que dicho Documento deberd estar re-
dactado definitivamente el miércoles 25 de
setiembre.

El Coordinador General de la CIMA informa sobre
los temas especificos sobre los cuales ya se han
preparado los borradores preliminares de Recomen-
daciones. Se inicia una discusidén sobre ese tema,
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durante la cual se anaden otros asuntos de inte-
rés que puedan dar origen a otras Recomendacio-
nes. Se designa por consenso a los paises que
coordinardn los grupos especiales de redaccién de
cada Recomendacién, y se establece que los Direc-
tores de Programa del IICA participaridn en las
tareas de esos grupos durante el proceso de
elaboracién.

El Presidente sugiere levantar la sesién y que
los grupos comiencen sus tareas, con el propdsito
de entregar sus proyectos de Recomendaciones a
las 9.00 horas del dia 21. Se levanta la sesién a
las 18:00 horas.

TERCERA SESION DE TRABAJO

El dia 21 de setiembre de 1991 a las 9:45 horas,
en el salén No. 8 del Palacio de Congresos de
Madrid, se abre la tercera sesién del grupo de
redaccién de la CIMA.

Se distribuye el borrador de la Declaracién de
Madrid. E1 Presidente solicita a los Seifiores
Delegados que hagan las observaciones que estimen
conveniente sobre el nuevo texto. Los siguientes
paises hicieron diversas observaciones sobre el
texto: Argentina, Barbados, Brasil, Colombia,
Costa Rica, Chile, Estados Unidos de América,
Guyana, Granada, Haiti, México, Nicaragua, Pera,
St. Kitts y Nevis y Trinidad y Tobago.

A instancias de la Delegacidén de los Estados
Unidos, el Presidente somete a la consideracién
de los Delegados la posibilidad de formar un sub-
grupo de trabajo que pueda revisar todas las
observaciones hechas y redacte una nueva versién
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de 1la Declaracién. Los Delegados aprueban 1la
propuesta y el grupo queda formado por las
siguientes delegaciones: Estados Unidos de
América por Norte América, México por el Area
Central, Chile y Brasil por el Area Sur, Colombia
por el Area Andina y Barbados por el Area del
Caribe. Este subgrupo trabaja con la Secretaria
para redactar una nueva versién de la Declara-
cién. La sesién se levanta a las 12 horas.

CUARTA SESION DE TRABAJO

La cuarta sesién del Grupo de Redaccién de 1la
CIMA se inicia a las 15:30 horas en el saldén No.
8 del Palacio de Congresos de Madrid, bajo 1la
Presidencia del Representante de Canada.

El Presidente explica el mecanismo a seguir para
analizar las recomendaciones. Indica que el pais
encargado de coordinar la redaccién del texto
borrador de recomendacién expondra el contenido
de la misma dejando las cuestiones de estilo a la
Secretaria.

Se presentan los siguientes Proyectos de Recomen-
dacién:

- SOBRE LA RONDA URUGUAY DEL GATT. Redaccién
coordinada por la delegacién de Uruguay.

- ECOSISTEMAS FRAGILES DE ALTURA. Redaccién
coordinada por la delegacidn de Bolivia.

- VIGENCIA DEL PLAN DE ACCION CONJUNTA PARA LA
REACTIVACION DE LA AGRICULTURA EN AMERICA
LATINA Y EL CARIBE PLANALC. Redaccién coordi-
nada por la Secretaria.
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- AGENDA COMUN PARA LA COOPERACION INTERNACIONAL.
Redaccidén coordinada por la delegacidén de
Argentina.

- DESARROLLO DE LOS RECURSOS HUMANOS. Redaccién
coordinada por la delegacidén de Chile.

- CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE MEDIO
AMBIENTE Y DESARROLLO. Redaccién coordinada por
la delegacién del Brasil.

- PROGRAMA COOPERATIVO DE INVESTIGACION Y TRANS-
FERENCIA DE TECNOLOGIA PARA LOS TROPICOS SUR-
AMERICANOS. Redaccién coordinada por la delega-
cién de Brasil.

- RECURSOS NATURALES Y DESARROLLO AGROPECUARIO.
Redaccibén coordinada por la delegacién de
Bolivia.

- INICIATIVA PARA LAS AMERICAS. Redaccién coordi-
nada por la delegacién de Costa Rica.

- NARCOTRAFICO Y DESARROLLO ALTERNATIVO. Redac-
cién coordinada por la delegacién de Peri.

Los delegados hacen diversas acotaciones a 1los
textos presentados que se introducirdn para
presentar la redaccién definitiva a la plenaria
de Ministros para su consideracién.

El Presidente de la sesién informa que el Domingo
22, a las 11 horas, se discutirdn los siguientes
Proyectos de Recomendacidn: Participacién de
Productores, Grupos de Mujeres y ONGs en el
Desarrollo Rural; Apoyo a los Procesos de Libe-
ralizacién Comercial e Integracién Regional y
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Subregional; Reforma Institucional del Sector
Agropecuario; Pequefios Productores Rurales; que
atn no han sido presentadas.

La sesién se levanta a las 18:00 horas.

QUINTA SESION DE TRABAJO

A las 12:30 horas del 22 de setiembre comienza la
Quinta Sesién de Trabajo del Grupo de Redaccién
CIMA. Participan los mismos Delegados presentes
en la Segunda Sesién del Grupo de Redaccién JIA,
que acaba de finalizar.

Se da lectura al Proyecto de Recomendacién:
Participacidén de Organizaciones de Productores,
Grupos de Mujeres y ONGs en el Desarrollo Rural.
Los Delegados hacen diversas sugerencias de cam-
bios en el texto, de las cuales toma nota 1la
Coordinacién de la CIMA, para ser introducidas en
el borrador definitivo, a ser discutido por los
Ministros.

Se lee el Proyecto de Recomendacién: Reforma
Institucional del Sector Agropecuario. La Coor-
dinacién de la CIMA registra las observaciones de
los Delegados, quienes aprueban el borrador que
serd sometido a consideracidén de los Ministros.

Se da lectura al Proyecto de Recomendacidn:
Pequenios Productores Rurales, cuyo borrador es
aprobado con algunas modificaciones para su
discusién a nivel ministerial.

Se lee el Proyecto de Recomendacidén: Apoyo a los
Procesos de Liberalizacién Comercial e Integra-
cién Regional y Subregional (Versién 2). Comienza
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la discusién del borrador, pero el Presidente
sugiere continuar con el anilisis de ese Pro-
yecto de Recomendacién el dia 23, en la Reunién
de la Comisién de Instrumentos Resolutivos. El
Delegado de Estados Unidos de América invita a la
formacién de un pequefio grupo de trabajo que dis-
cuta el Proyecto de Resolucién de marras, con el
propésito de llegar a una posiciédn de consenso
antes de su tratamiento definitivo.

El Coordinador de la CIMA anuncia que Costa Rica
ha presentado un nuevo Proyecto de Recomendacién
sobre Bosques Tropicales del Hemisferio, que se
discutird el dia 23 en la Reunién de la Comisién
de Instrumentos Resolutivos. El Delegado de Costa
Rica da lectura a dicho Proyecto, cuyas traduc-
ciones serdn repartidas oportunamente.

El Grupo de Redaccién pasa a revisar la dltima
versién del borrador de la Declaracién de Madrid,
que incluye las observaciones presentadas por los
Delegados en sesiones anteriores. Por recomenda-
cién del Presidente; se discute ese texto, parra-
fo por parrafo. La Coordinacién de la CIMA regis-
tra las sugerencias de los Delegados, con el pro-
pésito de introducirlas en el texto que discuti-
rén los Ministros.

Se levanta la sesién a las 16:00 horas.

SEXTA SESION DE TRABAJO

A las 16:20 horas del 23 de setiembre comienza la
Sexta Sesién de Trabajo de la Comisién de Instru-
mentos Resolutivos, en la sala 8 del Palacio de
Congresos de Madrid, bajo 1la Presidencia del
Delegado de Canada. Participan Delegados de 1los
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siguientes paises: Barbados, Bolivia, Canad4,
Colombia, Costa Rica, Chile, Ecuador, El
Salvador, Estados Unidos de América, Grenada,
Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua,
Paraguay, Santa Lucia, Trinidad y Tobago, Uruguay
y Venezuela.

El Presidente somete a discusidn de los Delegados
el borrador de la Declaracién de Madrid, a cuyo
texto se han incorporado las observaciones y cam-
bios sugeridos en la Quinta Sesién de Trabajo del
dia 22 de setiembre. La Secretaria registra las
sugerencias, con el propdsito de contar el dia 24
con un borrador final, cuidadosamente comparado
en sus cuatro versiones en los idiomas oficiales
del IICA. A tal efecto, se determina que algunos
Delegados harén una Gltima lectura en sus respec-
tivos idiomas. ‘

Se levanta la sesién a las 17.50 horas.

SETIMA SESION DE TRABAJO

El dia 24 de setiembre, a las 16:30 horas, se
efectia en la Sala 8 la Sétima Sesién de Trabajo
de la Comisidén de Instrumentos Resolutivos, bajo
la Presidencia de Canadad. Participan los Delega-
dos de los siguientes paises: Barbados, Bolivia,
Brasil, Canadd, Colombia, Costa Rica, Chile,
Estados Unidos de América, Grenada, Jamaica,
México, Nicaragua,Panami, Peri, Santa Lucia, San
Vicente y las Granadinas, Trinidad y Tobago,
Uruguay y Venezuela.

Se discuten, en primer término, algunos puntos
del borrador de la Declaracién de Madrid. La
Secretaria Técnica registra las observaciones y
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sugerencias de modificaciones y sefiala que el
borrador final de ese Documento estar8 listo para
ser distribuido en Sala al dia siguiente.

Posteriormente se trata el Proyecto de Recomen-
dacién: Pequefios Productores Rurales. Luego de
su discusién, el Presidente propone que un grupo
de trabajo, formado por los Delegados de Bolivia
y Estados Unidos de América, y el Director del
Programa III del IICA, revise el texto de dicho
Proyecto y le dé forma definitiva.

Se hace presente en el recinto el Ministro de
Desarrollo Agropecuario de Panamd, Ezequiel
Rodriguez, quien somete a consideracién el
Proyecto de Resolucidn: Comisién Ministerial
sobre Deuda por Conservacién de Recursos vy
Desarrollo Agropecuario Sostenible. Se discute el
borrador leido por el Ministro, cuyo texto se
distribuye en Sala. Finalmente, la Comisién
sugiere que el Ministro de Panami presente direc-
tamente el Proyecto de Recomendacién al Plenario
el dia 25.

Luego de la introduccién de modificaciones plan-
teadas por los Delegados se aprueba el Proyecto
de Recomendacién: Asuntos Indigenas de América
Latina y el Caribe, que es aprobado.

El Secretario Técnico da lectura a los Proyectos
de Recomendacidn cuyos borradores fueron apro-
bados en las anteriores sesiones del Comité de
Instrumentos Resolutivos (Grupo de Redaccidn
CIMA) para ser sometidos en plenario a 1los
Ministros. Son los siguientes: Sobre la Ronda
Uruguay del GATT; Ecosistemas Frégiles de Altura;
Vigencia del Plan de Accién Conjunta para la
Reactivacién de la Agricultura en América Latina
y el Caribe (PLANALC); Agenda Comin para la
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Cooperacién Internacional; Desarrollo de Recursos
Humanos; Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente y Desarrollo (Rio 92); Programa
Cooperativo de Investigacién y Transferencia de
Tecnologia para 1los Trdpicos Suramericanos
(PROCITROPICOS); Sistema Regional de Investiga-
cién y Transferencia de Tecnologia Agropecuaria;
Iniciativa para las Américas; Desarrollo Alterna-
tivo a la Produccién de Sustancias Sicotrdpicas
Ilegales; Participacién de Organizaciones de Pro-
ductores, Grupos de Mujeres y ONGs en el Desarro-
1llo Rural; Apoyo a los Procesos de Liberalizacién
Comercial e Integracidén Regional y Subregional;
Reforma Institucional del Sector Agropecuario;
Instrumentacién de la Iniciativa Forestal y Agro-
forestal del GCIAI en América Latina y el Caribe.
Los siguientes Proyectos de Recomendacién han
sido oportunamente retirados ya que sus temas se
superponian con otros Proyectos de Recomendacién:
Modernizacién de la Agricultura Internacional;
Apoyo a los Procesos de Integracidén; Apoyo a los
Procesos de Liberalizacién Comrcial e Integracién
Regional y Subregional (versidn 2); Participacién
de las Organizaciones no Gubernamentales en 1la
Promocién del Desarrollo.

Se levanta la sesién a las 19:00.
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INFORME DE LA COMISION DE CREDENCIALES DE LA
X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE AGRICULTURA

En cumplimiento de lo dispuesto por el Articulo 15
del Capitulo V del Reglamento de la Conferencia Inter-
americana de Ministros de Agricultura y de lo acordado
en la Sesibén Preparatoria de esta Conferencia sobre la
integracién de la Comisién de Credenciales, se consti-
tuyé la Comisién de Credenciales, integrada por los
Representantes de Canadd, Ecuador, Jamaica y México.

La Comisidén examind las Credenciales de los Repre-
sentantes de los Estados Miembros de la OEA y del IICA,
encontrando conforme las credenciales correspondientes
a: Antigua y Barbuda, Argentina, Barbados, Bolivia,
Brasil, Canadi, Colombia, Costa Rica, Chile, Dominica,
Ecuador, El1 Salvador, Estados Unidos de América,
Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica,
México, Nicaragua, Panamd, Paraguay, Per@G, Repiblica
Dominicana, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas,
St. Kitts y Nevis, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay
y Venezuela.

Firmamos el dia 25 de setiembre de 1991, en
Madrid, Espaia.

/{ Z——r/ 6_}{/‘-—-—:-';—‘:‘-———\-—<———,
Harold Hickman . Cﬁ

chrcscr%antc de Canadi ClarenceFranklin
Presidente Representante de Jamaica

Vice-Presidente

o ’ 4 o
./ 7

. - :- > " M (8
_ Héctor Tturbe gt

chrcs'c/ntantc de México m&
Relator Representante de Ecuador



Digitized by GOOS[(’,



LISTA DE PARTICIPANTES



Digitized by GOOg[@



129

ESTADOS MIEMBROS DEL IICA
ANTIGUA Y BARBUDA
Titular:

Hilroy Humphreys

Minister of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

St. John’s

Suplente:

Lennox Weston

Acting Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

St. John’s

ARGENTINA
Titular:

Marcelo Regiinaga

Secretario de Agricultura, Ganaderia
y Pesca

Secretaria de Agricultura, Ganaderia
y Pesca

Buenos Aires

Suplentes:

Juan Pablo Lohlé

Embajador de Argentina en Espafia
Embajada Argentina

Paseo de la Castellana, 53
Madrid
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Carlos Basco

Director de Economia Agraria y Asuntos
Internacionales

Secretaria de Agricultura, Ganaderia
y Pesca

Buenos Aires

Ménica Deregibus
Consejero
Embajada Argentina
Roma, Italia

Asesores:

Guillermo Alberto Ball Lima

Presidente de la Comisién de Agricultura
y Ganaderia de la Camara de Diputados

Congreso Nacional

Buenos Aires

Carlos Garcia Lugilde

Ministro Consejero Econdmico y Comercial
Embajada Argentina

Paseo de la Castellana, 53

Madrid

BARBADOS
Titular:

L.V. Harcourt Lewis

Minister of Agriculture, Food
and Fisheries

Ministry of Agriculture, Food
and Fisheries

Graeme Hall

Christ Church
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Suplente:

Ruall Harris

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Food and
Fisheries

Graeme Hall

Christ Church

BOLIVIA
Titular:

Mauro Bertero Gutiérrez

Ministro de Asuntos Campesinos
y Agropecuarios

Ministerio de Asuntos Campesinos
y Agropecuarios

La Paz

Suplentes:

Rafil Garafulic Gutiérrez
Embajador de Bolivia en Espafia
Embajada de Bolivia

Paseo de la Castellana, 179
Madrid

Alan Bojanic

Asesor

Ministerio de Asuntos Campesinos
y Agropecuarios

La Paz

Eduardo Landivar Roca
Ministro Consejero
Embajada de Bolivia

Paseo de la Castellana, 179
Madrid
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BRASIL
Titular:

Milciades Sa Freire

Assessor para Assuntos Internacionais
Ministério da Agricultura e Reforma
Agréaria

Brasilia, D.F.

Suplentes:

Lindolfo Collor

Embaixador do Brasil na Espanha
Embaixada do Brasil

Fernando el Santo, 6

Madrid

Laudemar Aguiar Neto
Secretério
Embaixada do Brasil
Fernando el Santo, 6
Madrid

Luiz F. Horta Rodrigues
Assessor do Ministro da Agricultura
Ministério da Agricultura
e Reforma Agréaria
Brasilia, D.F.

Luiz Tarlei de Aragao
Assessor Internacional do Ministro
Ministério da Agricultura
e Reforma Agréria
Brasilia, D.F.
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CANADA
Titular:

Murray Cardiff

Parliamentary Secretary to the
Minister of Agriculture
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1A OCS

Suplentes:

John E. McGowan

Senior Assistant Deputy Minister
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1A OCS

Alan Gratias

Executive Director General
International Programs Directorate
Agriculture Canada

Sir John Carling Building

Ottawa, Ontario, K1A OCS

David Sherwood

Director General
International Strategies and
Services Division

Agriculture Canada

Sir John Carling Building

Ottawa, Ontario, K1A OCS
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Harold Hickman

Advisor

Secretary of State for
External Affairs
House of Commons
Ottawa, Ontario K1A OA6

Christian Lapointe

Director

Canadian International Development
Agency - CIDA

200 Promenade du Portage

Hull, Quebec, H1A 0G4

Asesores:

Kim O’Neil

Executive Assistant
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1lA OCS

James Lohoar

Trade Policy Advisor
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1A OCS5

Angel Garcia

Protocol Officer
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, K1A OCS5

Susanne Francis
Communication Manager
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario K1A OCS
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Lucie Larose
Canadian Coordinator
CIDA/IICA Project
Canadian International Development
Agency - CIDA
200 Promenade du Portage
Hull, Quebec, H1A 0G4

David Johnston

Agriculture Specialist

Canadian International Development
Agency - CIDA

200 Promenade du Portage

Hull, Quebec, H1A 0G4

Juan Valero

Advisor

Canadian International Development
Agency - CIDA

200 Promenade du Portage

Hull, Quebec, H1A 0G4

COLOMBIA
Titular:

Maria del Rosario Sintes Ulloa
Ministro de Agricultura

- Ministerio de Agricultura
Bogoté

Suplente:

Santiago Perry

Asesor del Ministro
Ministerio de Agricultura
Bogota
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COSTA RICA
Titular:

Juan Rafael Lizano

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San José

Suplentes:

Antonio L6pez Escarré

Embajador de Costa Rica en Espaifa
Embajada de Costa Rica

Paseo de la Castellana, 166
Madrid

Rémulo Olivo Filippe

Director Ejecutivo

Secretaria Ejecutiva de Planificacién
Sectorial de Desarrollo Agropecuario = SEPSA

Apartado 10.094

1000 San José

Adolfo Shadid Shaina

Secretario Ejecutivo de la Liga Agricola
Industrial de la Cafia de Aziicar - LAICA

Apartado 2330

1000 san José

CHILE

Titular:

Juan Agustin Figueroa Yavar
Ministro de Agricultura
Ministerio de Agricultura
Santiago



137

Suplentes:

Juan Gabriel Valdés Soublette
Embajador de Chile en Espana
Embajada de Chile

Lagasca, 88

Madrid

Iv&n Nazif Astorga

Director de la Divisién de Estudios
y Presupuesto

Ministerio de Agricultura

Santiago

Manuel Angel Gonzilez

Jefe de Gabinete del Ministro
Ministerio de Agricultura
Santiago

Matias Undurraga Abbott
Segundo Secretario
Embajada de Chile en Espaiia
Lagasca, 88

Madrid

Milena Vodanovic

Encargada de Prensa
Embajada de Chile en Espafia
Lagasca, 88

Madrid

DOMINICA

Titular:

Maynard Joseph
Minister of Agriculture

Ministry of Agriculture
Roseau
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ECUADOR
Titular:

Miguel Alfredo Saltos Guale

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Quito

Suplente:

RaGil Morales Ruiz

Director Nacional de Comercializacién
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Quito

Emilio Barriga

Director del Servicio Obligatorio del
Afio Técnico Rural Agropecuario - SOATRA

Av. Amazonas y Eloy Alfaro

Quito

Cecilio Vera

Asesor del Ministro
Ministerio de Agricultura
Quito

EL SALVADOR
Titular:

Antonio Cabrales

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador
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Suplente:

Luis Enrique Cé6rdova Macias

Jefe, Unidad de An&lisis y de Politicas
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

0S U [o)
Titular:

Ann M. Veneman

Deputy Secretary of Agriculture
U.S. Department of Agriculture
wWashington, D.C. 20250

Suplentes:

Joseph O‘Mara

Special Negotiator

Office of Under Secretary for International
Affaires and Commodity Programs

U.S. Department of Agriculture

Washington, D.C. 20250

Owen B. Lee

Alternate Representative

Permanent Mission of the US to the OAS
Department of State

Washington, D.C., 20520

Richard McDonnell
Agricultural Counselor
U.S. Embassy in Spain
Serrano, 75

Madrid
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James L. Walker
Coordinator for International Science
and Technology
Office of Assistant Secretary
for Science and Education
U.S. Department of Agriculture
Washington, D.C. 20250 - 0100

Ronald Curtis

Regional Agricultural Officer

Regional Office for Central America
and Panama - ROCAP/AID

U.S. Embassy in Guatemala

Guatemala, Guatemala

Roger P. Lewis

International Relations Adviser
International Organizations Division

Office of International Cooperation and
Development - OICD

U.S. Department of Agriculture

Washington, D.C., 20250

Asesores:

David Mergen
Agricultural Attaché
U.S. Embassy in Spain
Serrano, 75

Madrid

Duane Sams

First Secretary

U.S. Embassy in Spain
Serrano, 75

Madrid
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Kika de la Garza

Chairman

Committee on Agriculture

U.S. House of Representatives
Washington, D.C.

Mike Espy

Majority Whip at Large
Committee on Agriculture

U.S. House of Representatives
Washington, D.C.

Sid Morrison

Committee on Agriculture

U.S. House of Representatives
Washington, D.C.

Laverne Hubert

staff, Committee on Agriculture
U.S. House of Representatives
Washington, D.C.

Marshall Livingston

staff, Committee on Agriculture
U.S. House of Representatives
Washington, D.C.

GRENAD.
Titular:

Phinsley St. Louis

Minister of Agriculture, Lands, Food
and Fisheries

Ministry of Agriculture, Lands, Food
and Fisheries

St. George’s
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Suplente:

Winston Phillips

Manager, Agricultural Rehabilitation
and Crop Diversification

Ministry of Agriculture, Lands, Food
and Fisheries

St. George’s

GUATEMALA
Titular:

Adolfo Boppel Carrera

Ministro de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacién

Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacién

Guatemala

Suplentes:

Juan José Serra Castillo
Embajador de Guatemala en Espaifia
Embajada de Guatemala

Rafael Salgado, 3

Madrid

Carlos Jiménez Licona
Embajador de Guatemala ante la
Comunidad Econémica Europea

Bruselas, Bélgica

Julio Antonio Torres Arriola
Ministro Consejero

Embajada de Guatemala en Espaifa
Rafael salgado, 3

Madrid
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Alfonso Quifiones Lemus
Consejero Comercial

Embajada de Guatemala en Espafia
Rafael Salgado, 3

Madrid

GUYANA

Titular:

Patrick L. McKenzie, A.A.
Minister of Agriculture
Ministry of Agriculture
Georgetown

Suplente:

Lorna J. David

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture
Georgetown

HAITI

Titular:

Frangois Séverin

Ministre de 1’Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Développement Rural

Ministére de 1l’Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Développement Rural
Damien

Port-au-Prince
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Suplentes:

Emmanuel Grand Pierre

Coordonateur

Cabinet du Ministre de l’Agriculture

Ministére de 1’Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Développement Rural
Damien

Port-au-Prince

Paul Duret

Membre du Cabinet du Ministre de 1l’‘Agriculture
Ministére de l’Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Développement Rural

Damien

Port-au-Prince

HONDURAS
Titular:

Mario Nufio Gamero

Secretario de Estado en el
Despacho de Recursos Naturales

Tegucigalpa

Suplentes:

Marcio Sierra

Secretario Ejecutivo

Consejo de Desarrollo Agricola - CODA
Ministerio de Recursos Naturales
Tegucigalpa

Roger Norton

Asesor del Ministro

Ministerio de Recursos Naturales
Tegucigalpa
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JAMAICA

Titular:

Seymour Mullings
Minister of Agriculture
Ministry of Agriculture
Hope Gardens

Kingston 6

Suplente:

Clarence Franklin

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture

Hope Gardens

Kingston 6 -

MEXICO
Titular:

Gustavo Gordillo de Anda
Subsecretario de Politica Sectorial y Concertacién
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos
México, D.F.

Suplentes:

Jesis Silva-Herzog

Embajador de México en Espaha
Embajada de Espafa

Paseo de la Castellana, 93
Madrid
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Samuel Lichtensztejn
Asesor Técnico Principal de

Proyectos - SARH/CEPAL
Nuevo Lebén 210, Piso 18
México, D.F.

Federico Lamont

Asesor del Subsecretario de
Politica Sectorial y Concertacién
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidr&dulicos

México, D.F.

Rafael Paniagua

Asesor del Subsecretario de
Politica Sectorial y Concertacidn
12 Rue Monge

75005 Paris, Francia

José Maria Martinez

Director Adjunto

Instituto Nacional de
Capacitacién Rural - INCA

México D.F.

Héctor Campos Lépez

Director General de Salud Animal
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidréaulicos

México, D.F.

Jestis B. Cardefia Rodriguez

Director General de Politica Forestal
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos

México, D.F.
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Carlos Enriquez Alcaraz

Director General de la Unidad de
Desarrollo Regional

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos

México, D.F.

Francisco del Rio

Ministro

Embajada de México en Espaiia
Paseo de la Castellana, 93
Madrid

Evangelina Beltran Pimienta

Subdirectora para Asuntos Multilaterales
Direccién General de Asuntos Internacionales
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidré&ulicos

México, D.F.

Héctor Iturbe Flores

Jefe, Departamento para Organismos Regionales
Direccién General de Asuntos Internacionales
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidrédulicos

México, D.F.

NICARAGUA
Titular:

Roberto Ronddén Sacasa

Ministro de Agricultura
y Ganaderia

Ministerio de Agricultura
y Ganaderia

Managua
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Suplentes:

Filadelfo Chamorro Coronel
Embajador de Nicaragua en Espafia
Embajada de Nicaragua

Paseo de la Castellana, 127
Madrid

Sergio Mario Blandén Lanzas
Embajador de Nicaragua en Bélgica
Embajada de Nicaragua

Bruselas

Bayardo Selva Toruifio
Director General de Cooperacién Externa
Ministerio de Agricultura
y Ganaderia
Managua

Beverly Cruz de Hurtado

Directora de la Secretaria

Ministerio de Agricultura
y Ganaderia

Managua

Réger Quant Pallavicini
Ministro Consejero
Embajada de Nicaragua
Paseo de la Castellana, 127
Madrid

PANAMA
Titular:
Ezequiel Rodriguez
Ministro de Desarrollo Agropecuario

Ministerio de Desarrollo Agropecuario
Panama
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Suplente:

Jorge Pacifico Adames
Embajador de Panamd en Espaiia
Embajada de Panama

José Ortega y Gasset, 29
Madrid

Carlos Ernesto Gonzdlez Ramirez

Embajador Alterno de Panamd ante
las Comunidades Europeas

Av. Henri Dietrich, No.1l

1200 Bruselas

Mario Rubén Elchelecu Palmieri

Asesor

Ministerio de Desarrollo Agropecuario
Panama

PARAGUAY
Titular:

Cayo Franco

Subsecretario de Estado de Agricultura
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Asuncién

Suplentes:

Ronaldo Dietze Junghanns

Director del Gabinete Técnico
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Asuncién



150

Rubén Adolfo Sapena

Embajador de Paraguay en Espafa
Embajada de Paraguay

Castells, 30

Madrid

PERU

Titular:

Enrique Rossl Link
Ministro de Agricultura
Ministerio de Agricultura
Lima

Suplente:

Victor Kong Kong

Director

Grupo de Andlisis de Politica Agraria
Ministerio de Agricultura

Lima

REPUBLICA DOMINICANA

Titular:
Nicolas Concepcién Garcia
Secretario de Estado de Agricultura

Secretaria de Estado de Agricultura
Santo Domingo
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Suplentes:

Rafael Gautrau

Embajador de la Repiiblica Dominicana
en Espaiia

Embajada de la Repiblica Dominicana
Paseo de la Castellana, 30

Madrid

Pedro Rijo

Subsecretario Técnico de
Planificacidén Sectorial

Secretaria de Estado de Agricultura
Santo Domingo

Danilo Duarte

Agregado

Embajada de la Repiblica Dominicana
Paseo de la Castellana, 30

Madrid

Jesis Maria Concepcidn
Asesor del Secretario de Estado
de Agricultura
Secretaria de Estado de Agricultura
Santo Domingo

SANTA LUCIA
Titular:

Ferdinand Henry

Minister for Agriculture, Lands, Fisheries,
Forestry and Cooperatives

Ministry of Agriculture, Lands, Fisheries,
~Forestry and Cooperatives

‘Manoel Street

Castries
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Suplente:

Cosmos Richardson

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Lands, Fisheries,
Forestry and Cooperatives

Manoel Street

Castries

ST. KITTS Y NEVIS

Titular:

Keith Archibald
Director of Agriculture
Government Headquarters
Church Street
Basseterre

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS
Titular:

Allan Cruickshank

Minister of Agriculture, Industry and Labour
Ministry of Agriculture, Industry and Labour
Kingstown

Suplente:

Geoffrey Venner

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Industry and Labour
Kingstown
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SURINAME

Titular:

George Soerjoesing

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Animal Husbandry
and Fisheries

Cultuurtuinlaan

Paramaribo

TRINIDAD Y TOBAGO
Titular:

Brinsley Samaroo, M.P.
Minister of Food Production
and Marine Exploitation
Ministry of Food Production and
Marine Exploitation
Port-of-Spain

Suplente:

Ronald Barrow

Chief Technical Officer
Ministry of Food Production and
Marine Exploitation
Port-of-Spain
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URUGUAY
Titular:

Alvaro Ramos Trigo

Ministro de Ganaderia, Agricultura
y Pesca

Ministerio de Ganaderia, Agricultura
y Pesca

Montevideo

Suplentes:

Jorge Fernandez Reyes

Director General

Minigterio de Ganaderia, Agricultura
y Pesca

Montevideo

Juan Carlos Jorge Hiriart
Coordinador de la Unidad de Proyectos
y Cooperacién Técnica

Oficina de Planificacidén y Politica
Agropecuaria

Ministerio de Ganaderia, Agricultura
y Pesca

Montevideo

VENEZUELA
Titular:

Jonathan Coles Ward

Ministro de Agricultura y Cria
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas
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Suplentes:

Arturo Herndndez Grisanti
Embajador de Venezuela en Espaia
Embajada de Venezuela

Capitén Haya, 1

Madrid

Aristides Moreno Ménde:z
Director General Sectorial
de Planificacién
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas

Mercedes Delgado Sifontes
Directora de Relaciones

Internacionales, Enc.
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas

J. Gerson Revanales

Consejero de Asuntos Econdémicos
y Comerciales

Embajada de Venezuela en Espafia
Capitdn Haya, 1

Madrid
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PAISES OBSERVADORES PERMANENTES

BELGICA

Marcel Lafarge

Consejero

Embajada de Bélgica en Espaifia
Paseo de la Castellana 18, 6o. Piso
28046 Madrid

ESPANA

Pedro Solbes Mira

Ministro de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Madrid

Juan Antonio Blanco-Magadan y Amutio
Subsecretario de Agricultura, Pesca
y Alimentacién
Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién
Madrid

Julio Blanco Gémez

Secretario General Técnico

Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Madrid

Javier Giménez Ugarte

Director General

Instituto de Cooperacién
Iberoamericana - ICI

Ministerio de Asuntos Exteriores

Madrid
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Jesis Miranda de Larra
Consejero de Agricultura
Embajada de Espafia
Washington

Javier Matut Archanco

Consejero de Agricultura

Representacién Permanente de Espafia
en la Comunidad Econémica Europea
Bruselas

Fernando Estirado Gémez
Subdirector General de Proteccién
de la Naturaleza

Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacidén

Madrid

Carlos Beltrén Fernandez
Subdirector General de
Programas Operativos
Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién
Madrid

Javier Martinez Vasallo
Director Técnico de
Relaciones Cientificas
Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién
Madrid

José Maria Iturbe Hernando

Jefe del Gabinete del Secretario
General de Alimentacién

Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Madrid
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José Alvarez Ramos

Consejero de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Embajada de Espafia en Costa Rica

Apartado 10150

1000 Ssan José, Costa Rica

Javier Casas

Subdirector General

Instituto de Cooperacién
Iberocamericana - ICI

Ministerio de Asuntos Exteriores

Madrid

Rafael Mil&n Diez

Asesor del Ministro

Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién

Madrid

Juan Ignacio de la Vega Luque

Consejero Técnico

Instituto de Cooperacidn
Iberoamericana - ICI

Ministerio de Asuntos Exteriores

Madrid

FRANCIA

Henri de Coignac

Embajador de Francia en Espaia
Embajada de Francia

Calle Olozag No. 9

28001 Madrid
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Claude Chereau

Director de Produccién

e Intercambios
Ministerio de Agricultura
78-80, Rue de Varenne
75007 Paris

Jean Frangois Collin

Consejero Técnico en el Gabinete
del Ministro de Agricultura

Ministerio de Agricultura

78-80, Rue de Varenne

75007 Paris

Jean-Marie Aurand

Agregado Agrdénomo

Embajada de Francia en Espana
Calle Olozag No.9

28001 Madrid

ITALIA

Giovanni Goria

Ministro de Agricultura
Ministerio de Agricultura
Via XX Settembre

Roma

Antonio Ciarrapico

Embajador de Italia en Espana
Embajada de Italia

Lagasca, 98

Madrid

Giandomenico Magliano
Asesor Diplomatico
Ministerio de Agricultura
Via XX Settembre

Roma
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Pio Luigi Teodorani Fabbri
Primer Consejero Comercial
Embajada de Italia en Espana
Lagasca, 98

Madrid

Giorgio Brandolini

Investigador

Instituto Agronémico de Ultramar
Ministerio de Asuntos Exteriores
Via Cocchi 4

Florencia

JAPON

Hirotsugu Amamiya

Primer Secretario

Embajada de Japén en Espafia
Joaquin Costa, 29

Madrid

PAISES BAJOS

Piet Buckman

Ministro de Agricultura, Naturaleza
y Pesca

Ministerio de Agricultura, Naturaleza
y Pesca

P.O. Box 20401

2500EK, La Haya

Albert J.A.M. Nooij

Embajador de los Paises Bajos en Espafa
Embajada de los Paises Bajos

Paseo de la Castellana, 178

Madrid
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Peter J. Jorna

Consejero Agricola

Embajada de los Paises Bajos en Espafia
Paseo de la Castellana, 178

Madrid

PORTUGAL

Arpindo Cunha

Ministro da Agricultura
Ministério da Agricultura
Plaza do Comércio

1100 Lisboa

Isabel Sarmento

Membro do Gabinete
Ministério da Agricultura
Plaza do Comércio

Lisboa

Delfim Costa

Membro do Gabinete
Ministério da Agricultura
Lisboa

REPUBLICA ARABE DE _EGIPTO

Mahmoud Amin Hassanein

Consejero

Embajada de la Repiblica Arabe
de Egipto en Espaiia

Velazquez, 69

Madrid
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REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Ignaz Kiechle

Ministro Federal de Alimentacién,
Agricultura y Bosques

Ministerio Federal de Alimentacidn,
Agricultura y Bosques

Bonn

Guido Brunner
Embajador de la Repiblica Federal
de Alemania en Espaiia

Embajada de la Repiiblica Federal de Alemania

Fortuny, 8
28010 Madrid

Peter Schmidt

Jefe del Gabinete del Ministro
Ministerio Federal de Alimentaciédn,
Agricultura y Bosques

Bonn

Hellmut Altpeter

Consejero Ministerial

Ministerio Federal de Alimentaciédn,
Agricultura y Bosques

Bonn

Joachim Schaefer
Consejero Agrénomo

Embajada de la Repiiblica Federal de Alemania

Fortuny, 8
28010 Madrid

Elke Jahn

Intérprete

Ministerio Federal de Alimentacién,
Agricultura y Bosques

Bonn
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RUMANIA

Petru Marculescu

Ministro de Agricultura y Alimentacién
Ministerio de Agricultura y Alimentacién
Bucarest :

Nicolae Horia

Consejero

Ministerio de Agricultura y Alimentacién
Bucarest

Luminita Draghici

Intérprete

Ministerio de Agricultura y Alimentacién
Bucarest

Vasile Dan

Encargado de Negocios a.i.
Embajada de Rumania en Espana
Alfonso XII, 157

Madrid

Ion Plopeanu

Consejero Econdmico

Embajada de Rumania en Espafia
Alfonso XII, 157

Madrid
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OTROS PAISES OBSERVADORES

DINAMARCA

Birgitte Moller Christensen
Consejero

Embajada de Dinamarca en Espafia
Claudio Coello, 91

Madrid

GRECIA

Christos Koskinas

Viceministro de Agricultura
Ministerio de Agricultura

Atenas

Dimitrios Moutsatsos
Economista

Ministerio de Agricultura
Atenas

Petros Pahayotopoulos

Primer Secretario

Embajada de Grecia en Espafia
Doctor Arce, 24

Madrid

IRAN

Mohammed Jadad Sadeghian
Segundo Secretario
Embajada de Irdn en Espaiia
Madrid
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IRLANDA

Séamus Kirk T.D.

Ministro de Estado

Ministerio de Agricultura
y Alimentacién

Kildare Street

Dublin 2

Sean O’Shea

Consejero Especial

Ministerio de Agricultura
y Alimentacién

Kildare Street

Dublin 2

Séamus Healy

Secretario General Adjunto

Ministerio de Agricultura
y Alimentacién

Kildare Street

Dublin 2

Kenneth Thompson

Consejero

Embajada de Irlanda en Espaifia
Caludio Coello, 73

Madrid

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA

David Curry

Parlamentary Secretary

Ministry of Agriculture, Fisheries
and Food

London
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Caroline-Jane Rabagliati
First Secretary

Embassy of United Kingdom of
Great Britain in Spain
Fernando el Santo, 16

Madrid

Anne-Marie Gartland

Private Secretary

Ministry of Agriculture, Fisheries
and Food

London
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ORGANISMOS DEL SISTEMA INTERAMERICANO

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS (OEA)

Jodo Clemente Baena Soares

Secretario General

Organizacién de los Estados Americanos
17th, Constitution Ave., N.W., Room 20
Washington, D.C. 20006

EUA

Hugo de Zela

Jefe de Gabinete del Secretario General
Organizacidén de los Estados Americanos
17th, Constitution Ave., N.W., Room 20
Washington, D.C. 20006

EUA

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)

Lucio Reca

Gerente, Departamento de Andlisis de Proyectos
Banco Interamericano de Desarrollo

1300 New York Ave., N.W.

Washington, D.C. 20577

EUA

COMISION INTERAMERICANA DE MUJERES (CIM)

Ana Lucina Garcia Maldonado

Delegada Titular de Venezuela

Edificio Torre La Provisora
Piso 21, Oficina 2

Caracas, Venezuela
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ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD (OPS)

Elmer Escobar

Programa de Salud Piiblica Veterinaria
Organizacién Panamericana de la Salud
525, 23rd. Street, N.W.

Washington, D.C. 20037

EUA

OBSERVADORES DE ORGANISMOS

ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INSTITUCIONES
FINANCIERAS DE DESARROLLO (ALIDE)

Luis Tarrafeta

Presidente

Banco de Crédito Agricola de Espafia
Madrid

Moisé&s Rodriguez

Director General de Produccién
Banco de Crédito Agricola de Espafia
Madrid

Manuel Dapena

Asesor

Direccién General de Produccién
Banco de Crédito Agricola de Espaifia
Madrid

Francisco Gutiérrez

Jefe

Departamento de Programas Especiales
Banco de Crédito Agricola de Espana
Madrid
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CARIBBEAN COMMUNITY SECRETARIAT (CARICOM)

Ronald M. Gordon

Officer in Charge

Agricultural Development Section
P.O. Box 10827

Georgetown, Guyana

CENTRE DE COOPERATION INTERNATIONAL EN RECHERCHE
AGRONOMIQUE POUR LE DEVELOPMENT (CIRAD)

Henri Carsalade
Directeur Général

42 Rue Scheffer
75116, Paris, France

CENTRO INTERNAZIONALE CROCE-VIA

Andrea A. Gaifami

Coordinator of the Agricultural Sector
Via Ferraironi 88/G

00172 Rome, Italy

COMISION DE ACCION DE APOYO AL DESARROLLO ECONOMICO
SOCIAL DE CENTROAMERICA (CADESCA)

Eduardo Stein Barillas

Secretario

Comisidén de Accién de Apoyo al Desarrollo
Econémico Social de Centroamérica

Apartado 5215

Zona 5, Panamia, Rep. de Panama
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COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA (CEE)

Juan Prat

Director General de Relaciones
Norte-Sur

Rue de la Loi 200

1049 Bruselas, Bélgica

Carmen Ortiz Bru

Encargada de América Central
Rue de la Loi 200

1049 Bruselas, Bélgica

FACULTAD LATINOAMERICANA DE CIENCIAS SOCIALES (FLACSO)

Marta Casaus
Investigadora Asociada
Gaitanes 69

28100 Madrid, Espafia

N N CION. D SARRO. AGR IDA

Idriss Jazairy
President

107, Via del Serafico
00142 Rome, Italy

Roberto Haudy De Soucy

Projects Officer

Latin American and Caribbean Division
107, Via del Serafico

00142 Rome, Italy
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INSTITUTO DE RELACIONES EUROPEAS LATINOAMERICANAS
(IRELA)

Ricardo Lagos Andino
Subdirector

Pedro de Valdivia, 10 E.
28006 Madrid, Espafa

Francisco Tomé de Castro
Becario

Pedro de Valdivia, 10 E.
28006 Madrid, Espafia

Jesper Tvevad
Investigador

Pedro de Valdivia, 10 E.
28006 Madrid, Espaifa

JUNTA DEL ACUERDO DE CARTAGENA

Fernando Sanz
Miembro
Casilla 18-1177
Lima 18, Peri

Luis Paz Silva

Jefe, Departamento Agropecuario
Casilla 18-1177

Lima 18, Pera

Fernando del Aguila

Asesor de la Comunidad
Econdémica Europea
Casilla 18-1177

Lima 18, Peri
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ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA
AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION (FAO)

Rafael Moreno

Subdirector y Representante Regional
para América Latina y el Caribe

Avda. Santa Maria, No. 6700
Santiago, Chile

Javier Pérez de Vega
Subdirector de Gabinete

Via delle Terme di Caracalla
00100 Roma, Italia

ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD
AGROPECUARIA (OIRSA

Rafael E. Mata

Director Ejecutivo
Apartado Postal (01) 61
San Salvador, El Salvador

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
(PNUD)

Alexander Davidson
Principal Technical Adviser
Technical Advisory Division
One United Nations Plaza
New York, N.Y. 100017

usa

RADIO NEDERLAND TRAINING CENTRE

José Pérez Sanchez

Jefe del Proyecto IICA/RNTC
Apartado 880, Centro Colén
1007 Ssan José, Costa Rica
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Néstor Hugo Carcamo

Producer /Coordinator
Spanish-Latin American Department
P.O. Box 222

1200, JG Hilversum

Witte Kruislaan 55

The Netherlands

UNION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DE LA
NATURALEZ UICN

Virgilio Cozzi

Director Regional para Centroamérica
Apartado Postal 91

1009 San José, Costa Rica

UNITED NATIONS DEVELOPMENT FUND FOR WOMEN (UNIFEM)

Claudine Correia

Officer in Charge, Latin American
and Caribbean

304 East 45th Street, Room 616

New York, N.Y. 10017

USA

DIRECTORES EMERITOS DEL IICA

José Emilio G. Araujo

Director Emérito del IICA

Rua Antonio Basilio 450, Apt. 801
20511 Tijuca

Rio de Janeiro, R.J.

Brasil
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Armando Samper

Director Emérito del IICA
Apartado Aéreo 100-286
Bogotd, Colombia

Francisco Morillo Andrade
Director Emérito del IICA

Av. 13A - Esqg. Calle 66A
Residencia Maracaibo, Apto. 3B
Maracaibo, Venezuela
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FUNCIONARIOS DEL IICA

Martin E. Pifieiro
L. Harlan Davis

David Black

Alfonso Cebreros

Manuel Chiriboga

Fernando Dall’Acqua

Victor del Angel

Luis Arturo del Valle

Ernani Fiori

Jerry Fowler

Carlos Garramén

Rogér Guillén

Director General

Subdirectot General

- Representante del IICA en

Estados Unidos
Subdirector General Adjunto

de.Operaciones

Director del Programa III:
Organizacién y Administracién
para el Desarrollo Rural

Director del CEPPI

Jefe de la Divisién de Co-
operacidn: Internacional

Director de Operaciones del
Area Central

Representante del IICA en
Canadéa

Director del Programa V: Sa-
nidad Agropecuaria

Representante del IICA en
Argentina

CORECA
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Diego Londoifio Representante del IICA en
Venezuela

Gordon Mair Director de Finanzas

José Nagel Director del CIDIA

Manuel Otero Asesor del Director General

J. André Ouellette Director para la Coordinacién

de Asuntos Institucionales

Victor Palma Director de Operaciones del
Area Andina

Reginald Pierre Director de Operaciones del
Area Caribe

Carlos Pomareda Director del Programa 1I:
Analisis y, Planificacién de
la Politica Agraria

Rodolfo Quirds Director del Programa 1IV:
Comercio y Agroindustria

Carlos Rucks Director de Operaciones del
Area Sur

Eduardo Trigo Director del Programa II:
Generacidn y Transferencia de
Tecnologia

Jorge Werthein Director de Relaciones Exter-

nas
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FUNCIONARIOS DEL CATIE

Rodrigo Tarté Director General

Alvaro Jaikel Director de Administracién y
Finanzas
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LISTA DE DOCUMENTOS

Programa Provisional de Traba-
jo

Reglamento de la X Conferen-
cia Interamericana de Minis-
tros de Agricultura

Resumen General

Documento Tematico No. 1:
Transformaciones de la Eco-
nomia Internacional: Impac-
to sobre el Comercio Agro-
alimentario de América
Latina y el Caribe

Documento Tematico No. 2: La
Agenda Agropecuaria en la Dé-
cada del Noventa: Moderniza-

cién Incluyente, Agroindustria-

lizaciébn y Recursos Naturales

Documento Tematico No. 3: La
Cooperacién Técnica Interna-
cional para la Agricultura a
fines del Siglo XX: Algunas
Reflexiones y Propuestas

OEA/Ser.K/I11.10.1/
Doc.2(91)

OEA/Ser.K/II.10.1/
Doc.3(91)

OEA/Ser.K/II.10.1/
Doc.4(91)

OEA/Ser.K/II1.10.1/
Doc.5(91)

OEA/Ser.K/I11.10.1/
Doc.6(91)

OEA/Ser.K/I1I1.10.1/
Doc.7(91)
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FUNCIONARIOS DEL IICA

Secretario Técnico J. André Ouellette
Secretaria del Director Lilli Pomarino
General

Asesor Juridico William M. Berenson

Asistente del Secretario Roxana Montero

Técnico y Jefe de la
Secretaria de Documentos

Coordinacién de Actas Gonzalo Estefanell
Redactores de Acta Ana Maria Arias
Susana Lalli
Roberto Flores
Barbara B. Rojas*

Tom&s Saravi*
Eduardo Salvadd

Protocolo Victor del Angel
Prensa Patricia Lebén

Servicio de Idiomas

Coordinacién y Super- Susana Raine
visién

Supervisién Marilia Alvarez
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Revisores Traduccidn

Inglés Paul Murphy
Debora Cheiftz-Pira*

Portugués Dorival Moreira*
Zita Pessoa*

Espaiiol Alonso Oroz¥*
Ana Villa*
Traductores
Portugués Almerisio Lopes*

Carlos Ramirez*

Intérprete Barbara M. Cohen
Administracidén Financiera Maria Araya

Secretaria de Documentos
Sub-Jefe Maritza Chavarria

Inscripcidn Aiza Vargas
Olga Zeledén

Servicio de Salas
Coordinacién Zaida Granados

Distribucién de
Documentos
Coordinacién Maria Elena Gonzilez

* Personal contratado por el IICA especialmente para la
reunién
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Coordinacién Proce- Flor Loaiza
samiento y Correccién Patricia Jara
de Textos Zahira Obando

Clotilde Rodriguez
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FUNCIONARIOS GOBIERNO DE ESPANA

Coordinacién General

Coordinacidén Protocolo
Coordinacidén Hospedaje
Coordinacién Personal
Coordinacidén Comunicaciones
Coordinacidén Apoyo
Logistico
Coordinacién Transporte
Servicio de Informética

Coordinador

Julio Blanco

Jesiis Miranda
Enrique Castané
Javier Piernavieja
Fernando Bufali
Maria Ester Nerecan
Begonia Rueda

Ana Hernéndez
Eulalia Chornique
Blanca Gimeno

Isidro Pinilla

José Miguel Aguilar

Angeles Cortés

Jesis Gallego

Bonifacio Sanz Roca
José Manuel Pedrosa
Santiago Jiménez
Maria del Mar Gémez
Rodolfo Contreras
Maria Cruz Garcia
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Prensa

Jefa Serotina Alcalde

Coordinadora Rosa Prada

Periodistas Alberto Estevez
Luisa Maria Torres
Nieves L&pez

Intérpretes

Espafiol Patricia Altamirano
Isabel Borman
Cristina Mateos
Francisco Vanreigersberg

Francés Michele Amirault
Anik Laval

Inglés Roger Fuchs
Ingrid Perdew
Patricia Phelan

Portugués Teresa Bastos
Ma. Luisa Mas
Margarita Sefior
Tina Sitina

Aleman Angelika Freund
Mercedes Frielindorf

Italiano Piero Grandise

Francesca Bona Vicino
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Traduccién
Traductores
Espafiol Susana Gémez
Alejandro Folk
Covadonga Villa
Inglés William Clarke

Carolina Haslet
Jeniffer McDonald
Fiona Westbury

Operadores de Texto

Espainol Almudena Garcia Pastor
Blanca G. Mas Hernandez
Maria Mezquita Irufiuela
Rosa Pinedo

Francés Isabel Alandete
Claire Aubert
Rosa Gangutia
Virginia Nevado Gdémez

Inglés Belén Alandete Medrano
Carlos Pedro Mas Hernandez
Emilio Moliner Szapary
Cristina Salmerdn

Portugués Elena Alonso Miranda
Maria Helena Araujo
Gloria Garcia-Mina Cabredo
Isabel Lara
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Correctores de Texto

Espaiiol

Francés

Inglés

Portugués

Secretarias

Azafatas

Aeropuerto

Mercedes Andrés

Inés Gonzdlez Zarza
Edith Llerena Blanco
Francisco Romera Alvarez

Anne Bourdeaut Joubert
Juan Manuel Borda
Evelyne Lorzil

Gilbert Ortega

Katya Garcia-Antén
Alison Louise Frost

Juan Manuel Lépez-Chanes
Jonathan Pell

Ana Nery Damasceno
Isadora Guise

Mercia Lima de Oliveira
Eva Schnell

Consuelo Echeverria
Carmen Deike

Susana Hornedo
Elena del Portillo
Paloma Sarandeses
Virginia Stuyck
Ménica Ussia

Inés Valero

Michaela Burger-Scheidlin
Cristina Lapetra
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Ménica Lanzén Fernandez
Isabel Mora J.

Asuncién Villalonga
Concepcién Villalonga

Maria del C. Bufald Rico
Marta Calonje Alonso
Elena del Busto

Helene Dhainaut Grasset
Maria Espadas Bardén
Marta Lebn Pinilla
Macarena Muifioz-Rojas
Elena Pérez de Herrasti
Paloma Romero Lépez
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REGLAMENTO

X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE
AGRICULTURA

I. DE LA CONFERENCIA Y SUS PROPOSITOS

Articulo 1. El propSsito de la X Conferencia
Interamericana de Ministros de Agricultura es el tra-
tar, a nivel gubernamental, el tema: "La Agricultura de
América Latina y el Caribe en el Contexto Internacional
de los noventa: Estrategias para el fin del siglo".

II. DE LOS PARTICIPANTES

Articulo 2. Los Estados Miembros de la Organi-
zacién de los Estados Americanos ("OEA") o el Institu-to
Interamericano de Cooperacién para 1la Agricultura
("IICA"), podrén participar en la Conferencia mediante
delegaciones designadas al efecto. Cada delegacién
estarid integrada por un Jefe, quien, de ser posible,
serd el Ministro o Secretario de Agricultura, y por los
representantes suplentes, expertos, asesores y demis
funcionarios que considere necesario el Gobier-no. El
orden de precedencia de las delegaciones en las sesiones
de la Conferencia serd determinado a partir del nombre
del Estado Miembro cuyo represen-tante haya sido elegido
Presidente de la Sexta Reunién Ordinaria de la JIA,
siguiendo el orden alfabético de los nombres de los
Estados Miembros, en espaifol.

Articulo 3. El Director General del IICA ("Director
General®”) invitard a los Observadores Permanentes
acreditados ante la OEA y/o el IICA para participar como
observadores en la Conferencia.
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Articulo 4. El Secretario General de 1la OEA
("Secretario General") y el Director General, o sus
representantes, podr&n participar con voz pero sin voto
en las deliberaciones.

Articulo . El Director General enviard 1las
invitaciones a otros organismos, conforme se indica en
el Articulo 6 de este Reglamento.

Articulo 6. Podran acreditar observadores a la
Conferencia:

a. Los organismos especializados inter-
americanos y organismos interguberna-
mentales americanos, regionales y sub-
regionales;

b. Las Naciones Unidas y 1los organismos
especializados vinculados a ella;

c. Los organismos internacionales o nacio-
nales que mantengan relaciones de coope-
racién con la OEA o el IICA;

d. Los gobiernos de los Estados que no sean
miembros de la OEA y del IICA, cuando ta-
les gobiernos hayan manifestado interés en
participar en la Conferencia;

e. Previa consulta con el Gobierno de Espaila,
los organismos internacionales guberna-
mentales o no gubernamentales de reconoci-
da autoridad internacional que tengan es-
pecial interés en los asuntos que han de
tratarse en la Conferencia, y

f. De acuerdo con el Gobierno de Espafia, las
organizaciones espafiolas que representen
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sectores importantes vinculados al tema de
la Conferencia.

Articulo 7. Los observadores podrén asistir a la
sesién inaugural, a las sesiones plenarias, a las de las
comisiones cuando sean piblicas, a las privadas cuando
sean invitados por los respectivos presidentes, y a la
clausura. Los observadores podradn hacer uso de 1la
palabra en las sesiones plenarias y en las comisio-nes,
siempre que el presidente correspondiente asi 1lo
autorice. No tendrén derecho al voto en dichas sesio-
nes. La Secretaria de la Conferencia proporcionari a
los observadores las actas de las sesiones piliblicas y
los demas documentos oficiales, con excepcién de aque-
llos cuya distribucién se haya acordado restringir.

Articulo 8. Podran concurrir a la Conferencia
invitados especiales, a instancias del Director Gene-ral
o Secretario General, de acuerdo con el Articulo 12 de
las Normas sobre Conferencias Especializadas In-
teramericanas. Podran presenciar la sesién inaugural,
la de clausura y las sesiones plenarias y de comisio-
nes, cuando no sean privadas, asi como las privadas
cuando sean invitados por los respectivos presidentes.

Articulo 9. La acreditacién de los participan-tes
en la Conferencia se hard por medio de comunica-ciones
escritas dirigidas al Director General.

III. DE LA MESA DE LA CONFERENCIA

Articulo 10. La Conferencia tendrd un Presi-
dente, elegido entre los titulares de las delegaciones
de los Estados Miembros del IICA o de la OEA y del
Gobierno de Espana. En ausencia o impedimento del
Presidente, un miembro de su delegacién lo podrd sus-
tituir. También habrd un Primer Vice-presidente ele-
gido dentro de los Estados Miembros del Instituto o de
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la OEA, quien podra actuar como vocero de dichos Esta-
dos. Los titulares de las demds delegaciones serén
Vice-presidentes ex-officio de 1la Conferencia, de
acuerdo con el orden de precedencia.

Articulo 1l1. Costa Rica, pais que presidié la
Quinta Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura ("JIA"), actuari como Presidente Provisio-
nal de la Conferencia, hasta que la misma elija su
Presidente.

Articulo 12. Son atribuciones del Presidente:

a. Convocar y fijar el orden del dia de las
sesiones plenarias;

b. Inaugurar, clausurar y dirigir las sesio-
nes plenarias de la Conferencia y someter a
consideracién los asuntos de acuerdo con el
orden del dia;

c. Dirigir los debates, conceder la palabra a
los delegados en el orden en que la hayan
solicitado, someter a votacién los puntos
en discusién y anunciar el resultado;

d. Decidir aquellas cuestiones de orden que no
se hayan presentado a la Conferencia para
decisidén, a solicitud de una delega-cifn;

e. Establecer las comisiones que habran de
funcionar y su conformacién;

f. Tomar las medidas necesarias para facili-
tar los trabajos de la Conferencia y ase-
gurar que se respeten y se cumplan las
disposiciones de este Reglamento, y
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g. Previa aprobacién de la Conferencia, limi-
tar prudentemente el tiempo para las in-
tervenciones de los oradores.

IV. DE LA SECRETARIA

Articulo 13. La Direccién General del Instituto
ejercerd la Secretaria de la Conferencia y en colabo-
racién con el Gobierno de Espafia, proporcionarad los
servicios de secretaria y de personal técnico.

Articulo 14. El Director General designari un
funcionario para actuar como Coordinador General de la
preparacién de los documentos de trabajo y de los ins-
trumentos resolutivos de la Conferencia. El Secreta-rio
Técnico de la Sexta Reunidn Ordinaria de la JIA, actuaré
como Secretario Técnico de la Conferencia.

V. DE LAS COMISIONES

Articulo 15. La Comisién de Credenciales estara
integrada por la Comisién de Credenciales de la Sexta
Reunién Ordinaria de la JIA, mis un miembro, designado
por el Presidente de la Conferencia, escogido entre los
paises que son Estados Miembros de la OEA, pero no del
IICA.

Articulo 16. La Comisién de Estilo estara inte-
grada por la Comisién de Estilo de la Sexta Reunién
Ordinaria de la JIA, md&s un miembro, designado por el
Presidente de la Conferencia, escogido entre los pai-ses
que son Estados Miembros de la OEA, pero no del IICA.
La Comisién de Estilo tendrd la responsabilidad de
verificar la autenticidad de 1los textos de los do-
cumentos de la Conferencia en los idiomas oficiales, y
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con ese fin, realizard las modificaciones de estilo que
considere pertinentes.

Articulo 17. La Comisién de Instrumentos reso-
lutivos estard integrada por un miembro de cada dele-
gacién que indique su interés en integrarla. Esta
comisidén estudiarad las propuestas de recomendacién y el
Proyecto de Declaracidén que serdn sometidos a con-
sideracién de la Sesién Plenaria.

Las otras comisiones de trabajo que se establez-
can por decisién de la Presidencia se encargarén de
estudiar los diferentes asuntos incluidos en el tema-
rio. Todas las delegaciones tendrén el derecho de estar
representadas en las comisiones de trabajo. Cada
comisién de trabajo eligird un Presidente, un
Vicepresidente y un Relator.

Articulo 18. Las comisiones podréan establecer las
subcomisiones o grupos de trabajo que consideren
necesarios para realizar el estudio de los temas asig-
nados para su consideracién. Las delegaciones tendrén
derecho a participar con voz pero sin voto en 1las
comisiones, subcomisiones, o grupos de trabajo cuando no
sean miembros titulares de los mismos.

Articulo 19. Los informes de las comisiones in-
cluirdn un resumen de los antecedentes, una lista de los
documentos consultados, los puntos esenciales del
debate, los resultados de las votaciones, y el texto
completo de las conclusiones y recomendaciones adopta-
das, asi como una explicacidén del mecanismo utilizado
para tomar las decisiones.

Articulo 20. Las disposiciones del presente re-
glamento relacionadas con procedimentos, debates y vo-
taciones normaran también el trabajo de las comisio-nes,
subcomisiones y grupos de trabajo, cuando se apliquen.
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VI. DE LAS SESIONES

Articulo 21. La Conferencia celebrara, conjunta
con la Sexta Reunidén Ordinaria de la JIA, una sesién
preparatoria, una sesién inaugural y una sesién de
clausura. Las demis sesiones plenarias se celebrarén
por separado y pueden ser piblicas o privadas.
Asimismo, las comisiones podran celebrar sesiones
piblicas o privadas.

Articulo 22. Durante la sesidn preparatoria, los
representantes titulares estableceran un acuerdo sobre:

a. El reglamento;

b. El temario;

c. El método de trabajo y constitucién de las
comisiones;

d. La designacidén de la Comisién de Creden-

ciales, la Comisién de Estilo, la Comisién
de Instrumentos Resolutivos, y otras comi-
siones;

e. La fijacién de la fecha limite para 1la
presentacién de proposiciones;

f. Eleccibén del Presidente de la Conferencia;
Yy
g. Asuntos varios.

Los acuerdos seradn formalizados en la primera
sesidén plenaria posterior a la sesién preparatoria.

Articulo 23. El qudrum de las sesiones plena-rias
de la Conferencia lo constituye la presencia de la
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mayoria de las delegaciones de los Estados Miembros de
la OEA y de los Estados Miembros del IICA no miem-bros
de la OEA, es decir 18 miembros. El quérum de 1las
comisiones lo constituye la mayoria de las delega-ciones
miembros de éstas.

Articulo 24. Las decisiones en las sesiones
Plenarias requerirén el voto afirmativo de la mayoria de
las delegaciones de los Estados que participen en la
Conferencia. Las decisiones de las comisiones re-
quieren el voto afirmativo de la mayoria de los miem-
bros de éstas, presentes en la sesidén en que se efec-taa
la votacién.

Articulo 25. Cada delegacidén tendrd derecho a un
voto. Las votaciones se efectuarin levantando la mano;
pero cualquier representante podrd pedir vota-cién
nominal, la cual se efectuard siguiendo el orden de
precedencia de las delegaciones.

Ningln representante podrad interrumpir una vota-
cién, salvo para una cuestidén de orden relativa a la
forma en que se esté efectuando la votacién. La vota-
cién terminard cuando el Presidente haya proclamado su
resultado.

Articulo 26. Tanto en las sesiones plenarias como
en las de las comisiones, las deliberaciones se
limitaridn a asuntos relacionados con el temario, salvo
en los casos estipulados en el Articulo 31 del presen-te
Reglamento.

Articulo 27. Las sesiones de la Conferencia serén
publicas. Sin embargo, si asi 1lo dispusiere el
Presidente o lo solicitare cualquiera de los represen-
tantes, la sesidn podra declararse cerrada, y seguir en
forma privada a no ser que la plenaria ‘o la comi-sién
respectiva tomara una decisién contraria.
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Articulo 28. En los debates se observarin las
siguientes normas:

Las proposiciones deber&n ser presentadas
por escrito a la Secretaria Técnica la cual
distribuirid copias a todas las dele-
gaciones antes de la sesidén en que deban
discutirse. Sin embargo, el cuerpo
respectivo s8i 1lo considera pertinente,
podrd autorizar 1la discusién y aGn 1la
votacién de proposiciones que no hubieren
sido distribuidas con la antelacién debida.

Las enmiendas se someterdn a discusién y
votacién antes de votarse el articulo o
proposicién que se intenta modificar.
Cuando se presenten varias enmiendas a una
misma proposicién, se votara primero la que
se aparte mas de la proposicién origi-nal.
Se usaréd ese mismo criterio en la votacién
de las demds, pero cuando la aprobacién de
una enmienda implique ne-cesariamente la
exclusién de otra, esta dltima no seré
sometida a votaciédn.

Las proposiciones sobre un mismo tema serén
sometidas a votacién en el orden en que
fueren presentadas.

No se consideraria como enmienda una pro-
puesta que tienda a sustituir totalmente la
propuesta original o que no tenga rela-cién
directa con ésta.

Si se aprueban una o mis enmiendas, se
pondrdn a votacidén, en su conjunto, las
partes que hubiesen sido aprobadas.
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f. Las proposiciones o enmiendas se votaréan
por partes cuando asi lo solicite cual-
quier representante. En seguida se vota-
rdn en su conjunto, las partes que hubie-
sen sido aprobadas.

g. Cuando una aprobacién o enmienda haya sido
aprobada o rechazada, no podrda ser objeto
de nuevo examen, a menos que asi se decida
por el voto de las dos terceras partes de
las delegaciones que integren el cuerpo
respectivo.

VII. DE LOS PROYECTOS Y DOCUMENTOS DE TRABAJO

Articulo 29. Los documentos para la Conferencia
serdn: a) documentos de trabajo sobre los puntos del
temario; b) proyectos o ponencias presentados por las
delegaciones, y c) los documentos de referencia.

Articulo 30. Las propuestas, estudios e infor-
mes que reciba la Secretaria deberén especificar el
asunto del temario al cual se refieren para ser asig-
nados a la comisién que corresponda. Cuando se pre-
sente una propuesta que, en opinidén de la delegacién o
de la Secretaria de la Conferencia, no se relacione
directamente con ningin asunto del temario, se tomara
una decisién inmediata sobre la posibilidad de some-
terla a debate, por mayoria de votos de las delegacio-
nes acreditadas a la Conferencia.

Articulo 31. Cualquier proyecto de actividad
que represente implicaciones financieras para la OEA o
para el IICA deberd ser sometido a consideracién de la
Conferencia, acompanado de una estimacién de su costo.
Sin embargo, la ejecucién del proyecto aprobado que-
dara sujeta a la decisién del 6rgano correspondiente.
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Articulo 32. Los documentos de referencia esta-
ran disponibles a los delegados para consulta en su
idioma original.

VIII. DE LOS IDIOMAS OFICIALES

Articulo 33. Son idiomas oficiales de la Confe-
rencia el espafiol, el francés, el inglés y el portu-
gués.

IX. DE LAS ACTAS, INFORME FINAL Y
ARCHIVOS DE LA CONFERENCIA

Articulo 34. Se levantarln actas resumidas de
las sesiones plenarias y de las reuniones de las comi-
siones de trabajo, las cuales deberan contener una
sintesis de los debates y texto de las decisiones
aprobadas.

Articulo 35. Después de cada sesidn plenaria,
la Secretaria distribuird a las delegaciones, tan
pronto como sea posible, el texto provisional del acta
de la sesién. Las delegaciones podran presentar a la
Secretaria de la Conferencia las correciones que esti-
men necesarias, dentro de un plazo de veinticuatro
horas, a partir de la distribucién de dicho texto.

Articulo 36. Habra un informe provisional de la
Conferencia en el que se incluirdn las actas de cada
sesién plenaria, las conclusiones y acuerdos de la
misma y se someterd a consideracién de la sesién de
clausura para su suscripcién. Ademis, se enviard a
los participantes un Informe Final que incluir8: 1las
actas resumidas, las conclusiones y acuerdos, los an-
tecedentes sobre su organizacidn, la lista de parti-
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cipantes, y la informacién bisica sobre el desarrollo
de la Conferencia, asi como los informes de los Rela-
tores correspondientes.

Articulo 37. El IICA hard llegar copias del
Informe Final en los cuatro idiomas oficiales, a los
gobiernos de los Estados Miembros de la OEA y del
IICA, al Gobierno Espafiol y a los organismos partici-
pantes en la Conferencia.

Articulo 38. El Director General entregara al
Secretario General el original del Informe Final, y
los documentos y archivos de la misma para su depésito
y custodia en la Secretaria General de la OEA, de
conformidad con el Articulo 128 de la Carta de 1la
Organizacién.

X. DE LAS MODIFICACIONES AL REGLAMENTO

Articulo 39. Este Reglamento podrd ser modifi-
cado mediante el voto afirmativo de las dos terceras
partes de las delegaciones que asistan a la Conferen-
cia, siempre que las modificaciones no sean contrarias
a las Normas sobre Conferencias Especializadas Intera-
mericanas, establecidas en la resolucién AG/Res.85(II-
072).
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DISCURSO DE S. M. DON JUAN CARLOS I, REY DE ESPANA

En nombre del pueblo espafiol, es un gran placer
para mi dar la méds cordial bienvenida a todos ustedes a
esta Conferencia Interamericana.

La celebracién en suelo espafiol de esta importante
reunién nos llena de orgullo y nos honra, ya que satis-
face nuestra vocacién histérica de nacién puente entre
Europa y América.

Espana, en armonia con los paises del Continente
Americano, estd promoviendo la gran celebracién del V
Centenario del encuentro de dos mundos, que tendrd lugar
en 1992.

Esta X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura, al celebrarse en Madrid, va a posibilitar
el encuentro entre los Ministros participantes del Con-
tinente Americano y los Ministros de la Comunidad Eco-
némica Europea. Supondrd@ un contacto adelantado de los
maltiples que tendréan lugar durante el afio préximo entre
Espafia y América.

Deseo destacar la trascendencia de esta Conferen-
cia y de la reunién de Ministros de Agricultura de ambos
Continentes, dada la situacién internacional a la biis-
queda de un nuevo orden mis justo y con proyeccidn de
futuro.

Teniendo en cuenta el tema que vais a tratar -la
agricultura-, sector basico para la vida y el desarrollo
de la humanidad, es indudable el interés de estos actos.

El paso del tiempo ha hecho que aquellos mundos
del encuentro centenario se vayan fundiendo en uno sélo,
cada vez mas dependientes de las acciones reciprocas,
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cada vez mis conscientes de que el futuro de unos es el
futuro de los demas.

En ese espiritu de interdependencia y de integra-
cién, la X CIMA y el encuentro entre Ministros de Agri-
cultura van a permitir, sin ninguna duda, avanzar en la
bisqueda de soluciones que permitan un mundo mejor para
todos.

Espafia, considerando 1la importancia de sus
vinculos histéricos y culturales con los paises Ibe-
roamericanos y del Caribe y teniendo presente la coin-
cidencia de intereses, estd dedicando un esfuerzo muy
especial a la Cooperacién. El1 Alto Patronato para la
Conmemoracién del V Centenario aprobd el pasado afio bajo
mi presidencia el Plan Quinto Centenario por el que se
potencia de manera importante el capitulo Cooperacién
con la finalidad de afrontar de forma pragmatica y con
visién de futuro, el esfuerzo conjunto que beneficie a
todos.

Con este Plan mi pais pondrd a disposicibén de
América Latina y el Caribe importantes recursos que irén
destinados a tres areas principales:

- Fomento de la accidén del Instituto de Coopera-
cién Iberoamericana.

- Tratados de amistad y cooperacidén y programas
plurianuales.

- Fondo Banco Interamericano de Desarrollo V
Centenario.

Destacan entre las prioridades de inversidén los
sectores agroalimentario y pesquero, como respuesta a la
enorme importancia que el desarrollo de estos sectores
tienen para la economia de la zona.
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Durante 1992 grandes acontecimientos de &mbito
internacional van a celebrarse en Espaiia.

Me refiero a la Exposicién Universal de Sevilla,
los juegos Olimpicos en Barcelona, la nominacién de
Madrid como capital europea de la cultura y la 22 Cumbre
Iberocamericana. La relacién directa al méximo nivel
entre los distintos paises del &rea Iberoamericana, ha
sido muy positiva en la 12 Cumbre celebrada en México y
deseo que la préxima y sucesivas cumbres, permitan avan-
zar en las relaciones entre todos los pueblos iberoame-
ricanos y con el resto del mundo.

Les deseo los mejores resultados y los mayores
éxitos durante estas reuniones y estoy seguro de que no
escatimardn esfuerzos para conseguir los objetivos
perseguidos.

Con mi agradecimiento y confianza en todos us-
tedes, declaro inaugurada la X Conferencia Interame-
ricana de Ministros de Agricultura.
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DISCURSO DEL MINISTRO DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION DE ESPANA, SENOR DON PEDRO SOLBES

En mi calidad de Ministro de Agricultura, Pesca y
Alimentacién del Reino de Espafia y como Presidente de la
X Conferencia Interamericana de Ministros de Agricul-
tura, con gran placer y satisfaccién quiero dar la bien-
venida a todos los asistentes a esta magna Conferencia.

Sefior, de una manera especial deseo agradecer
vuestra presencia en este acto inaugural y transmitir la
satisfaccién de todos los participantes en esta Confe-

rencia al ser conscientes de la relevancia que vuestra
Majestad concede a las relaciones entre Espaiia y América
y a tema tan fundamental como es la Agricultura.

Es un placer el poder tener con nosotros al Secre-
tario General de la Organizacién de los Estados America-
nos, Embajador Baena.

Deseo saludar a todos los ministros y embajadores
de los paises miembros y paises observadores del Insti-
tuto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura,
asi como al Director General del Instituto Dr. Martin
Pifieiro y a los directores de otras organizaciones in-
ternacionales aqui presentes.

A todos quiero expresarles mi profundo agrade-
cimiento por su participacién y desearles una feliz
estancia en mi pais, durante estos dias.

Es un honor para Espafia el que se haya elegido
Madrid como sede para poder celebrar esta Conferencia
Interamericana de Ministros de Agricultura. El que la
primera vez que esta Conferencia se reine fuera del
Continente Americano lo haga en mi pais, nos llena a
todos los espafioles de gran satisfaccién.
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Espafia acogerad durante el afio 1992 la celebracién
de grandes acontecimientos de nivel internacional. Esta
X Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura
y la 23 Conferencia Mundial de Ministros de la Pesca que
recientemente se celebré en Galicia, son ejemplos ade-
lantados en el tiempo.

Espafia considera que estos son grandes oportu-
nidades para poder ampliar y reforzar las tradicionales
relaciones entre Europa y América.

En el ambito de la cooperacidén agricola, mi pais
cuenta con una importante tradicidén tanto en el aspecto
multilateral como en el estrictamente bilateral.

La accién solidaria y coordinadora del IICA, nos
permite a los paises ejercer una accién mucho mas posi-
tiva en el &rea de cooperacidn.

Nuestra relacién con el Instituto Interamericano
de Cooperacién para la Agricultura viene de antiguo y
tiene lazos sé6lidos. Somos pais observador desde hace
muchos anos.

Con la celebracién de esta Conferencia en Espafa
nos sentimos orgullosos de poder fomentar el entendi-
miento entre los pueblos en un sector tan fundamental
como es el sector agricola, base de todo desarrollo y
suministrador de las materias mas necesarias para la
subsistencia. Desde que Espafia es miembro de 1la
Comunidad Econémica Europea, no se cede en el esfuerzo
por incrementar el nivel de cooperacién con América
Latina y el cCaribe.

Quiero manifestar que en esa direccién vamos a
seguir trabajando con mads ilusién y voluntad que nunca
lo hayamos hecho.
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Esta Conferencia se celebra en una encrucijada
histérica de enorme repercusién. No es necesario que
recuerde los acontecimientos que a nivel mundial se han
producido y aln se producen ya que estdn en el animo de
todos. La reflexién y el debate que en estos dias ten-
drén los ministros de agricultura del Continente Ameri-
cano, deben servir para crear los parametros en los que
se desenvuelva la accién coordinadora en el sector agro-
alimentario en los afos noventa. Esta década debe ser
una década préspera que compense errores y desequili-
brios acaecidos en los ochenta.

El tema elegido para la X CIMA "La Agricultura de
América Latina y el Caribe en el Contexto Internacional

de los noventa: Estrategias para el fin de siglo", es
todo un acierto y un ejemplo de como debe enfocarse la

compleja situacidén actual.

Un intercambio de ideas en busca de objetivos y
soluciones para mejor preparase en el dmbito latinoame-
ricano y del Caribe en el sector agricola, debe enmarcar
correctamente los enormes esfuerzos a realizar para
avanzar por el camino del desarrollo econdmico y 1la
estabilidad democratica.

No duden que Espafia estarda con su aliento y su
esfuerzo cooperando en esta misidn.

Permitanme que destaque también el encuentro entre
los ministros participantes en la X CIMA y los ministros
de agricultura de la CEE y altos funcionarios de la
Comisidén de las Comunidades Europeas.

Dos son los temas sobre los que se intercambiarén
puntos de vista: "El futuro del Comercio agroalimenta-
rio" y "La cooperacién entre la CEE y América Latina y
el Caribe".
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La importancia intrinseca de los temas se potencia
al contemplar la situaci6n de desequilibrio internacio-
nal. El estudio conjunto de objetivos y soluciones
desde una perspectiva comin y con un enfoque positivo,
es de una transcendencia muy grande y debe tener reper-
cusiones favorables para todos. )

La integracién y la comunién de intereses ha sido
vital para el desarrollo de la Europa occidental en los
Gltimos afios. Nos satisface desde Espafia y desde
Europa, ver como avanza el proceso integrador en América
y estamos convencidos que esta via producira beneficios
tanto en el propio continente americano como en las re-
laciones internacionales.

Como Presidente de la X CIMA espero y deseo que de
nuestros trabajos en estos dias obtengamos ideas claras
y lineas de actuacién comunes que permitan un mayor de-
sarrollo de todos los paises sobre la base de un sector
agroalimentario mas potente y ordenado.

Les aseguro que el esfuerzo que Espafia hace en la
cooperacién agricola en América Latina y el Caribe, se
mantendrd al nivel mis alto que sea posible. Quiero en
este momento ofrecer la participacién espafiola en un
acuerdo de cooperacién orientado a la conservacidn de
especies en América Latina y el Caribe, lo que redun-
daria en beneficio de la humanidad al evitar la pérdida
del potencial genético importantisimo del Continente
Americano, conservdndolo adecuadamente y utilizandolo
para mejora genética de los cultivos y el ganado en
explotaciédn. Se aumentaria de esta manera, el
desarrollo y la calidad de vida de las poblaciones
rurales.

Les agradezco a todos su participacidén en esta X
Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura
no dudando que pondrén el miximo esfuerzo en que tenga
resultados positivos ya que todos Vds. son perfectamente
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conscientes de la transcendencia que tiene esta Confe-
rencia y los actos que con ocasidén de la misma van a
tener lugar, para el mejor entendimiento y desarrollo de

los paises participantes.

Muchas gracias.
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DISCURSO DEL MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
DE COSTA RICA, SENOR JUAN RAFAEL LIZANO

En mi calidad de Presidente de la Quinta Reunién
Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura,
deseo expresar mi complacencia de participar en esta
reunién, ya que estoy plenamente convencido de que el
porvenir de nuestro Hemisferio estd ligado estrecha-
mente, al desempefio del sector agropecuario.

Con las actividades que desplegaremos en este
evento, vamos a dar continuidad a los miltiples esfuer-
zos de coordinacidn e integracidén que venimos proponien-
do e impulsando desde hace varios afios; pero lo més
importante, es que vamos a hacer un alto en el camino y
revisaremos si seguimos la senda previamente estableci-
da, o bien hemos de realizar ajustes o un franco viraje
en la direccibén de nuestras acciones.

Debemos aprovechar al maximo la oportunidad que
este foro nos brinda para la discusién fructifera y para
compartir experiencias sobre los principales aspectos
limitantes del desarrollo del agro, los que requieren
una estrategia de manejo analizada y concertada entre
todos los paises, so pena de agravar los desequilibrios
existentes.

Es innegable que la crisis internacional ha afec-
tado nuestras economias, acentuando las injusticias en
los términos de intercambio, acelerando el ritmo infla-
cionario, y provocando una fuerte contraccién en los
ingresos totales y per-céapita.

Ante esta situacidén, los gobiernos buscan una
salida adecuada, pero descubren inmediatamente que las
caracteristicas y dimensiones de muchos de los problemas
existentes exigen una solucidn global y conjunta de los
afectados, y que realizar esfuerzos aislados s86lo
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conduce a un improductivo desgaste y al desaliento
general.

Es por eso que concedemos trascendental importan-
cia a la reflexién cuidadosa de la situacién actual.

La solucién de los problemas de la produccién en
muchos casos es posible a nivel de pais, pero se requie-
re de la colaboracién de aquellos que han logrado supe-
rarlos.

No obstante, no basta con solucionar esos proble-
mas con un criterio puramente técnico productivo, pues
en la mayoria de los casos, inciden factores econbmicos;
principalmente, los relacionados con mercados y precios.

El desarrollo alcanzado por las actividades pro-
ductivas de nuestro agro nos ubican en un lugar destaca-
do a nivel mundial; sin embargo, las limitaciones que
ofrecen los mercados, principalmente, las barreras no
arancelarias, se convierten en situaciones muy dificiles
de superar y en origen de distorsiones que no vienen a
favorecer realmente a nadie, ni al que produce eficien-
temente ni al que protege una produccidén indiscutible-
mente ineficiente; por el contrario, perjudica a ambos.

Por eso es que estamos concediendo suma importan-
cia a las negociaciones internacionales que se orienten
a promover un trato mids justo y equilibrado para todos
los paises, y un apoyo decidido a las economias més
débiles para que se incorporen al juego abierto de los
mercados.

Tenemos claro que las economias latinoamericanas
deben entrar a jugar en el mercado bajo las mismas
reglas que las economias mids desarrolladas. Esto en vez
de ensombrecernos, nos motiva como un reto que podemos
enfrentar, pero debe ser bajo condiciones justas.
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El avance en las negociaciones en el GATT; la
consolidacién de la integracién de paises a nivel re-
gional caso como el de Centroamérica, Pacto Andino, Cono
Sur y CARICOM, los procesos de armonizacién de politi-
cas, y otros similares, constituyen algunos de los es-
fuerzos que ocupan un lugar prioritario en las agendas
de muchos de nosotros.

Es en este sentido, que creo debemos seguir avan-
zando. No es un sendero facil de seguir; pero es el
exigido por el contexto externo, y el obligado si no
queremos que nuestras economias paguen el precio de la
marginacién, del cual el mayor costo social recaerd
sobre quien debe constituir el principal objeto de
nuestra preocupacién: el hombre rural americano.

El problema de los paises afectados severamente
por la produccién de droga, requiere del apoyo para
sustituir tales actividades por el desarrollo de cul-
tivos rentables, y el tomar esa responsabilidad en forma
compartida, no sélo aliviara a la regién de las funestas
consecuencias del problema, sino que repercutird econ6-
mica y socialmente en el contexto mundial. El problema
de los narcéticos es y debe ser visto como un problema
grave que a todos atafie. En este campo los paises y
6rganos cooperantes tienen un amplio espacio de accién.

Aprovecho la oportunidad que me brinda la respeta-
ble presencia de los principales organismos de coopera-
cién internacional, para hacerles un llamado y solicitar
su apoyo; sobre la urgencia de nuestros paises para que
la cooperacién internacional, debidamente coordinada
entre los cooperantes, sea fortalecida en concordancia
con las crecientes necesidades que las transformaciones
econdmicas imponen, y a la necesidad de que estos orga-
nismos promuevan también a su interior, un proceso
verdadero de modernizacién.
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Tomando como base las pautas anteriores, que en
alto grado sefialan el derrotero que seguimos, insto a
las delegaciones participantes a asumir una actitud
positiva hacia las actividades de esta Sexta Reunién de
la JIA, la que de antemano presenta perspectivas de
éxito, por la calidad de los participantes, a quienes
tengo el gran honor de saludar, y por los temas de
agenda contemplados.

Antes de concluir, quiero extender un respetuoso
saludo y las muestras de nuestro agradecimiento a su
Majestad el Rey don Juan Carlos, al Gobierno Espafiol y
a su pueblo, a quienes no sélo nos unen el sentimiento
de raices comunes, sino, la mads sincera gratitud por el
amplio y generoso apoyo que hemos recibido en todo
momento.

Muchas gracias.
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DISCURSO DEL SR. FERDINAND HENRY, MINISTRO DE
AGRICULTURA, TIERRAS, PESCA, SILVICULTURA Y
COOPERATIVAS DE SANTA LUCIA

Es un placer y un honor para mi dirigirme hoy a
esta distinguida asamblea, y deseo agradecer a 1los
organizadores de esta iniciativa conjunta - la Sexta
Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de Agri-
cultura y la X Conferencia Interamericana de Ministros
de Agricultura -, por haberme brindado esta oportunidad.

Majestades, tengo entendido que en los casi cin-
cuenta afios de existencia del Instituto Interamericano
de Cooperacién para la Agricultura, ésta es la primera
vez que estas reuniones se celebran fuera de nuestro
Hemisferio, y me parece muy adecuado que nos reunamos
aqui en Espafia, un pais que, a lo largo del tiempo, ha
ejercido una influencia muy profunda en la mayoria de
los paises de América Latina y el Caribe.

En nombre de los delegados de los 32 paises miem-
bros del IICA, deseo expresar nuestro sincero aprecio y
agradecimiento al Gobierno de Espafia por ser el anfi-
trién de esta reunién. Muchos de nosotros, y puedo ha-
blar con certeza en nombre de los que venimos de los
paises caribefios de habla inglesa, visitamos por primera
vez este hermoso pais, y puedo asegurarles que nos ha
impresionado mucho la cordialidad y la amabilidad del
pueblo espafiol. Esto ha contribuido, en gran medida, a
que nuestra estancia aqui resulte muy agradable, y a
crear un ambiente propicio para que nuestras delibera-
ciones resulten productivas.

Majestades, nos reunimos en un momento en que se
estdn llevando a cabo profundos cambios en el mundo,
muchos de los cuales, sin duda, tendridn importantes
repercusiones en los paises de América Latina y el
Caribe.



224

Uno de estos cambios es la pr6xima implantacién de
un Mercado Europeo {inico, y me complace saber que esta
reuniédn nos proporcionard la oportunidad de reunirnos
con los Ministros de Agricultura de la Comunidad Econé-
mica Europea para compartir nuestra preocupacién por el
desarrollo del sector agricola con ellos. Estoy seguro
de expresar los sentimientos de todos nuestros Ministros
cuando digo que todos nosotros esperamos con gran inte-
rés las deliberaciones de la Mesa Redonda.

Estd claro que los temas a tratar son muchos, 1la
mayoria de los cuales, si no todos, han sido sefialados
en los documentos de trabajo, preparados con tanta efi-
ciencia por el IICA en consulta con los paises miembros.
Es posible que sea facil resolver algunos de estos te-
mas, mientras que otros pueden resultar mas dificiles.
Sin embargo, con buena voluntad, encontraremos solucio-
nes apropiadas incluso para los problemas m&s arduos, y
confio, Majestades, en que este espiritu de buena volun-
tad se mantendrid en las futuras deliberaciones sobre
estos temas.

Majestades, esperamos que esta reunidn sirva para
un mayor fortalecimiento de las relaciones entre Espafia
Y aquellos paises del Hemisferio con los que tradicio-
nalmente ha mantenido estrechos vinculos, y para comen-
zar una relacién mds intima con aquéllos con los que,
hasta ahora, no los ha tenido. Me refiero en particular
a los paises caribefios de habla inglesa, con los cuales,
estoy seguro, que esos vinculos resultardn provechosos
para ambas partes.

Por Gltimo, Majestades, no puedo terminar mi in-
tervencién sin reconocer los enormes esfuerzos que han
realizado el Gobierno de Espafia y el IICA para hacer
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posible este encuentro, y en nombre de los delegados de
los paises miembros, deseo agradecerselo muy sinceramen-
te, asegurfndoles cufinto apreciamos sus esfuerzos.

Muchas gracias.
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DISCURSO DEL SR. MURRAY CARDIFF, SECRETARIO
PARLAMENTARIO DEL
EXCELENTISIMO SR. MINISTRO DE AGRICULTURA DE
CANADA, WILLIAM MACKNIGHT

Es un honor estar hoy aqui para comunicarles el
saludo del Ministro de Agricultura de Canadi, Excmo. Sr.
Bill McKnight, que lamenta no poder participar en la
Conferencia porque en el Gltimo minuto ha tenido que
ocuparse de asuntos constitucionales urgentes de orden
interno.

Asi pues, en mi condicién de Jefe de la Delegacibn
canadiense, me complace servir de puente entre el evento
que ahora celebramos y el que tuvo lugar hace cuatro
afios en Ottawa. De esta manera traslado al Excelentisimo
Sr. Ministro de Agricultura de Espafia, D. Pedro Solbes,
y al Gobierno espafiol la responsabilidad, tan amable y
generosamente aceptada por ellos, de ser los anfitriones
de esta X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura.

Hace cuatro afios, Canadd tuvo el orgullo de ser
sede de la IX Conferencia, presidida por nuestro ante-
rior Ministro de Agricultura, el Exc. Sr. John Wise.

La Conferencia de Ottawa fue una excelente oportu-
nidad para debatir una serie de temas esenciales y esta-
blecer relaciones importantes para nuestros objetivos.
Entonces nos enfrentamos a un reto y aprovechamos 1la
oportunidad para tomar medidas esenciales encaminadas a
la creacién de una industria agroalimentaria mias moderna
y competitiva en todo el Hemisferio, y a la consecucién
de un futuro mejor para todos los ciudadanos. La Decla-
racién de Ottawa reflejdé los grandes retos a los que
tenemos que hacer frente, a la vez que sirvidé de punto
de partida para idear soluciones.
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Este foro nos vuelve a ofrecer la oportunidad de
colaborar en la tarea de adaptarnos a las transforma-
ciones globales. Como sefialé el Presidente Salinas de
México en la Cumbre de Guadalajara, en estos tiempos de
cambio la clave del crecimiento es la asociacién, no el
aislamiento.

Desde nuestro Gltimo encuentro, los desafios para
un cambio progresivo en los sectores agroalimentarios
son cada vez mas complejos, y los obstdculos al éxito
cada vez mayores.

Sin embargo hemos progresado. Por citar tan solo
un ejemplo, el PLANALC va por buen camino y ha recibido
el apoyo de distintos Gobiernos e instituciones finan-
cieras internacionales.

El PLANALC se cred para afrontar la grave crisis
econdmica de América Latina y el Caribe y en &l se con-
templa desde una amplia perspectiva el desarrollo del
sector agroalimentario.

Las tres directrices principales para el desarro-
llo del PLANALC, la modernizacién de la productividad y
las instituciones, la equidad y la sostenibilidad, si-
guen siendo perfectamente validas en este periodo de
transformacién progresiva de las estructuras.

Tenemos que felicitar al Dr. Martin Pifieiro por su
liderazgo profesional y al personal del Instituto, por
el compromiso asumido para demostrar el potencial de
interaccién del PLANALC.

El éxito del PLANALC dependera de que continde el
apoyo de los Estados miembros, de los acontecimientos
internacionales y comerciales y de 1las inversiones
financieras. Espero que nuestras reuniones de esta sema-
na conduzcan a otras empresas conjuntas similares, basa-
das en objetivos comunes.



228

Hemos presenciado muchos cambios en el mundo a
partir de 1987. Desde nuestra Gltima reunién, se ha
producido un incremento del comercio agricola en nuestro
hemisferio.

El comercio de productos, informacién, tecnologia
y experiencia es la mas importante clave del é&xito en un
mundo cada vez mids competitivo. Los debates de esta
semana contribuirdn a una expansidén econémica conjunta,
a la creacién de unos principios comunes de agricultura
ecolégicamente sostenible y, en iltima instancia, a dar
a los ciudadanos la oportunidad de mejorar su nivel de
vida.

Igualmente positivo es el hecho de que durante
estos cuatro afios muchos paises se hayan convertido a la
democracia. La Unién Soviética esti experimentando pro-
fundos cambios, y en Europa los paises del Este se en-
cuentran en plena transformacién. La democracia se esta
imponiendo como norma en toda América Latina. Sin duda,
estos cambios politicos ayudardn a la modernizacién de
la agricultura.

Sabemos que nuestros sectores agroalimentarios se
enfrentan con retos importantes. Tenemos que ayudar mis
a los agricultores y a otras partes del sector a que se
pongan a la altura de los acontecimientos y cambios in-
ternacionales. Es un reto al que todos nos enfrentamos,
a pesar de las numerosas diferencias sociales y econé-
micas.

La cuestidn del desarrollo rural y la pobreza, por
ejemplo, es algo por lo que debemos seguir 1luchando.
También debemos comprometernos al desarrollo de préacti-
cas inocuas para el medio ambiente, esforzarnos por
incrementar la transferencia de tecnologia y ayudar a
que nuestros sectores agroalimentarios sean mas inno-
vadores y eficientes.
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El ser miembro del IICA ha proporcionado a Canada
una valiosa experiencia en el Sistema Interamericano.
Con base en esta experiencia, y reconociendo la impor-
tancia de las Américas, Canada decidid en 1990 unirse a
la OEA, la organizacidén regional mads antigua del mundo.
Nuestra condicién de miembro simboliza claramente nues-
tro compromiso duradero con los otros paises miembros
del Caribe y de América Latina, y el reconocimiento de
que el Hemisferio Occidental es nuestro hogar.

Ademds, con la celebracidén de esta Conferencia en
Espafia, reconocemos que los lazos del Hemisferio Occi-
dental se mueven de Este a Oeste y de Norte a Sur, y que
podremos fortalecer estos vinculos si cooperamos con
todos aquellos que deseen mejorar atn mas el hemisferio.

Es para mi un placer establecer el vinculo entre
la Conferencia de Ottawa y ésta de Espafia al traspasar
la Presidencia de la Conferencia a nuestro amigo y anfi-
trién, el Excelentisimo Sr. Ministro de Agricultura de
Espafia, Don Pedro Solbes, desedndole toda clase de
éxitos.

Por Gltimo, me gustaria afirmar que s6lo compar-
tiendo nuestra experiencia y colaborando con la OEA y el
IICA conseguiremos que todos los ciudadanos gocen de
igualdad de oportunidades para acceder a los beneficios
sociales y econémicos que se desprenden de un sector
agroalimentario competitivo.

Muchas gracias.
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PALABRAS DEL EMBAJADOR JOAO CLEMENTE BAENA SOARES,
SECRETARIO GENERAL DE LA O.E.A.

Majestades:

Mucho nos honrdis al presidir esta sesidén, con-
firiendo prestancia singular a nuestro encuentro.
Vuestra participacién es sefial renovada de la especial
y bien probada atencién que os merecen las cuestiones
atinentes al destino de las naciones de las Américas,
las cuales a su vez os profesan admiracién y respeto.

Sefiores Ministros y Jefes de Delegacidn,

Participo con verdadero interés y con gran
satisfaccién en este alto foro de dirigentes de 1la
politica agraria de los paises de las Américas.

Quiero expresar mi mds vivo agradecimiento al
Gobierno de Espafia, anfitrién generoso de la X Confe-
rencia Interamericana de Ministros de Agricultura y de
la Sexta Reunidn Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura, que hoy se inician. La cadlida acogida que
nos brinda Madrid es simbolo de los vinculos que existen
entre la América nuestra y Espafia, nexos que han adqui-
rido nueva solidez y dimensidén con motivo de la Primera
Cumbre Iberoamericana que tuvo lugar hace algunos meses
en México, en la ciudad de Guadalajara.

Presento a los Sefiores Ministros de Agricultura
de las Américas fervientes votos por el éxito de sus
deliberaciones. Deseo también reconocer el trabajo
entusiasta, competente y eficiente del Sefior Director
General del Instituto, mi colega y amigo Dr. Martin
Pifieiro y de sus colaboradores en beneficio del sector
agricola de nuestros paises, asi como en la preparacién
de este importante evento.
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Somos participes de un momento extraordinario de
la historia. En los cuatro afios transcurridos desde la
IX Conferencia Interamericana de Ministros de Agricul-
tura, el mundo y el Hemisferio se han transformado de
manera acelerada e intensa.

Mientras la disminucién de las tensiones entre
Este y Oeste ha modificado el contorno de las relaciones
internacionales y cuando las naciones del Centro y del
Este de Europa y la Unibén Soviética se encaminan hacia
estructuras mis abiertas y a transformaciones dinamicas,
en América Latina y el Caribe ha tenido lugar una trans-
mutacién democratica que, menos divulgada, reviste igual
magnitud y trascendencia.

Al atenuarse la confrontacién entre las grandes
potencias, los aspectos mds profundos de las realidades
de nuestros paises aparecen en toda su desnudez. Sobre
la estimulante realidad de un Continente democré&tico y
libre, se cierne el espectro de la pobreza. Mis de cien-
to ochenta millones de personas en América Latina y el
Caribe, o sea, dos de cada cinco habitantes de 1la
Regién, carecen del ingreso necesario para responder a
sus necesidades basicas.

Los gobiernos democrdticos se abocan a la urgencia
inaplazable de reactivar sus economias y de reanudar su
proceso de desarrollo integral. La solucibén de las gra-
ves dificultades econSmicas y la satisfaccién de las
demandas sociales en los paises en vias de desarrollo
del Hemisferio serdn elementos fundamentales para crear
las bases que permitan consolidar y profundizar la demo-
cracia.

Han emprendido las naciones de América Latina y el
Caribe, soportando en muchas ocasiones costos altisimos,
procesos de ajuste estructural. Los cambios en la orde-
nacién econémica ya logrados o en vias de ejecucidén
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tienen tan gran significado en su campo como el auge de
la democracia en el politico.

El ajuste necesario no se limita, sin embargo, al
juego de las variables globales de la economia; al mane-
jo de politicas fiscales, cambiarias, comerciales y mo-
netarias; a la reorganizacién del papel del gobierno, de
la empresa y de los trabajadores. Los obsticulos que es
necesario remontar se extienden a todos 1los sectores y
para superarlos se requiere actuar en todos ellos.

Los desequilibrios que tanto dificultan el progre-
so y el afianzamiento de la democracia en América Latina
y el Caribe, se manifiestan por ejemplo en el hecho de

que la produccién de alimentos haya crecido menos que el
nGimero de pobres. El ejercicio efectivo de la justicia

social es el ajuste mas urgente.

La politica agropecuaria de los afios finales del
siglo XX, tema al cual nuestra Conferencia ha de hacer
aportes sustanciales, sera ingrediente esencial en el
estilo de desarrollo de América Latina y el Caribe y
elemento importante en el afan de consolidar la demo-
cracia en la Regién.

El sector agropecuario, tiene destacada incidencia
en el desarrollo latinoamericano. La amplia y diversa
gama de recursos naturales de América Latina y el Caribe
los dota de extraordinario potencial productivo. La
agricultura sigue aportando la tercera parte de sus ex-
portaciones. Es el principal generador de empleo para la
poblacién rural, que asciende todavia a 30 por ciento
del total. Alin durante los afios recientes de crisis, su
valor agregado mantuvo un ritmo de crecimiento que, si
bien ligeramente inferior al demogrdfico, superé en
mucho al del producto total.

Todos estamos conscientes, sin embargo, de que el
modelo tradicional de desarrollo no ha privilegiado las
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actividades agropecuarias. La concentracién de la pro-
piedad de la tierra; la transferencia de ingresos del
sector agricola a otros ramos del quehacer econdmico;
cierto rezago en la absorcién de tecnologia en el agro;
la debilidad de los vinculos entre la agricultura y la
industria, han retrasado la modernizacién agraria y han
afectado su eficiencia.

Ese sesgo en el estilo de desarrollo ha contribui-
do a mantener y a acentuar las diferencias de ingresos
y de bienestar entre la poblacidén rural y la urbana. Los
campesinos latinoamericanos y del Caribe viven en condi-
ciones de inferioridad frente a sus compatriotas de la
ciudad. Tienen menores oportunidades de educacidén, de
salubridad, de participacién. Sufren con mayor intensi-
dad los estragos de la pobreza y del subempleo.

La propiedad de la tierra estd en general concen-
trada en exceso. Parece indispensable emprender campafas
ambiciosas de redistribucién, mediante programas de re-
forma agraria que preserven la produccién del sector,
ofreciendo al mismo tiempo al campesino acceso a 1la
pertenencia de la tierra y apoyandolo en su esfuerzo por
cultivarla.

Tampoco las condiciones externas han sido propi-
cias al desarrollo agrario. América Latina y el Caribe,
cuyas exportaciones agricolas ascienden a 16 por ciento
del comercio global en bienes del campo, se han enfren-
tado en este aspecto, como en otros, al proteccionismo
de los paises industriales. La posicién de algunas na-
ciones desarrolladas respecto del comercio de productos
de la agricultura ha sido uno de los escollos prin-
cipales en la Ronda Uruguay del GATT de tan especial
interés para las naciones de las Américas.

He querido destacar a grandes rasgos algunos fac-
tores de la evolucidn reciente del Hemisferio, asi como
ciertas caracteristicas del desarrollo agricola, porque
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ellos conforman circunstancias especiales que confieren
particular significado y urgencia a esta reunién.

La modernizacién de la agricultura; el estimulo a
las actividades de la agro-industria; el uso adecuado de
los recursos naturales, son elementos que deberin estar
presentes en la politica de desarrollo integral de nues-
tros pueblos. La respuesta apropiada del comercio de
alimentos y de otros productos agricolas de América
Latina y el Caribe a la nueva estructura econdémica in-
ternacional sera esencial en el esquema de apertura en
que esti empefiada la Regién. La utilizacidn de la coope-
racién técnica internacional como factor de apoyo a la
iniciativa y a la capacidad nacionales debera contribuir
a la promocién del desarrollo que anhelamos. El1 mayor
equilibrio entre el sector rural y el urbano en un mé-
dulo de progreso y de justicia, servird para afirmar la
democracia.

De alli mi esperanza en esta conferencia especia-
lizada, 6rgano de la O.E.A.: sean nuestras deliberacio-
nes fructiferas en iniciativas y en decisiones que sir-
van para encauzar el devenir de las Américas hacia tiem-
pos de mayor abundancia y de equidad.

Muchas gracias.
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DISCURSO DEL DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,
DR. MARTIN E. PINEIRO

En mi cardcter de Director General del Instituto
Interamericano de Cooperacién para la Agricultura es un
honor darles la bienvenida a la X Conferencia Interame-
ricana de Ministros de Agricultura y Sexta Reunidén Ordi-
naria de la Junta Interamericana de Agricultura, reunio-
nes que se desarrollardn durante los prdximos siete
dias. Agradezco en nombre del Instituto y en el mio pro-
pio al Gobierno de Espafia y a su Ministro de Agricultura
Pedro Solbes por haber hecho posible esta reunién y por
la espléndida acogida que nos han brindado, y muy espe-
cialmente a Sus Majestades Don Juan Carlos y Dofia Sofia
que nos honran con su presencia.

Quiero dar un especial recibimiento a la delega-
cién de St. Kitts-Nevis, pais que depositd los instru-
mentos de ratificacién de la Convencién del IICA durante
1990, pasando asi a ser integrantes plenos de la Ins-
titucidén. También deseo informar a Vds. sobre la re-
ciente incorporacién de Rumania y de la Comunidad Econé-
mica Europea como paises observadores al Instituto.
Bienvenidos al IICA.

La celebracién de esta reuniédn convocada conjun-
tamente con la Secretaria de la OEA y el apoyo personal
del Embajador Baena Soares tiene una especial significa-
cién en el contexto de los profundos cambios que estén
aconteciendo en el escenario internacional y regional.
Es ésta la primera oportunidad en que la CIMA/JIA se
realizan fuera del Hemisferio Americano y no es por azar
que nos reunimos en Espafia. Al aceptar la generosa
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invitacién del Gobierno Espafiol, los paises de la Regibn
han querido construir, a partir de su propia tradicién
e identidad cultural, las vinculaciones con el viejo
mundo.

Esta CIMA se lleva a cabo en un momento crucial en
la vida de las naciones. A velocidad inusitada, se des-
vanecen los contornos de un mundo al cual nos habiamos
acostumbrado a partir de la posguerra. En cambio, co-
mienza a vislumbrarse otro en donde los valores de la
libertad y la democracia adquieren una especial signifi-
cacién, en un marco de estrecha interdependencia entre
todas las naciones del planeta, en donde los espacios
supranacionales econdmicos y politicos adquieren nueva
importancia y comienza a vislumbrarse al comercio, como
el eje principal de las vinculaciones entre los paises.

A nivel de nuestra Regién, el umbral del siglo XXI
encuentra a América Latina y el Caribe en una encrucija-
da histérica, producto de una década llena de posterga-
ciones, pero también de profundas transformaciones que
sientan las bases para un resurgimiento econdmico y
politico.

En un escenario mundial que cambia casi a diario,
el Hemisferio Americano ha reafirmado su decisién de no
perder el tren de la historia, emprendiendo los cambios
necesarios a las nuevas condiciones internacionales. Los
extraordinarios procesos de integracidén subregional en
América Latina y el Caribe buscan ampliar los espacios
econbmicos y el intercambio comercial. La iniciativa
para las Américas, recordando origenes comunes, conso-
lida las relaciones econdémicas y comerciales entre todos
los paises del Hemisferio dando asi nuevas posibilidades
de desarrollo.

En este nuevo contexto las ideas planteadas en
oportunidad de la IX CIMA, celebrada en Ottawa en 1987,
Yy los compromisos asumidos para impulsar un proceso de
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modernizacién de la agricultura, cobran, cuatro afios
después, renovada vigencia como elemento central de una
nueva estrategia de desarrollo econémico.

Para todos nosotros que estamos vinculados y
comprometidos con el medio rural, el gran desafio esté
en contribuir a lograr una explotacién racional y sos-
tenida de nuestros recursos naturales, que dinamice las
naturales ventajas comparativas del sector agroalimen-
tario, desarrollando condiciones de vida mids dignas en
el medio rural, deteniendo la migracién hacia las gran-
des urbes a través de la creacién de verdaderos polos de
desarrollo agroindustrial y generando excedentes a
través de una politica agresiva e inteligente en el
comercio internacional.

La voluntad de América Latina y el Caribe para
llevar adelante los cambios necesarios que le permitan
ser un protagonista activo de los nuevos tiempos, re-
quiere ser completada con el apoyo decidido de 1la
comunidad internacional sustentado en un didlogo amplio
y profundo que promueva la colaboracidén en un marco de
responsabilidades compartidas. En este sentido, la senda
iniciada con el compromiso de Santiago, alcanzado en
ocasién de la vigésimo primera Asamblea de la OEA y la
reciente cumbre iberoamericana realizada en Guadalajara,
nos indican el camino a seguir.

En el marco del nuevo protagonismo que desea
asumir América Latina y el Caribe, la clave reside en

transformar cada desafio en una nueva oportunidad. Con
este espiritu, esperamos que esta CIMA en Madrid sea
recordada como el evento en que a la luz de los cambios
en el mundo y en la Regién se reafirma nuestra convic-
cién sobre la importancia de la agricultura y se identi-
fican 1los puntos esenciales de 1la agenda comian
agropecu